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Ensimmilisessii oikeusasteessa syytetyt ja rangaistukseen
tuomitut

Rikosrekisteririkoksella tarkoitetaan téssé julkaisussa
rikosta, josta annetusta tuomioistuimen péédtoksesté
on tehtdvé ilmoitus rikosrekisteriin, kuten esimerkiksi
rikos, josta on seurannut vapausrangaistus, 76 péivé-
sakkoa tai enemmin, ehdollinen rangaistus, viraltapano,
virantoimituksesta erottaminen jne.

Rikosrekisteririkoksista tuomituista sasdaan tiedot
rikosrekisteristd. Tahén ryhméédn kuuwluvat sisdltyvit
kunkin vuoden tilastoon vain kerran. Muista syytetyisté
saadaan tiedot tuomio- ja sakkoluetteloista. Ndmé syy-
tetyt otetaan mukaan tilastoon niin monta kertaa kuin
heidédt on vuoden aikana tuomittu.

Piérikoksella tarkoitetaan térkeintd rikosta. Sarjan
aikaisemmissa julkaisuissa oli térkein se rikos, jonka
rangaistus oli kovinta laatua tai, jos kahdesta rikoksesta
oli seurannut samaa laatua oleva rangaistus, se rikos,
jonka rangaistuksen médrd oli suurempi. Téssé julkai-
sussa on torkein se rikos, jonka rangaistuksen mééré
on suurin, jolloin 1 péivd vankeutta = 1 péivisakko
= 0.75 péivéé kuritushuonetta. Tdmé muutos ei kiy-
ténnossé vaikute tietojen vertailukelpoisuuteen.

Aijkaisemmin otettiin kaikista muista paitsi rikosre-
kisteririkoksesta tuomituista 10 %:mn tasavilinen otos.
Vuoden 1963 aineiston osalta on otos otettu vain
rangaistusmédrdyksin tuomituista.

Taulussa 6 tarkoittas rangaistusaika péédrikoksen
rangaistusaikaa, eikéd kuten sarjan edellisisséd julkai-
suissa pédrikoksen ja sen kanssa samalla kertaa tuo-
mittujen sivurikosten rangaistusaikaa.

Taulua 7 vastaava taulu on julkaistu ‘aikaisemmin
vuosien 1959 ja 1961 osalta. Se sisdltédd kaikki vuoden
aikana tuomitut vapausrangaistukseen johtaneet ri-
kokset. Vapausrangaistukseen johtaneiden rikosten
suhde vapausrangaistukseen tuomittuihin oli v. 1959
1.73, v. 1961 1.72 ja v. 1963 1.77.

Taulussa 8 esitetty péivésakkojen luku ja koko raha-
médrd tarkoittas rikosrekisteririkoksista tuomittujen
osalte vain pédrikoste, muiden osalta péérikoksen ja
samanaikaisesti tuomittujen sivurikosten yhteenlasket-
tua médraé.

Taulussa 9 oleva syytettyjen ja taulussa 11 oleva sak-
koihin ja muuhun rangaistukseen tuomittujen ikéryh-
mitys on muutettu samaksi kuin taulussa 10 esitetty
vapausrangaistukseen tuomittujen ikéryhmitys.

Aikaisemmissa julkaisuissa ei ole sivurikoksiksi kat-
sottu rikoksia, jotka ovat samaa laatua kuin péérikos.
Témén julkaisun taulussa 17 voi sivurikos olla péé-
rikoksen kanssa samaa laatua oleva rikos.

Personer som i f6rsta instans dtalats och domts till straff

Med straffregisterbrott avses i denna publikation
brott, for vilka domstolarna bér till straffregistret in-
sénda straffuppgift, ssom t. ex. brott som medfort fri-
hetsstraff, botesstraff pd 75 dagsbéter eller mera, vill-
korligt straff, avséttning eller avhallande frén tjdnste-
utévning 0.s.v.

Uppgifter om personer som har doémts for straff-
registerbrott erhélles fran straffregistret. De personer
som hor till denna grupp medrédknas i statistiken blott
en ging under respektive &r. For ovriga &talade fés
uppgifter frdn dom- och béteslingderna. Dessa medtas
i statistiken s& ménga génger som de under drets lopp
blivit démda.

Med huvudbrott avses det grovsta brottet. I seriens
tidigare publikationer foljdes regeln att det brott, som
atfoljts av straff i stringaste straffart, betecknades som
huvudbrott. Hade f6r tv& brott utdémts straff av
samma straffart, sé anségs det brott som hade medfort
kvantitativt stérre straff som huvudbrott. I féreliggande
publikation har déremot det brott, som &tfoljts av det
kvantitativt stérsta straffet, berdknat sd att 1 dags
féingelse = 1 dagsbot = 0.75 dagar tukthus, betraktats
som grovst. Denna foréndring inverkar inte i praktiken
p& uppgifternas jimforbarhet.

Tidigare togs av alla andra #én personer démda for
straffregisterbrott ett 10 %:gt systematiskt urval.
Betraffande materialet 4r 1963 har urvalet tagits endast
av personer som domts genom strafforder.

Strafftiden i tabell 6 avser strafftiden fér huvud-
brottet och icke sdsom i seriens tidigare publikationer
den sammanlagda strafftiden for huvudbrottet och de
bibrott, som blivit avdémda p& samma géng som
detta.

Uppgifter, motsvarande de i tabell 7 framlagda, har
tidigare publicerats for dren 1959 och 1961. Tabellen
visar antalet av samtliga brott med frihetsstraff som
péfsljd som under &rets lopp har avdomts. Férhallandet
mellan antalet brott som lett till frihetsstraff och
antalet personer som démts till frihetsstraff var &r 1959
1.73, &r 1961 1.72 och &r 1963 1.77.

De i tabell 8 angivna antalen dagsbéter och hela
penningbeloppet avser i friga om straffregisterbrotten
blott huvudbrottét och i friga om Svriga summan av
motsvarande tal f6r huvudbrottet och de samtidigt med
detta avddémda bibrotten.

Aldersgrupperingen for &talade personer i tabell 9
och personer som démts till boter eller annat straff
i tabell 11 har bragts i 6verensstémmelse med den grup-
pering som anvints i tabell 10 i frdga om personer som
démts till frihetsstraff. )

I tidigare publikationer har brott som #r av samma
art som huvudbrottet inte betraktats som bibrott.
I tabell 17 i denna publikation har bibrott av samma
art som huvudbrottet riknats som bibrott.



Sarjan-aikaisemmissa julkaisuissa ollut rikosrekisteri-
rikoksista tuomittujen henkildiden rikoslaatujen luku-
médrid esittdvi taulu on poistettu. Sen sijaan on lisétty
rikosten lukuméérié koskeva taulu 18. Téssd taulussa
on otettu huomioon kaikki rikosrekisteririkokset, joista
henkil6 on vuoden aikana tuomittu sekéd ne muut rikok-
set, jotka sisdltyvédt samaan péidtokseen kuin rikos-
rekisteririkos. Siiné tapauksessa, ettéd tuomittu on teh-
" nyt useita rikoksia yhdelld teolla tai uudestaan tehdyt
rikolliset teot ovat ollest saman rikoksen jatkamista on
rikosten lukuméérdksi laskettu yksi. Tauluun eivit
sisélly rikokset, joista henkils on tuomittu padtokselld,
johon ei sisélly rikosrekisteririkosta. Télléd tavoin laske-
tun rikosten lukumééréin yldraja oli vuonna 1963 88.

Julkaisusta on jétetty pois ne sarjan aikaisemmissa
julkaisuissa olleet, uusintarikollisuutta koskevat taulut,
joissa uudeksi rikokseksi katsottiin rikos, josta ensiker-
talainén oli tuomittu viiden vuoden kuluessa ensim-
maiisestéd tuomiosta.

" brott var ar 1963 88. -

Tabellen som belyser antalet brottsarter for per-
soner som domts for straffregisterbrott och som ingatt
i seriens tidigare publikationer-har utelamnats. I stéllet
har tabell 18 inf6érts som anger antalet brott. I denna
tabell har medtagits alla straffregisterbrott for vilka en
person under arets lopp sakféllts jamte 6vriga brott
som han domts for i samma dom som straffregister-
brottet. Om flera brott ér for6vade genom en handling
eller om upprepade brottsliga handlingar utgér fort-
sdttning av samma brott har brottens antal betecknats
som ett. I tabellen ingér inte brott.for vilka en person
sakfillts genom utslag som inte omfattar straffregister-
brott. Ovre griansen av antalet p& detta sétt berdknade

Fran publikationen har utelimnats de i seriens tidi-
gare publikationer ingdende tabeller rérande &terfalls-
brottsligheten i vilka sdsom &terfall rdknats brott som
&domts forstagingsforbrytaren inom loppet av fem ar
frén den forsta domféllningen.
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A. Ensimmiisessé oikeusasteessa syytetyt ja rangaistukseen tuomitat
I forsta instans dtalade och till straff domda
Persons prosecuted and convicted in the Courts of First Instance

%};yf.e&tyj:‘i Rangaistukseen tuomittuja — Till straff démda — Convicted
alade -
Vuosi Prosecuted Kuritushuoneeseen - Vankeuteen Sakkoihin Muuhun rangaistuk- | Yhteensi
Ar Till tukthus Till fingelse Till béter seen 1) Summa
Year To penitentiary To prison To fines Till annat straff !) Total

: . To other punishment *)

% % % % %

1959 ... 199 250 2 303 1.2 7 664 4.0 182 098 9.7 307 0.2 192 372 100.0
1960 .... 206 334 2371 1.2 8215 4.1 188 468 94.6 261 0.1 199 315 100.0
1961 .... 238 278 2239 1.0 9208 4.0 | 218800 94.9 318 0.1 230 565 100.0
1962 ....[ ,231034 2123 0.9 9408 4.2 211929 94.7 290 . 0.1 223 750 100.0
1963 .... 237 614 2537 1.1 9974 4.3 217 467 94.4 339 0.1 230 317 100.0

’

) Elinkautisen vangin kovennettu rangaistus, viraltapano, erottaminen viran toimituksesta, varoitus, jirjestysrangaistus — Straffskirpning for livs-
tidsfAnge, avsittning, skiljande frdn utévning av tjinst, varning, ordningsstraff — Increased punishment concerning life prisoner, dismission from.
office, suspension from exercising office, warning, disciplinary punishment.

B. Ensimmiiisessi oikeusasteessa tuomitut iiin ja rangaistuksen laadun mukaan; juopumuksesta ja liikennerikoksista
tuomittuja lukuunottamatta
I forsta instans till straff ddomda efter dlder och straffets art utom personer domda for fylleri och trafikbrott
Persons convicted in the Courts of First Instance by age and type of sentence except persons convicted for drunkenness
and traffic offences

Rangaistuksen laatu — Straffets art — Type of sentence é(hteensii
Ehdoton Ehdoton Ehdollinen ' Ehdollinen Ehdoton - | Muu ran- Tlcl;:?um N
kuritus- vankeus kuritus- vankeus sakko gaisbus ')
Iki huone Ovillkorligt huone Villkorligt - Ovillkorligt Annat
Alder -t Ovillkorligt fingelse- Villkorligt fingelse- bétesstraff straff 1)
Age tukthus- straff tukt- straff Unconditio- Other pu-
Vuost straff Unconditio- husstraff Conditional nal fine nishment *)
A Uncon- nal prison Conditional prison  ° -
Yr . 1 ditional pe- penitentiary
ear nilentiary
Luku % Luku % Luku % Luku % Luku % Luku % Luku %
Antal Antal Antal Antal Antal Antal Antal
Number Number Number Number Number Nuwmber Number
15—17
1960 .... 45| 1.6 189 6.6 491 1.7 851 29.8 1713 60.0 8 03 2855 1100.0
© 1961 ... 49| 1.3 293 7.8 35| 0.9 1030| 27.5 2324 62:1 12( 03 37431 100.0
1962 .. .. 31 0.8 300 7.5 26| 0.6 1044 26.0 2617 65.1 5| 0.1 4023 100.0
1963 ...~ 40| 0.9 384| 82 51 1.1 12567 26.9 2926 | 62.6 131 0.3 4671 100.0
182 | :
1960 .... 162 4.1 2791 7.0 139 3.5 421} 10.6 2848| 71.8 1204 3.0 39691100.0
1961 .... 206| 4.7 251 5.8 120 2.8 394 9.1 3242 | 147 125| 2.9 43381100.0
1962 ... 233 4.8 319) 6.6 145 3.0 398( 83 3.695 | 74.6 130 2.7 4.820 | 100.0
1963 .... 292| 5.5 3201 6.1 165 3.1 481 9.1 3895 | 73.7 133 25 5286 | 100.0
21— '
©1960 ... 1661| 5.7 2285 7.9 2871 1.0 1227 4.2 23 554 | 80.9 86| 0.3 29100 [ 100.0:
1961 .... 1514| 4.9 2196 7.1 2921 0.9 1125| 3.6 251722 | 83.1 118] 04! '30967100.0
1962 ... 1393 4.7 2107 7.1 270 0.9 1207| 4.0 24 742 | 82.9 127 04 29 846 | 100.0
1963 .... 1616| 5.5 2123 7.2 343 | 1. 1126 3. 23959 | 81.7 142 0. 29309 | 100.0‘

1) Viraltapano, erottaminen viran toimituksesta, varoitus, jarjestysrangaistus — Avsiittning, skiljande frAn utévning av tjinst, varning, ordnings-
straff — Dismission from office, suspension from exercising office, warning, disciplinary punishment.

2 7418—67
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C. Ensimmiisessii oikeusasteessa rattijuoppou;lesta tuomitut iin ja rangaistuksenr laadun mukaan
I forsta instans f6r rattfylleri till straff domda efter lder och straffets art
Persons convicted in the Courts of First Instance for driving when intoxicated by age and type of sentence

1) Kts. taulun B alaviitta !) — Se fotnot ) av tabell B — See note *) Lable B.

Rangaistuksen laatu — Straffets art — Type of sentence ;(hteensii
Ehdoton Ehdoton Ehdollinen Ehdollinen Ehdoton Muu ran- T%?;;n :
kuritus- vankeus kuritus- vankeus sakko gaistus 1)
Ik huone Ovillkorligt huone Villkorligt Ovillkorligt Annat’
Alder Ovillkorligt fangelse- Villkorligt fingelse- botesstraff straff 1)
Age tukthus- straff tukt- straff Unconditio- Other pu-
N straff Unconditio- husstraff Conditional nal fine nishment *}
Vuosi Uncon- nal prison Conditional prison
Yl;ar ditional pe- penitentiary
nitenliary
Luku % Luku % Luku % Luku % Luku % Luku % Luku %
Antal Antal Antal Antal Antal Antal Antal
Number Number Number Number Number Number Number
156—17
1960 .... - — 9] 118 — — 46| 60.5 21 27.6 —] - 76 { 100.0
1961 .... — — 17| 16.2 — — 72| 68.6 161 15.2 -} - 105§ 100.0
1962 .... — — 25| 17.7 —| - 101 | 71.6 151 10.6 — - 1411 100.0
-1963 ... — - 421 26.1 - — 101 | 62.7 18] 11.2 — - 161 | 100.0
18—20
1960 .... — - 82| 34.7 1| 04 74| 314 794 33.5 - - 236 1100.0
1961 ... — — 123 | 45.9 - — 112 41.8 331 12.3 — - 2681100.0
1962 .... — - 1411} 51.8 — - 112 41.2 19 7.0 - - 2721100.0
1963 .... 4] 1.1 200} 56.8 el 94| 26.7 54| 15.3 — - 3521100.0
21—
1960 .... 28| 0.6 2122 47.4 — — 530 | 11.8 1799 | 40.2 — 4479(100.0
1961 .... 23| 04 2863 | 53.2 — — 643 | 11.9 1855| 34.5 - — 5384 (100.0
1962 ... 251 0.5 2999 57.7 —| — 566 | 10.9 1611} 31.0 — 5201 (100.0
1963 .... 28| 0.6 3336 66.8 - — 415 83 1214 24.3 — — 4993 |100.0

D. Ensimmiiisessi oikeusasteessa muista liikennerikoksista kuin rattijuoppoudesta tuomitut iin ja rangaistuksen
laadun mukaan
1 forsta instans for andra trafikbrott in rattfylleri ddmda efter dlder och straffets art
Persons convicted in the Courts of First Instance for other traffic offences than driving when intoxicated by age and
type of sentence

Rangaistuksen laatu — Straffets art — Type of sentence ghteenséi
Ehdoton Ehdoton Ehdollinen Ehdollinen Ehdoton Muu ran- T%Ein *
kuritus- vankeus kuritus- vankeus sakko gaistus *)
Iki huone Ovillkorligt huone Villkorligt Ovillkorligt Annat
Alder Ovillkorligt fingelse- Villkorligt féngelse- botesstraff straff ')
Age tukthus- straff tukt- straff Unconditio- Other pu-
Vuosi straff U'nconglma- husstg'qff Co?zdmonal nal fine nigshment *)
uost Uncon- nal prison Conditional prison
Y:;a'r ditional pe- penitentiary
nitentiary
Luku % Luku % Luku % Luku % Luku % Luku % Luku %
Antal Antal Antal Antal Antal Antal Antal
Number Number Number Number Number Number Number
15—17
1960 .... - - — — — — 11 0.1 7794 99.9 — 7 805 (100.0
1961 ... —_ — — —_ 3| 0.0 11 653 {100.0 — — 11 656 | 100.0
1962 .... -—] - 1; 0.0 — — 3] 0.0 11 890 {100.0 - - 11 894 [100.0
1963 .... - - — — — 6{ 00 14 059 [100.0 — - 14 065 | 100.0
18—20
1960 .... —] - 3{ 0.0 — — 18| 0.2 10199 99.8 — — 10220 100.0
1961 ... - — 4] 0.0 —_ - 12] 0.1 12086 99.9 — — 12102 | 100.0
1962 .... — — 1] 0.0 — - 3| 0.0 12 291 (100.0 - — 12 295(100.0
1963 .... — — 2| 0.0 — - 91 0.1 12837 99.9 71 0.1 12 855 100.0
21— .
1960 .... - - 27| 0.0 - - 32| 0.0 732721 99.9 —| = 73 331 100.0
1961 .... — — 28| 0.0 - — 271 0.0 85746 99.9 — — 85 801 | 100.0
1962 .... — — 34| 00 —| — 24| 0.0 86429 99.9 - — 86 487 | 100.0
1963 .... — — 42| 0. — — 22| 0.0 884251 99.9 88 489 1100.0

HfKts. taulun B alaviitta *) — Se fotnot ) av tabell B — See note *) table B.
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I firsta instans till straff démda efter straffets art och brottsgrupp
Persons convicted in the Courts of First Instance by type of sentence and group of offence

Rikosryhmi (péiirikos) ') — Brottsgrupp (huvudbrott) ') — Group of main offence )
A. Omaisuusrikokset | B. Viakivaltarikokset | C. Siveel- | D. Muut rikoslakia E. Muut rikokset Yhteensd
Egendomsbrott Valdsbrott lisyys- vastaan tehdyt Ovriga brott Summa
Offencer against Violence against rikokset| rikokset Qther offences Total
properly person Sedlig- tvriga brott mot
getst-t (s)t;;e:ff;t;;z ilr::es against
N ro L[ner € a M
&';:tg-gf: ‘,‘fﬁ“ Iaafu Sex the Criminal Ifaw
Type of sentence offences
Siitd Siita Siitda Siita
Vuosi — Ar — Year Dirav Dirav Dirav Dirav
: Of which 0O} which Ot which O} which
1. Var- 1—38. 5. Juopu- 3—5.
kaus- Murha jne. mus Liikenne-
rikokset Mord ete. Fylleri rikokset
Tjuvnads- Murder etc. Drun- Trafik-
brott kenness brott
Larcenies Traffic
offences
Vapausrangaistus — Frihets-
straff — Imprisonment
1959 ...l 4417 3231 577 71 354 1327 11 3292 2427 9967
1960 .o, 4 392 3244 573 88 370 1421 9 3830 2983 10 586
1961 ...t 4 342 3206 539 84 509 1380 15 4 677 3927 11 447
1962 ...l 4 465 3324 510 79 412 1390 23 4754 4035 11 531
1963 ..., 5124 3909 503 79 487 1412 14 4 985 4 301 12 511
Sakkoja — Boter — Fines
1959 .. ...l { 3746 913 2339 127 | 75900 ; 70010 | 99986 | 82494 | 182098
1960 ..., 3124 862 2297 125 | 73088 | 66664 (109834 | 93469 | 188468
1961 ..o, 3576 804 237 174 | 81989 | 756690 |130686 |111643 | 218 800
1962 ..., 3420 898 2190 105 | 73667 | 67986 |132547 |112733 | 211929
1963 ...l 3778 900 2 369 117 | 75032 69419 (136171 [117012 217 467
Mun rangaistus 2) — Annat
straff 2) — Other punish-
ment %)
1959 ..., 22 10 4 1 — 99 16 182 —_ 307
1960 oo ooevee v, 11 6 — — — 88 17 162 — 261
1961 .. .oieeeial ., 7 5 3 — — 145 18 163 — 318
1962 .. ..o, 15 7 1 — — 128 19 146 — 290
1963 .. ..o 24 10 1 — — 163 19 151 7 339
Kaikkiaan — Inalles — Tofal
1959 ...l 8185 4154 2920 72 481 | 77326 | 70037 (103460 | 84921 | 192372
1960 .........oolll i 7527 4112 2 870 88 495 | 74597 | 66690 |113826 | 96452 | 199 315
1961 ..ol 7925 4015 2917 84 683 | 83514 | 75723 (135526 |115570 | 230565
1962 ..., .| 7900 4 229 2701 79 517 | 75185 | 68028 |137447 |116768 | 223 750
1963 ..ooeviiiiiaeL L, 8 926 4819 2873 79 604 | 76607 | 69452 [141307 |121320

1) Kts. Liite 2 — Se Bilaga 2 — See Appendiz 2.
*) Kts. taulun A alaviitta ) — Se fotnot *) av tabell A — See note 3) table A.

230 317
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F. Rangaistukseen tuomitut keskivikiluvun 100 000 henked kohti rikosryhmiitiin vuosina 1959—1963
Till straff domda pi 100 000 av medelfolkmingden efter brottsgrupp dren 1959—1963 »
00 of mean population by group of offence in 1959—1963

Persons sentenced to tmprisonment or fines per 100 0

Rikosryhmii (pidrikos) *) R Vuosi | Miehet — Méin — Males Naiset — Kvinnor — Females
Brottsgrupp (huvadbrott) ') r
Group of main offence ) Year | 156—17 | 18—20 | 21— | 15—o 15—17 | 18—20 21—w 15—w
A. Omaisuusrikokset — Egendoms-
brott — Offences against property | 1959 1017 776 433 501 132 150 47 59
1960 1035 768 377 455 165 144 41 55.
1961 1178 793 382 479 165 147 35 51
1962 1043 942 356 461 150 172 41 57
.1963 1183 5 517 154 73 ! 56
Siitd — Dixav — Of which 1022 395 ! 3 %6
1. Varkausrikokset — Tjuv-
nadsbrott — Larcenies ..... 1959 717 486 189 249 109 112 24 35
1960 756 511 178 246 134 126 19 33
1961 773 496 159 235 120 109 21 33
1962 | . 700 550 162 239 132 128 22 37
1963 784 626 182 273 115 133 22 37
2. Kavaltaminen, petos —
Forsnillning, bedrageri —
Embezzlement, fraud ....... 1959 46 84 145 133 11 23 14 14
1960 33 69 - 121 110 11 12 13 13
1961 47 76 112 104 11 22 11 12
1962 35 79 110 101 11 29 9 10
1963 47 85 110 102 15 28 9 11
'
B. Vikivaltarikokset — Valdsbrott
— Violence against person ....| 1959 138 279 194 196 5 b 5 B
1960 188 263 183 189 10 10 4 5
1961 183 402 174 190 11 — 6 6
1962 188 336 160 175 — 1 4 3
1963 218 392 158 181 5 4 4 4
C. Siveellisyysrikokset — Sedlig-
hetsbrott — Sex offences ... ... 1959 85 43 25 31 6 6 2 2
1960 86 41 27 33 3 2 1 1
1961 | - 149 71 31 44 3 5 1 2
1962 104 81 22 34 2 2 0 1
1963 127 90 22 38 3 1 1 1
D. Muut rikoslakia vastaan tehdyt .
rikokset — Ovriga brott mot
strafflagen —  Other offences| . .
agawmst Criminal Law ...... .. 1959 1034 2921 5712 5168 54 86 206 189
1960 1133 3 202 5431 4943 32 186 179 170
1961 1427 8773 6003 5 454 87 95 191 178
1322 1553 3989 5271 4834 64 101 145 132
1963 1717 b 117 12 1
Siiti — Dirav — Of which 3978 | 5277 | 48 7 *
5. Juopumus — Fylleri — -
Drunkenness .............. 1959 673 2 325 5277 4 726 12 29 153 137
1960 714 2 522 4 966 4 467 — 50 126 113
1961 995 3002 5 548 4979 16 30 153 135
1962 1192 3329 4 865 4414 7 50 © 100 90
1963 1298 3323 4 898 4432 48 39 78 73
E. Muut rikokset — Ovriga brott —
Other offences ............... 1959 6 342 9181 6575 6 747 748 858 329 388
1960 7036 11111 7089 7373 791 805 341 399
1961 9 324 13 088 8 259 8 687 798 976 366 434
1962 9002 13 844 8173 8 641 525 738 368 403
Siiti — Diirav — Of which 1963 9 829 13 498 8164 8710 588 951 341 400
3-—b. Liikennerikokset — Tra- :
fikbrott — Traffic offences| 1959 5732 7 686 5372 5559 721 800 238 303
1960 6393 9343 5 984 6 256 761 766 269 331
1961 8550 11274 6996 7428 769 797 286 352
1962 8 055 11591 6 954 7377 487 560 278 312
1963 8898 11 241 7023 7509 564 792 260 318
Kaikkiaan — Inalles — Total | 1959 8617 13 201 12 939 12 642 945 1105 589 643
: 1960 9477 15 386 13108 12 994 1001 1146 566 630
1961 | 12261 18128 14 848 14 855 1063 1223 599 671
19627 11890 19192 13 981 14 144 741 1013 558 600
1963 13 076 18 980 14 017 14 280 868 1246 508 284

1) Kts. Liite 2 — Se Bilaga 2 — See Appendiz 2.
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G. Ensimmiisessii oikeusasteessa rangaistukseen tuomitsematta jitetyt
I forsta instans icke till straff domda :
Persons not convicted in the Courts of First Instance -

Vapautettuja tai Syyntakeettomia Nuoria rikoksen- Vain korvaukseen Yhteensi

syyte rauennut Icke tillrikneliga tekijoiti tuomittuja Summa
Vuosi Frikinda eller atal Irresponsibles Unga férbrytare Démda enbart till Total

T forfallet Juventle offenders ersiittning

Year Acquitted or indict- Sentenced to

ment dropped indemnity only

M N M N M l N M N M N
1959 ........ 5524 603 1) 46 )18 | - 1) 418 n71 190 8 6178 700
19604 ...... 5829 500 40 20 460 50 120 — 6 449 570
19611) ...... 6 333 511 20 18 600 90 121 20 7074 639
19621y ... b 833 640 31 -6 500 110- 164 — 6 528 756
1963 ........ 5811 479 38 7 714 152 - 80 16 6643 654

1) Luvut perustuvat otokseen — Talen grunda sig pA urval — Numbers are based on a sample‘_




SUMMARY

The main offence implies to the most serious offence.
In the former publications of this series, the most serious
offence was the one with the severest sentence or if the same
type of sentence was carried out for two different
offences the offence with the longest sentence.

In this publication the most sérious offence is the one
with the longest sentence, so that 1 day imprisonment =
1 dayfine = 0.75 days of penitentiary.

Regardless of this change, these figures are fully com-
parative to the corresponding figures of former publications.
Before a systematic 10 %, sample was taken of all persons
prosecuted, with the exception of those who were recorded
in the penal register. On the part of the 1963 information
the sample was taken only of persons sentenced with
Penalty orders. Penalty orders, in table 2 refers to cases
where persons are demanded to be punished for minor
offences with fines. Minor offences are in this case those,
in which the mazimum penalty 3 fines or prison mnot
exceeding six months.

In table 6, length of punishment implies to the length
of punishment for the main offence, not as in the former
publications of this series, to the length of all offences,
of which a person was sentenced at the same time as he
was sentenced for the main offence.

In table 8, number of dayfines and total amount of
money, tmplies only to the main offence of the persons
recorded in the penal register. Concerning other persons
sentenced to fines, it implies to the main offence and all
secondary offences sentenced at the same time as the
main offence.

In the former publications secondary offences which
one of ‘the same character as the main offence, have not
been regarded as secondary offences. In table 17 of this
publication, can the secondary offence be of the same
character as the main offence.



TAULUJA—TABELLER
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1963



! 16

1. Ensimmiinen oikeusaste. Syytettyji koskevat piitikset
Forsta instans. Utslag rérande dtalade personer
Courts of First Instance. Decisions in regard to persons prosecuted

B e Kaikkiaan
P 2 = Inalles
3 N 2 2 (5) - § Total
. p EEES 5 ® &
Tuomioistuimen piitos 288 2uy o 3|4 =
Domstolens beslut S g2¢ 3ES g S
Decision of Court g2 g 533 z= ~| 235
EEOE L R e
EER HE& SHY | @ES
Kaikkiaan syytettyjda — Summa Atalade — All prosecuted . .. .. 1) 122 586 1) 114 393 490 145 |1) 226 855(1) 10 759|') 237 614
Rangaistukseen tuomittuja — Démda till straff — Sentenced .. |*) 118 881 [1) 110 844 456 136 |1) 220 212(%) 10 105(') 230 317
Kuritushuoneeseen — Tukthus — Penifentiary .............. 13563 1170 12 2 2395 142 2537
Vankeuteen — Féangelse — Prison ......... ... ... ... .. 4605 5218 145 6 9365 619 9974
Sakkoihin — Boter — Fines ................ it 1) 112 910 |Y) 104 442 109 6 1) 208 130j1) 9 337[') 217 467
Niistd — Dirav — Of which
Ehdollisests tuomittuja — Villkorligt domda — Conditional
sentence .
Kuritushuoneeseen — Tukthus — Penitentiary .......... 268 284 6 1 497 62 5569
Vankeuteen — Fangelse — Prison ................o..0. 1702 1768 44 1 3109 406 3515
Sakkoihin — Boter — Fines .............. ... ... 28 43 — — 51 20 71
Lisdrangaistukseen tuomitiuja — Personer som ddomis tilldggs-
straff — Persons sentenced to additional penalty
Viraltapantavaksi — Avsittning — Dismission from office 19 4] . — 1 27 7 34
Kansalaisluottamuksen menettineeksi — Férlust av med- '
borgerligt fortroende — Forfeiture of cinl righls ... .. 1418 1096 1y -1 2297 219 2516
Muuhun lisirangaistukseen — Annat tilliggsstraff — Other
additional penalty ...... ... .. ... ... oo 7 1 — 1 9 — 9
Elinkautisen vangin kovennettuun rangaistukseen — Strafi-
skirpning for livstidsfinge — Imcreased punishment con-
cerning life Prisomer ... .. e 1 1 — —_ 2 — 2
Viraltapantavaksi — Avsittning — Dismission from office .. .. 2 2 — 4 1 5
Virantoimituksesta erotettavaksi — Skiljande frin utévning
av tjainst — Suspension from exercising office ............. 1 2 2 — — 4 — 4
Varoitettavaksi — Varning — Warning .................. ... 8 9 — 122 133 6 139
Jarjestysrangaistukseen — Ordningsstraff — Disciplinary
PURISAINENE - . o ot e e . . 189 — 189 — -189
Rangaistukseen tuomitsematta jitettyja — Icke domda till .
straff — Not sentenced ............coviiiiniiiiaieinnans 3705 3 549 34 9 6 643 654 7297
Vapautettuja tai syyte rauennut — Frikdnda eller italet for- -
fallet — Acquatied or indictment dropped ..-............. 30561 3196 34 9 5811 479 6290
Syyntakeettomia — Icke tillrikneliga — Irresponsibles ... ... 14 31 — — 38 7 45
Nuoria rikoksentekijoiti — Unga férbrytare — Juvenile .
Offenders .. ... 593 | 273 — —_ 714 152 866
Vain korvaukseen tuomittuja — Démda enbart till ersittning
— Sentenced to indemnity only ............... .ol 47 49 — — 80 16 96

1y Luvut perustuvat otokseen — Talen grunda sig.pA urval — Numbers are based on a sample.
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2. Yleiset alioikeudet. Eri liéinien raastuvanoikeuksissa ja tuomiokunnissa syytetyt ja rangaistukseen tuomitut
Allménna underriitter. Personer som #talats och dimts till straff i rddstuvuritterna och domsagorna i de olika
linen
General Courts of First Instance. Persons prosecuted and sentenced in municipal Courts and circuits of different
provinces -

Syytettyji ) Rangaistuk- Henkil6iti, jotka on tuomittu Ehdollisesti tuomittuja
Atalade 1) seen Personer som démts till Villkorligt démda ¢ill
Prosecuted ') - |- tuomittuja ') Persons sentenced to Suspended sentence
Till straff
domda ') . sakkoihin 1)
Sentenced ') béter )
fines !)
g2 %
Liiini ja oikeuspiiri” £5% | 5
Liin och jurisdiktion ] 2 .
Province and judicial district - 2"3-?{ 2 =
g EsS |z 3| &
g 2°8 1§ 2| 8
< w 8 5 e
s D 5 298 | 8531 5§ D 5
v |~ |m |~ | EER| 585 EES | 53% | B5%| £23| 28%| 83s
Koko .maa — Hela riket — Whole
COUMITY et 226 227 10 752 1219 626] 10 099 | 2523 | 9 823 |217 352|172 275 27| 552 3470 1
Raastuvanoikeudet — Radstuvu-
ritter — Municipal Courts .. .... 116 009; 6577|112 697| 6184 1353 | 4605 (112 910] 89.011 13| 26811702} - 28
Tuomiokunnat — Domsagor — o i
Cirewdls .........ooiviiiin e, 110218 4175|106 929] 3915| 1170 5218 {104 442| 83 264 14 284 1768 43
Uudenmaan lisni — Nylands Lin .... | 61548] 3478| 59449| 3 248 | 818| 2609 ( 59 260| 48120 10| 141| 868 12
Raastuvanoikeudet — Radstuvu- . 1 . ' ‘ . . R
ritter — Municipal Courts ... ... 48895 3095 47347 2909! 615 1865 47 769| 38 970 7] 114] 664 9
Tuomiokunnat — - Domsagor — '
Cz;rcuits ....................... 12653| 383312102 339 203| 744} 11491 9150 3 27 204} . 3
Turun® ja Porin lidni — Abo och
Bjorneborgs lin ......... e 31769 1466| 30762 1368 300 1377| 30449| 23 413 4 76| 450 14
Raastuvanoikeudet — Rédstuvu-
ratter — Municipal Courts .. .. .. 16 868 - 908} 16 363|- 845| 158 633| 16 415| 12570 2 321 235 7
Tuomiokunnat — Domsagor —
Circutls .............oooiiln, 14901; 558 14399 523| 142 744| 14034} 10843 2 44| 215 7
Ahven;mmaan maakunta — Land- oy
skapet Aland .................... 724 50 681 43 5 33 686 — — — 9 —_
Raastuvanoikeus — Radstuvuritt — )
Mumeipal Court .............. 490 33 462 291 5 23 463 — — — 6 —
Tuomiokunta — Domsaga — Circust 234 17 219 14y - —}° 10 223 . —| . — — 3 —
Himeen lidni — Tavastehus lin . .. .. 29439) 1200 28527 1109| 362| 1333 279201-21430] 1| 66| 446/ 12
Raastuvanoikendet — Radstuvu- .
ritter — Municipal Courts .. .. .. 14768 649 14331 590| 199( 652] 14 070; 10 600 — 36| 223 2
Tuomiokunnat — Domsagor —
Cireuits . ... 14671] 551 14196 519| 163| 701| 13850} 10830 1 30| 223 10
Kymeﬁ lidni — Kymmene lin ...... 20138 966 19652] 922 188 792 19593| 17 001 1 43| 246 2
Raastuvanoikendet — Radstuvu- ' - - I,
ritter — Municipal Courts ... ... - 6179 316 6058 302 61 2481 6051 5191 — 17 77 —
Tuomjokunnat — Domsagor — ’
Cirewids . .. ....oooiviii ... 13 959 6501 13594 620 127 544 | 13 542| 11 810 1 26 169 2
Mikkelin 1a4ni — S:t Michels ldn ....| 8523 366 8292 342 98] 488) 8.047). 6660). ..1. 21} 192 2
Raastuvanoikeudet — Rédstuvu- : . £
ritter — Municipal Courts . ... .. 3312 188 3229 178 34 193 3180 2740 — 6 83 1
Tuomiokunnat — Domsagor — |
Cirewits . .........ccooiinn. 52111 - 178] 5063] 164) 64| 295| 4867 3920 1) .. 151 - 109 1

1) Luvut perustuvat otokseen — Talen grunda sig pa urval — Numbers are based on o sample.

3 T418—67
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2 Yleiset alioikeudet. Eri liiinien raastuvanoikeuksissa ja tuomiokunnissa syytetyt ja rangaistukseen tuomitut (jatk.)
* Allménna underritter. Personer som #talats och domts till straff i rddstuvuritterna och domsagorna i de olika
linen (forts.)
General Courts of First Instance. Persons prosecuted and sentenced in municipal Courts and circuils of chf/erem
provinces (cont.) .

Syytettyjd 1) Rangaistuk- Henkiloitd, jotka on tuomittu Ehdollisesti tuomittuja
Atalade ) seen Personer som domts till Villkorligt domda till
Prosecuted ') tuomittuja ) Persons sentenced to Suspended sentence
Till straff
domda ') =~ | sakkoihin ')
Sentenced ') boter 1}
fines 1)
g2 8
Laani ja oikeuspiiri i‘,§§ g
Lién och jurisdiktion =y = S
Province and judicial district - ggiﬁs - -
3 Bxs |2 3] 3
8 2728 | & 2|8
: g 2|z 285 | 553| 5 ol s
2.5 2, | £ Pee | 551 2,8| 8. |2
TER| 523|253 | 253 | 225 | EE%| eps| £88
M N M N ZER| P28| 253 | 5% | 5% | 22| 2215 §8s
Pohjois-Karjalan 1ddni — Norra Kare-
lensldn......................... 8 531 334| 8422 317 82| 365{ 8292 7090 — 22 140 b
Raastuvanoikeus — Radstuvuritt
— Municipal Court ............ 2091 98] 2066j - 89 24 90| 2041] 1780 — 3 33 3
Tuomiokunnat — Domsagor —
Curcutts . .0 oo 6 460 236| 63b6] 228 58| 2751 6251 5310 — 19 107 2
Kuopion liini — Kuopio l&n ....... 8657 299 8418 269, 129| 505! 8052 6260 1 31 171 4
Raastuvanoikeudet — Rz’tdstuvu-
ritter — Municipal Courts .. .... 2944 138| 2860 124 57| 158 2769 2210 — 14 54 —
Tuomiokunnat — Domsagor — .
Circuits . ..ooovve et 5713 161| 5558 145 721 347 5283 4050 1 17 117 4
Keski-Suomen 14dni — Mellersta Fm- .
landslédn ........................ 76563 191 7443 174 98| 459 7058 5760 2 34 152 1
Raastuvanoikeus — Radstuvuritt —
Municipal Court . .............. 1820 81| 1765 77 31 136 1675 1350 — 7 49 —
Tuomiokunnat — Domsagor —
Circuits . .. .. P 5833 110| 5678 97 67| 323 5383 4410 2 27 103 1
Vaasan ladni — Vasa ldn ........... 16 389 807 15 854 763 | 129 600 (.15 886] 10 581 2 41 '266 6 -
Raastuvanoikeudet — Radstuvu- .
ritter — Municipal Courts .. .... 5572] 324| 5331 305 49] 192 5394} 3090 1 16 99 —
Tuomiokunnat — Domsagor — ’ ’ -
Circutts . ...ooovevnnninnnnnn. 10 817 483 | 10523 458 80| 408| 10492 7491 1 25 167 6
Oulun liéni — Uleéborgs lin ........ 22 356 978 21928 950 179| 834 21860] 17 600 5 51 398 11
Raastuvanoikeudet —  Radstuvu- i
ritter — Munzcipal Courts .. .... 9435 478 9310] 473(. 84| 305| 9391 7480 3 20 149 6
Tuomiokunnat — Domsagor — .
Circusls ....ovivine e 12 921 500 | 12618] 477 95| 529 12469| 10120 2 31 249 b
Lapin ldani — Lapplands ldn ........ | 10480] 617| 10198 594| 135 408 10249 8360 — 26| 132 2
Raastuvanoikeudet — Radstuvu-
ritter — Municipal Courts .. .... 3635 269 3575 263 36| 110| 3692 3030  — 31 30  —
Tuomiokunnat — Domsagor — i
Circutls . ..o veieee e 6845 348| 6623 331 99| 298| 6557 5330 — 23 102 2
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3. Yleiset alioikeudet. Syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain

Allmiinna underritter. Personer som #talats och domts till straff enligt brottsart
General Courts of First Instance. Persons prosecuted and convicted according to mature of crime

Syytettyji )

Rangaistukseen tuomittuja

Atalade 1) Personer som domts till straff
Rangaistuksen laatu Yhteensd ') Siiti—Déirav
Straffets art Summa *) -
R Lisdrangais-
tukseen
Kuritus- Vankeus Sakkoja tuomittuja
huone Fingelse Béter Domda till
Piiiirikos Tukthus tilliggsstraff
;Ilu\fu(it;xl'ott 2 s P R
awn ofjence 5 E g
® : g 22z
- 2 - — A2 g =2 aﬁ
2 X 2w s ¥ = g 3 2%
2 5 2 B 2 5 3. $E8 | E%
. | 3e2 Saf| 2. |Sa2| &2 £8z9| 22
B | 337 | % |E37|E; | 53752 CE
$E B2 | 88 | LE3] 8E | JEE| 5% 5855| £%
Z8 | 885|328 | 88528 |£s5|2¢ S5EE| 22
Ms [N ba | B34 | Ha | B2A| HaA | B38| E< | N MERS| 24
1 2 3 4 5 [ 7 8 9 10 11 12 13 14
{. Rikoslakia vastaan tehdyt
rikokset
Brott mot strafflagen
Offences against the Criminal
Law
10 .. 2 — — - — — — — — — — —_
16:1 ... 329 12 15 5 236 125 65 —_ — 316 10 2 —
16:2 ... 922 19 — — 11 5 893 — — 904 17 —_
16:5 ... 25 — — - 19 11 3 — — 22 — — —_
16:8 ... .. 1 — — — 1 — — —_ — 1 — _— —
16:9 ... 1 — — — — — 1 — — 1 — — —_
16:10 ... ... 5 1 — — 4 3 —| — — 4 1 — —
16: 11 a ... ..., 5 — — — 4 — — — 4 — — —
16:11 b ... 35 —_ — — 33 3 — —1 93 34 — 2 —
16:12 ... ... 15 4 4 — 10 — — — 14 4 2 —
16:13 ... 8 2 — — 2 — 3 — — 5 1 — —
16:14 ... 168 34 — — 5 3 125 —_ — 130 25 — —
16:15 ... ... 1 — — — 1 — —_ — — 1 — — —
16:17, 18 ... .. ...l 52 4 — — 2 2 48 — — 50 4 — —
16:20 ... 18 — — — 2 — 15 — — 17 — —_ —
16:20 a .................... 695 162 1 — 66 1 586 — - 653 147 — —
16:24 ... ... 11 — — — — 10 — 10 — — —
17:1=3 .. ... 235 45 107 30 64 46 17 — — 188 35 86 —
1704 140 31 — 7 4 113 — 120 26 — —
17:5, 7—9 ... 38 6 — — 8 1 25 — — 33 4 — —
18:1 .. 1 — 1 — — - — — — 1 — — —
18:2 ... 1 1 — — 1 1 — — — 1 1 — —
19:4, 56 ... 1 —_ — —_ —_ — — — —_ —_ —_ — —
19:6 ... 33 14 6 4 10 9 9 — — 25 11 — —_—
20:1—5 ... 21 12 4 1 11 10 — —_ — 15 7 — —
20: 7, 1 sekaantuminen alle 12
vuotiaaseen — ldgersmal
med barn under 12 &r — :
defilement of child under 12 12 — 9 1 1 1 - - — 10 — — 1
20:7,01 e, 281 3 118 54 127 105 — — — 245 3 —_ 1
20:7, 2 o 74 — 2 — 44 30 18 — — 64 — — -
20:7, 3 e 18 — — — 5 3 12 — — 17 — — —
20:8 ... 4 — 1 — 1 — — — — 2 — 1 —
20:9 ... 1 —_ — — 1 — — — 1 — — —
20:10, 1, 2..... ...l 5 — 1 1 4 2 — el 5 — 3 —
20:12, 1 ..., 36| 4 — 26 16 — — — 26 3 — —
20:12, 2 ..., 18 — — — 17 15 — — — 17 — —_ —
20:14 ... 89 13 — — 3 3 84 — — 87 12 — —
21: 1 murha — mord — mur-
der ... 2 2 1 — — — — —_ — 1 1 — —
21:1 yllytys murhaan — an-
stiftan till mord —incitement
lo murder ................ 1 — 1 —_ — — — - — 1 — - -
21: 1 murhayritys — mordfor-
sbk — attempied murder . .. 6 1 5 — — — - — — 5 1 3| —
21: 2 tahallinen tappo — vilja-
drip — intentional man-
slaughter ................ 35 3 21 — — — — - — 21 2 4 —
Table headings in English
Col. 2,3 Prosecuted ') Col. 4—14 Convicted. Col. 4—12 Type of : 4,5 Penitentiary 6,7 Prison 8,9 Fines 4,6,8 Tutal ') 5,7,9 Of which: condi-
tionally sentenced. 10 Other punighment ‘11, 12 Total Col. 13,14 Of which: t d to additional penalty. 13 Forfeiture of civil rights, 14 Other additional

penalty.

1) Luvut perustuvat otokseen — Talen grunda sig pA urval — Numbers are based on a sample.
*) Elinkautisen vangin kovennettu rangaistus — Straffskiirpning for livstidsfAnge — Increased punishment concerning life prisoner.
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8. Yleiset alioikeudet. Syytetyt ja rangaistukseen. tuomitut rikoslajeittain (jatk.) :
Allmiinna underriitter. Personer som #talats och domts till straff enligt brottsart (forts)
General ‘Courts of First Instance. Persons prosecuted and convicted according to mature. of -crime (cont.)

Syytettyji 1)

Rangaistukseen tuomittuja

Atalade 1) Personer som domés till straff
Rangaistuksen laatu Yhteensd *) Siiti—Dirav
Straffets art Summa 1) -
Lis&rangais-
tukseen
Kuritus- Vankeus Sakkoja tuomittuja
huone Fingelse Boter Domda till
Piirikos Tukthus tilldggsstraff
Huvudbrott S 3
Main offence 2 3 3 e T 5
. g E 2 g 8 | =
2 sl 3 £ 8|
- - e - e E S | §E
- 2 X a2 o 3 D gm
: 3 g 3 2 5| 2. $3E | £B
2.5 S.E| o |Ea.2| 55 5%, .| 5%
2 33% | 3 235 | 3% | 23F| &8 2591 2F
Eg |52, | 5% |S2.| &g | S8, | 82 S2¢§| 20
SE |92 |3E |282| 38 |odE| 22 aez8| 5t
M| N |3 | E38 | W8 |52A| 54 | 528|832 |w |y | 3E2E| 23
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
21: 2 tahallisen tapon yritys —
forsok till viljadrap—attemp-
ted inlentional manslaughter 11 1 8 — — — — — — 8 — 9 _
21:4 . 41 . — 31 2 7 6 —_ — — 38 — 1 —
21:D . 100 1 b4 5 40 23 —_— — — 94 1 o3 —
21: 6 kuoleman aiheuttanut —
med dodlig pafoljd — with
ensuing death ............ 3 — 3 — — — — — — 3 — 1 —
21: 7 aiheuttamatta kuolemaa
— utan dodlig pafeljd — _
withoul ensuing death .. ... 2 1 1 — 1 1 — — — 2 1 17 —
21: 8, 9 kuoleman aiheuttanut
— med dédlig pafoljd — with
ensuing death ............ 2 — 2 — — — — — — 2 — — —
21: 8, 9 aiheuttamatta kuolemaa
— utan doédlig pafeljd —
without ensuing death . . . ... 2 — — — 1 — 1 — — 2 — —_ -
21: 10 kuolemantuottamus — "t
véllande till annans déd — . -
by megligence homicide . ... 503 20 —. — 95 74| 215 2 — 310 12 —_— -
21: 10 vaikean ruumiinvamman
tuottamus — vallande till
svir kroppsskada — by
negligence sertous wounding 219 12 — — 22 16} 168 — — 190 11 — -
21: 11, 1 ... 439 11 76 27 90 38 241 — — 407 9 1 1
21:11, 2 ... 16 2 — — 1 1 8 — — 9 1 — -
21:12 ... 2 321 68 2 2 109 55| 1985 2 —| 2096 53 — —
21:13, 2 ... 62 — — — 9 4 47 — — 56 — —
22: 1 lapsenmurha—barnamord
— wnfanticide ............ 6 6 2 1 4 1 — — — 6 6 — -
22:5, 1 ... 19 11 — — 14 13 — — — 14 10 — —
22:5, 2 ... 11 6 1 — 9 8 — — — 10 6 - —
22: 5, 2 maksusta — mot veder-
ga]lmng —for gain ....... 9 7 7 1 2 1 — — — 9 71 6| —
24:1, 1 ..., 136 3 — — 16 8 91 — — 107 2 —1 -
24:1, 3 ... 22 — — — 22 17 — —_ — 22 — — —
24:3 ... 66 4 — — 4 1 55 — — 59 2 - —
24:4 ... 5 —_ — — 2 — 3 — — 5 —_ — —_
25:2 1 — — — 1 — —_ — - 1 — — —
25:3 ... 7 1 — — 2 1. 4 — — 6 1 — —_
25:4 . 125 1 63 13 45 31 — — — 108 — 1 —
251D .. 6 — —_— — 3 2 — — — 3 — — —
25:6 ... 9 — — — 1 — 3 — —_ 4 — — —
25:9, 10 ...l 6 1 — — 2 1 — — — 2 — 1 —
25:11 ... 5 —_ — — — — — — — — — — =
25:12 ... 37 4 — — 8 2 24 — — 32 4 - -
25:13 ... 1 — — — — — 1 — — 1 — — =
26 ... 41 8 — — 9 3 10 — — 19]. 4 1l —
2T 170 74 — — 8 5 101 — 109 48 —. —
28:1, 1 ... 21411 319 206 - 61614 889 — —| 3 1} 1821 264 938 1
281, 2 L 1371} 355 1 — 137 86 898 21 1036 278 L— —
28:2 ... 1995 101 1064 229 772 520 — — —] 1836 90 753 6
28:3 .. 103 2 52 6 33 21 — — — 85 1 38 1
2001 ... 950 98 4 —| 253 107 5371 . 3 — 794 72 4. 2
29:2 72 11 — — 8 3 59 — 67 11 — —_
B0 ... 40 13 — — 2 — 19 — — 21 2 — —
31: 13 ... 215 8 139 22 57 32 — — — 196 8 192
1:4 ... 20] . 3 5 — 12 4 — — — - 17 21 6
82:1,3 ... 465 54 11 2 110 391 249 6 — 370 43 .3 —
82:4—6 ... 452 40 — — 22 ) 338 — — 360 29 — —
33:1,4,7 ... 37 1 — — — — 29 — —1, 29 1 - = —_
) Elinkautisen vangin kovennettu rangaistus — Straffskirpning for livstidsfAnge — Increased punishment concerning life prisoner.
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Syytettyja ) Rangaistukseen tuomittuja
Ltalade ¥) Personer som domts till'straff
Rangaistuksen laatu Yhteensii *) Siitai—Ddrav
Straffets art Summa ') -
Lisirangais-
tukseen
Kuritus- Vankeus Sakkoja tuomittuja
. " huone Fingelse " Boter Doémda till
Piiirikos "t Tukthus tilliggsstraff
Huvudbrott a a R 2|5
Main offence 1 ° < 2 = z
1] g £ 2 2 =
3 2 2 ZE |3y
- - - £ 52 | &g
2 X 22 a1 3_% {23
y we 1822 |, |322|5~ |3aZ| &S EFohs| 22
| 2z 530 |2z (82I|%p |2} E2 2345 52
S 282 |28 |28E|z: |sBE A
' Ms | N e | B2R | k& | G2A| Ha | EE2A| =< . [ M N MERS| 2<
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
33:5,6 ...l 8 — — — — — 6l — — © 6 —. =] —
83:9,10 .............. ... 2 1 — — — — 2l — — 2 1 —t =
33:11 ... 2 1 — — — — 2 — 20 1) 1 —
33:12, 14, 17 ... 117 — — — — — 109 — 109 =l =] —
33:13—15, 17 .............. 137 2 — — — — 130 — — 130 .2} v = —
3:1—4 ... 39 5 17 — ) — — — — 22 c 1) .n, 16 —
345 ., 1 —_ 1 — — — — - — 1 — 1 —
347 135 26 — — 2 1 110] — — | L2} 24 :
349 33 — 1 1 1 1 27 — — | 29 =i
34:11,12 ...l 18 1 — — 2 1 13} — — 157, 1
34: 6, 8,10, 13, 14, 16, 18, 20, 21 24 — — — 3 3 18] — — - e s
86 419 20 — — 24 9 316, — — 3401 * - 16
36:1......... e 1225 137 39 1 281 64 607 4 — 927 109
36:2 ... 12 4 7 — 4 4 — - — C11 4
36:3,4,76, ............... 160 16 27 6 40 28 67 1 — 1341 11 -
36:5,6 .................... 604 108 344 132 102 73 87 1 — 533 92
36:9 ... 5 — — — — — 4 — — 1 4 —
36:10 ...................... 5 — 2 — 3 1 — - — 5 —_
36:11,12 ... ..., 12 7 — — — — 10 — — 10 6
36:13 ... 1 — — — — — 1 — — 1 —
8T o 1 — — — — — — - — — -
81,2 9 1 — 1 1 4 — — 5 1
38:5,6 ... 722 24 1 —1{ 194 122 435 6 — 630 20
387 34 2 — 1 — 28] — — 29 -1
38:8 ... 4 2 — — 1 1 3 - — 4 3
38:10 ... 3, — — — — — 17 — —_ 1 —
38:11 tullipetos — tullfor- L
snillning — defrauding the
cusloms .............. e 391 44 — — 1 — 380 — — 381 41 et
38:11 veronkavaltaminen — 2]
skatteforsnillning — revenue :
offences .................. 277 49 — — 3 2 266 — — 258 46 —| -
38:12 .. 296 26 — — 4 4 276 — — 280 25 — —
38:13, 14 .................. 98 7 — — — — 81 — — 81 4 —y —
39 . 19 — 1 — 15 15 — - — 16 — 1 —
40:1 .. 1 — — — — — 1 — — 1 — — 1
40:6 ... 4 1 3 — 1 — e — 4 1 3 2
40:7, 01, 2 o . 20 5 3 — 9 1 1 —i{ 3 6 19 4| + 5|12
40:7, 08 L. 7 2 6 - 1 — — - —1- 7 2 7 8
40:21 ... 37 — — — — — 177 — %) 19 36 — — -
40: 2—5, 8—12, 16—20 ... ... 17 3 — — — — 1 — — 7 — - —
42:2 22 2 — — 3 1 14 — — 17 2 — -
42:7 1231 89 — — — —| 1195 — 1195 88 —| —
42:1,8,5,ba ............. 18 3 — — — — 177 — — 17 3 —] -
43:1—3 ... .3 — — — — — 1 — — 1 — - —
43:4 .. 41 — — — — — 39 — — 391 —( - —
43:5 ... 68 2 1 — 4 — 55 — — 60 1 — —
43:6 ... 69458 1258 — — — —1 69 402| 2 —1 69402 1256 — —
43:7,8 .. 1 — —_ — — —_ 1 — — 1 — -] —
44: 16 polkupyoérilla‘ajo juopu-
neena—cykeldkning i druck-
et tillstind — driving pedal
cycle under influence of alcohol | 1 054 9 — — 6 21 1037 — —1 1043 9 — —
44:16 muu hurja ajo — annat
6verdadigt kérande — ofher
rash driving ............. 65 — — — 2 62 1 — 64 — - -
4:20—22 ... 57 4 — —_ —_ — 48 — — 48 4 — —
4:25 ... P 247 86 — — — — 246 — — 246 86 - -
44:1-3, 1, 4—15, 1719, 23, i
24,26, 27 ............... 169 36 — — — — 135 — — 135 30 —| —

%) 2 viraltapanoa, 4 erotettu viran toimituksesta — 2 avsiittningar, 4 skiljanden frin utévning av tjinst — 2 dismissed from office, 4 suspended from

exercising office.
8) 9

2 wviraltapanoa, 17 varoitusta — 2 avsittningar, 17 varningar — 2 dismissed from office, 17 warnings.
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8. Yleiset alioikeudet. Syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain (jatk.)
Allménna underritter. Personer som dtalats och domts till straff enligt brottsart (forts.) )
General Courts of First Instance. Persons prosecuted and convicted according to mature of crime (cont.)

1

Pidrikos -
Huvudbrott
Main offence

Syytettyji 1)
Atalade 1)

Rangaistukseen tuomittuja

Personer som domts till straff

Rangaistuksen laatu
Straffets art

Kuritus-
huone
Tukthus

Vankeus
Fiingelse

Sakkoja
Boter

Siitd ehdollisesti

Dirav villkorligt démda

Yhteensi

Siitd ehdollisesti

‘Dirav villkorligt démda

Yhteensi 1)

Siitd .ehdollisesti

Diirav villkorligt domda

Muu rangaistus
Annat straff

Yhteensi 1)
Summa ?)

|| Siiti—Dirav

Lisdrangais-
tukseen
tuomittuja
Doémda till
tillaggsstraff

Xansalaisluottamuksen
Forlust av medborgerligt
fortroende

Muuhun lisérangaistukseen
Annat tilliggsstraff

menettineeksi

1

II. Muita lakeja ja asetuksia
vastaan tehdyt rikokset
Brott mot andra lagar och
forfattningar

Offences against other laws
and requlations

Vikijuomalaki: — Lagen om
alkoholdrycker: — Law on
Alcoholic Beverages:

Luvaton valmistus — Olovlig
tillverkning — Illicit distil-
lation

Luvaton myynti — Olovlig
forsaljning — Iilicit sale ..

Luvaton maahantuonti-Olov-
lig inforsel — Illicit emport

Luvaton kuljetus — Olovlig

transport — Illicit carrying |-

Luvaton hallussapito — Olov-
ligt innehav — Illicit pos-
session .

Muut rikokset — Ovriga brott
— Other offences

Asevelvollisuuslaki: - Varnplikts-
lagen: — Military Service Act:
Esteeton poissaolo asevelvol-

lisuuskutsunnasta — For-
fallolés utevaro fran virn-
pliktsuppbad — Fasling to
report for compulsory mali-
tary service .. ..
Muut rikokset — Ovriga brott
— Other offences

Metsinsuojelulait ja -asetukset
—Lagar och forordningar ang.
skogsskydd — Laws and statu-
tes for the protection of forest

Metsdstyslaki: — Jaktlagen: —

Game Law:

Luvaton hirvenmetsistys —
Olovlig dlgjakt — Unlawjul
elkhunting g

Mnuut rikokset — Ovriga brott
— Other offences

Kalastuslaki — Fiskerilagen —
Fishing-law ............... ’
Vesilaki — Vattenlagen — Law
on rights to waters
Merenkulkuséannokset — Sjo-
fartsstadganden — Regula-
tions on navigation
Elinkeinolaki ym. — Nirings-
lagen m.fl. — Law on com-
merce and industry efe. ... ..

689
2790 283
88

16 1

2 460

3518
31 7

81
307

187 18

103.

1183 47

694| 1

70 1

199 58

Yhteensid
w| Summa

o} tuomittuja

@ Summa

137
385

14

25

~| tuomittuja

40
32

@ Summa !)

501
2 240
2 443

13

3 454
24

70
280

171

81
1147

678

68

186

©| tuomittuja

10

[y
<

11

63é
2633
2 450
15

3 469
24

70
305

171

83
1147

678

68

187

12

19
265
88

85

15

47

53

-
w
-
'S

37
109 1
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Syytettyji ). | Rangaistukseen tuomittuja

talade ') Personer som domts till straff
Rangaistuksen laatu . Yhteensd ) Siiti—Dirav
Straffets art . Summa !) —
Lisdrangais-
" tukseen
Kuritus- Vankeus Sakkoja tuomittuja
_huone Fingelse . Boter Doémda till
Tukthus tilliggsstraff
Pidrikos " - - - g
Huvudbrott o o @ 213
Main - offence =1 < b1 S 5.
g g £ g s 8|3
£} © © A o ]
] =) =1 = © 2y
- - - 4 g g g:;
. R 2 2 2 = 2 2.2 | 5%
% E % Z % e BEE | 58
= art =] o = a2 3 a S0 o iy
. 3= . 3= | L~ o8=| Sos F832| ==
3 9% | 9 FEERE:Y ©3%| 5% w2 =5
9 "53> s 52 =2 . ‘¢=>3> 8. FE - 1NN
88 | .E% | 88 | .E3| 88 | B3| 5% g839| £3
ZE | Es5 | ZE |Es5| 25 |Zs5| &8 SEEE| B
Ms N Ha | Z2R | Ha | B2A| ke | B2A[E< | Ms N MERS| H<
1 .2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Laki moottoriajoneuvoverosta
— Lag om. skatt & motorfor- .
don — Motor Vehicle Tax Act 364 22 — — — — 350 — — 350 22 -] -

Muut verolait ja -asetukset — ‘

Ovriga skattelagar och -for-
ordningar — Other tax laws .
and statutes ........ e 275 28 — — 2 — 266 — — 268 27 -1 —

Tybsopimus- ja tyoehtosopi- .
muslaki — Lagen om arbets-
avtal och kollektivavtal —

* Law on labour contracts and

collective labour agreements .. 1 — — — — — 1 — — 1 — — —
Tybaikalaki — Arbetstidslag — . . .
Law on working-hours ... ... 33 2 — — — — 29| — — 29 2 - =

Tyontekijin vuosilomalaki —
Lagen om arbetstagares se-
mester — Law on employees’
annual vacalions . .......... 3 — — — — — 2 — — 2 - . -] -

Laki . kauppaliikkeiden ja toi-
mistojen tydoloista — Lagen
om arbetsforhallandena inom
handelsrorelser och & kontor
— Law on working conditions
i commercial enterprises and

OFfH0ES e oeeeseaeanannn s 69| 37 —| —| —| —| e —~| —| 60| 380 —| —
Merimieslaki — Sjomanslagen
Law on sazlors ....... R -4 — — — — — 4 — — 4 — — —

Muut tyéviensuojelulait ja -ase-
tukset — (vriga lagar och
forordningar ang. arbetsskydd
— Other laws and statutes for

the protection of workers . ... 25 1 — — — — 12 — — 12 1 —j -
Oppivelvollisuus — Léroplikt — . »

Compulsory education ...... 110 27 — —-— — — 105 — — 105 26 — —
Painovapauslaki — Tryckiri- .

hetslagen — Law on freedom .

of the press ............... 2 — — — — — 1 — — 1 — - —

Laki episiveellisten julkaisujen
levittdmisen ehkiisemisestd—
Lagen om undertryckande av
osedliga publikationers sprid- N
ning — Law of obscene pubdli- L
Cabions ...l 3 — — — — —_ 2l — —_ 2 —|. .= —

Asetus muuttokirjoista — For-
ordningen ang. flyttnings-
betyg — Statute concerning in-

jormation of change of residence 607, 304 — — — — 606| — — 606 | 304 -
Terveydenhoitolaki — Lagen om
hillsovarden—Public health act 99 72 — — — —| 96 — — 96 71 - =

Rajavytéhykelaki — Lagen om
grinszon — Law on frontier
TEGUON ..ot 182 44 — — — — 181 — — 181 44 - -

Laki radiolaitteista — Lagen : .
ang. radioanliggningar —Law
on radioapparatures ........ 1043 169 — — — — 991 — — 991( 161 — -

Laki vilpillisestd kilpailusta — ’
Lagen om illojal konkurrens
— Law on illegal competition 35 14 — — — — 300 — — 30 13 - —
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Allmiénna underriitter. Personer som #talats och domts till stratf enligt brottsart (forts.)
General Courts of First Instance. Persons prosecuted and convicted according to nature of crime (cont.)

. 47,
Pidrikos .
Huvudbrott

Main: of fence

Syytettyjia 1)
Ktalade 1)

Rangaistukseen tuomittuja ~
Personer som démts till straff

Rangaistuksen laatu

Straffets art -

Kuritus-
huone
Tukthus

Vankeus
Fingelse

Sakkoja
Boter

Yhteensi
Summa

Dirav villkorligt démda

Siitd ehdollisesti

Yhteensa

Diirav villkorligt démda

Siitd ehdollisesti

Yhteensi )

Yhteensd 1) Siitdi—Dirav

Summa ?) -
Lisdrangais-
tukseen
tuomittuja
Démda titl
tilliggsstraff

Siitd ehdollisesti
Dirav villkorligt domda

tuomittuja
Muu rangaistus

Annat straff

Férlust av medborgerligt

Kansalaisluottamuksen
fértroende

menettineeksi

1

Laki mitoista ja painoista —
Lagen om matt och vikt —
Law on weights and measures

Laki ampuma-aseista ja -tar-
peista—Lagen om skjutvapen
och skjutfornédenheter—Law
on firearms and ammunitions

Liikennerikokset: -— Trafik-
brott: —— Traffic offences:
Rattijuoppous — Rattfylleri

— Driving when intoxicated

Muut rikokset — Ovriga brott
— Other offences .. .......

Rautateiden liikennesddnto: —
Trafikstadgan for jirnvigarna:
~— Railroad traffic regulation:
Vikijuomien nauttiminen ju-

nassa tai rautatien alueella
— Fortirande av alkohol-
dryck & tig eller jarnvigs-
omride — Consumption of
alcohol in a train or within
the district of the ratlway .

Muut rikokset — Ovriga brott
— Other offences .........

Laki jarjestyksen ja turvallisuu-
den tehostamisesta: — Lagen
om effektivare uppritthal-
lande av ordning och siker-
het: — Law on the more effec-
tiwe maintenance of good order
and security: .

Aseen hallussapito  huvitilai-
suudessa — Innehav av
vapen vid nojestillfille —
Possession of a weapon at
an entertatnment .........

Viékijuomien hallussapito hu-
vitilaisuudessa—Innehav av
alkoholdrycker vid nojestill-
fille — Possession of alcoholic
beverages at an entertainment

Muut rikokset—Ovriga brott
— Other offences ........

Muut yleiset lait ja asetukset —
Ovriga allmidnna lagar och
forfattningar — Other public
laws and regulations .......
Kaikkiaan — Inalles — Total

113 26

448 4

4700 21
118 685| 5 637

22 —

101 —

3374 19
125 —

1193} 108
236'979/10 752

'S

32

2523

| tuomittuja

. ©| Summa

4180
79

9823

=3t tuomittuja

608

3470

5 [115 285

217 352

| Summa ?)

112

424

256

90
22

97

3 360
121

1128

E=4
-
<

-]
= |

| Muuhun lisirangaistukseen
| Annat tillaggsstraff

11 12

-
w

112 26 - -
426 2 - -

4468 19 .9l —

115364 | 5466 - =

97| — S

3361 18 —| =
| — = =

1128 99
229 725 |10 099

2514 41
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4. Sotaoikeudet. Syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain :
Krigsriitter. Personer som #talats och domts till straff enligt brottsart -
Milstary Courts. Persons prosecuted and convicted according to mature of crime

Syytettyii Rangaistukseen tuomittuja
Atalade Personer som domts till straff
t Rangaistuksen laatu Yhteensi Siitid — Dirav
Straffets art [ Summa -
Lisdrangais-
tukseen
Kuritus- Vankeus teomittuja
‘ huone Féangelse " Démda till
Tukthus : tilliggsstraff
Pidrikos - B =
Huvudbrott T Ea 2 =13
Main offence 2% 2% a 2
25 28 RN
1 -] @ & By
£ £ - 2|t
%5 45 &8 | £, 2ZE | 2%
2, 2% 13, (5% |. |23 |23 2358 5E
ol > @ g » O @0 “: 5,5 °=" ol &%
28 |25 |88 |28 |22 |£8 | zf 95| 32
Ra |EA |Fa |BA | 2R |25 |25 MERS| 2<
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
I. Rikoslakia vastaan tehdyt ,
rikokset
Broit mot strafflagen
Offences against the Criminal
Law
21: 10 kuolemantuottamus — vil- |
lande till annans déd — by
negligence homicide .......... 2 — — 1 1 — 1y — 2| —y -
21:10. vaikean ruumiinvamman : 2 |
tuottamus — véllande till svir :
kroppsskada — by negligence
serious wounding ............ 2 — — e 1 — - 1 — —
20:11, 1 . 1 — — — — 1 — 1 — —
21:12 L 7 — — 3 1 2 — 6 = -
2400, 1. 1 — — — 1 — 1 — —
28: 1, 1 ... 10 1 — 9 6 — - - 10 — —
28:1, 2., ..o 10 — —_ 3 3 2 5( — 10 —
28:2 .. 9 8 4 1 1 — —| = .9 l —
28:3 .- 1 — 1 — — — - 1] —
S0l L 2 — — — — — 21 — 2 — —
32:4—6 ... 1 — — — — — 1 — 1 — —
B e 1 — — — — 1 —. = 1 — —
36:3,4,6,7 .................. 4 — — 2 1 1 1 — 4 — —
36:5, 6 ........................ 3 —_— — 2 — — 1 — 3 — —
38:5,6........................ 4 — — — — — 4 — 4 — —
II. Sotaviden rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset
Brott mot strafflagen
for krigsmakten
Offences against Military Law
76, 1, 7181, 85, 1 ............ 36 — — 36 4 —| — 36 — —
76, 2, 82, 85, 2,86 ............ 47 —_ —_ 12 — 27 — 47 — —
84 ) — —_ 4 1 1 — 5 — —
87,88 ... 12 — — 1 — — 8} — 9 — —
89,90 ....... ...l 12 — — 2 1 9| — 12 — —
98 7 — — 4 2 — 3 — 7 — —
9 2 — — 2 — - — 2 — —_
100 ... 4 —_ — 1 — 1 2| — 4 — —
106 ... 10 — — 10 3 —_ —] - 10 — —
B 1 — — — — — —| - — — —
108, 1 ..o 9 — — — 2 7 — 9 — —
TW4—117 .. 68 — — 23 10 9 33 — 65 — —
134, 136 ... ... 5 —_ — — 1 — — 1 — —
136,1,2 ... 1 — — 1 1 — — - 1 — —
141, 2 nipistiminen — snatteri —
pelly larceny ................ 4 — — — — — 4 — 4 — —
141, 2 varkaus — stold — larceny 3 2 1 1 —_ — - — 3 —_ —

Table headings in English
Col. 2 Prosecuted. Col. 3—12 Convicted. Col. 3—10 Type of sentence: 3, 4 Penitentiary 5, 6 Prison 3, 5 Total 4, 6 Of which: conditionally sentenced.

7 Fines 8 Disciplinary punishment 9 Other punishment 10 Total. Col. 11, 12 Of which: sentenced to additional penally. 11 Forfeiture of civil rights, 12
Other additional penally.

4 7418—67
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Syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain (jatk.)
Personer som dtalats och domts till straff enligt brottsart (forts.)
convicted according to mature of crime (cont.)

Syytettyjd Rangaistukseen tuomittuja
talade Personer 'som domts till straff
Rangaistuksen laatu Yhteensi Siitd — Diirav
Straffets art Summa -
Lisirangais-
tukseen
Kuritus- Vankeus tuomittuja
huone Fingelse Démda till
Tukthus tilliggsstraff
Pairikos . , a
Huvudbrott : 2 La. w | 3
Main offence , 29 23 e 5 | &
~ ‘ £ ZE R
' < Es 2 3 5 | 2%
28 2% B ® g 3 wk
, 55 55 gg | 2 58 | 28
: | |28 =F 2% | 2y 4. 52
. 8 ] . | 53 8 Z2a3| =2
‘f' 22 15, |22 |5, |3 |28 |=2 2225 52
- S8 g g8 5 Su | 238 | 58 3528 &%
‘ 28 18 |2E |2% =2 | 2% | 2% ESES| ZE
S &R S @A am | 50 | 2« MERS| 2
1 2° 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
141, 2 torked varkaus — grov stold - .

— felonious larceny .......... 3 1 2 — — —| —= 3 — —
143 .. o 49 — — 12 4 17 19 — 48 — —
144 e 70 — — 8 5 22 34 — 64 | — —
183 e 2 —_ — — — — — — — — —
145—152, 164—157 ............. 48 —_ — 2 1 17 191 Y1 39 — —
I11. Muita lakeja ja asetuksia ’

vastaan tehdyt rikokset

Brott mot andra lagar

och forfattningar

Offences against other laws .

and regulations
Liikennerikokset: — Trafikbrott: —

Traffic offences:
Rattijuoppous — Rattfylleri — .
Drwing when infoxicaled . ... 2 — — 2 — — —! = 2 — —
Muut rikokset — Ovriga brott —
Other offences .............. 32 — ~ — — 22 70— 29 — —
Kaikkiaan — Inalles — Tofal 490 12 145 44| 109| 189 1 456 1 —

1) Viraltapano — Avsiittning — Dismissed from office. '
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5. Hovioikeudet ensimmiisend oikeusasteena. Syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain
Hovriitt som forsta instans. Personer som &dtalats och domts till straff enligt brottsart
Courts of Appeal as a first instance. Persons prosecuted and convicted according to nature of crime

Syytettyid Rangaistukseen tuomittuja
Atalade Personer som démts till straff
Rangaistuksen laatu Yhteensii Siitd — Dirav
Straffets art ’ Summa -
Lisdrangais-
tukseen
hKuritus- }’gnkelus %wmziittutj?l
Aari uone ingelse omda ti
parkos Tukthus : tilliiggsstraff
Huvudbrott © 5
Domstol 3 2 213
Main offence - E g § % =5
Court 3 3 2 2 o
- - 3 2 5 | g8
S W P~ = 5 = =]
g I g = S | 3 3z2 | 58
2 5 2 % 2E | g SEF 158
s | 322| ., | 323 g% | &2 zozg| 22
2. 227 8| 227 2 2% | g4 23.%| 55
o CE»l o 2| T wE ey R P
‘ HE TR R T
Ms | N Ra| B2A| RE | BEA| 88 |88 |85 | s N MERS| 2%
1 2. 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 .14
1. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset
Brott mot strafflagen .
Offences against the Criminal Law
12 . 2 — 1 1 1 — —_ — 2 — 1 2
9811, 1. 1 — 1 1| —| — — — — 1 — Y
40:21 ... 134 T — — — 4 — [ 1y 122 126 6 - -
II. Sotavien rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset
Brott mot strafflagen for
krigsmakten
Offences against Military Law
76, 2, 82, 85, 2,86 ....>...... 1 — — — - —_ — — — — - —
134, 135 . ... oo 1 —| — —| — — 1 - — 1 — _ —
136, 1, 2 ... o 1 —| — — 1 —_ —_ — — 1 — — —
43 .., 2 —] — — 2 — — — — 2 — — -
44 . 1 — — — 1 — — — 1 — — —
145—152, 164—1567 ............. 2 — — — 1 — 1 — — 2 — - =
Kaikkiaan — Inalles — Tofal| 145 7 2 1 6 1 6 — 122 136 . .6 1 2
Turun hovioikeus — Abo hovritt :
— Court of Appeal in Turku .. 18 —| = - - — 1 — 15 16 — o
Vaasan hovioikeus — Vasa hovritt
— Court of Appeal in Vaasa .. 46 21 —| —| — — — — 41 41| 1 - =
Itd-Suomen hovioikeus —  Ostra
Finlands hovritt — Court of
Appeal of Eastern Finland .. .. 42 4| — —| = — — — 42 42 4 — -
Helsingin hovioikeus — Helsingfors
hovratt — Court of Appeal in :
Helsinks ..................... 39 1 2 1 6 1 5 — 24 37 1 1 2
Siitd — Darav — Of which l
Sotaoikeusasiat — Militira brotts- .
mal — Muilitary offences ....... 15 — 1 1 5 — 4 — 4 14 — — —

Table headings in English

Col. 2, 3 Prosecuted. Col. 4—14 Convicted. Col. 4—12 Type of tence: 4, 5 Penitentiary 6, 7 Prison 4, 6 Total 5, 7 Of which: conditionally sentenced
8 Fines 9 Disciplinary punisk t 10 Other punish ¢t Col. 11, 12 Total Col. 13, 14 Of which: sentenced to additional penalty. 13 Forfeiture of civil
rights, 14 Other additional penalty. .
1) 122 varoitusta — 122 varningar — 722 warnings.

o
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6. Ensimmiiisessii oikeusasteessa vapausrangaistukseen tuomittujen rangaistusaika
Strafftiden f6r personer som i forsta instans domfts till frihetsstraff
Term of punishment of persons sentenced to imprisonment tn the Courts of First Instance

Vankeuteen tuomitut — Till fiingelse ddmda — Sentenced to prison

Kaikkiaan Rangaistusaika ') — Strafftid ') — Term of punishment ')
Inalles ’

Piirikos - Total
Huvudbrott kuukausia — manader — months vuosia — 4r — years
Main offence
—2 3—5 6—8 9—11 1— 2—3 4—
M N M N M ‘N M N M N M [N |[M N | M N

I. Rikoslakia vastaan tehdyt ri-

kokset—Brott mot strafflagen— . N

Offencesagainstthe Criminal Law | 4 468 | 541 751 | 1831|2208 27811106 | 107 238| 12| 156| 13 8| — —
16:1 ... 230 6 4151 172 5 47 — 4 —| 3| —| —| — —
16:11 b .. ... 33} — 6 — 16} —| . 6] — 5 - - -] =] =] =
17: 1—3 ....................... 46| 18 2 1 20 7 17 9 6 1 1] — — -1 —
2007, 1. 126 2 10} — 39| — 49 1 18 10 1 —| — —
Muut 20 lukua vastaan tehdyt rikok- ;

set — Ovriga brott mot 20 kap. —

Other offences against Chapter 20| 103 9 21| — 47 3 19 4 6 10 2] —| —{ —} —
2151 e — - — — — —| = — — = — = -] =
212 e —| = —] - — - — = — = = =] = = =1 —
21:4, 6—9 . ... ... il 71 — — —| - 1] — 3 2 — 1} —| —| —
21:56—9 ...l . 40 2 1 — 12] — 14 2 8| — 4] — 1| —| —| —
21:11, ... 84 6 18 1 43 4 19 1 1| — 3 —| —| —| — —
21:12 ..l 111 1 41 1 60| — 10} — — = - = =] = = —
22:1 .. — 4 — - — — —_ 2 1] — 1 —| = —] —
22:5, 1. 4| 10 3] — — 6 1 4 — = - =] = =] = =
22:D, 2. 5 6 1 4 2! — 1 2 —_— = 1] —| —| —| —
25:4 L. 45| — —| = 12 — 23| — 1 — 3 —| —| - — —
28:1, 1., 1371| 262 | 171 46| 651 150 403 | 46 96 71 50 31 — - —
28:1, 2., 110| 30 59| 20 481 10 3 — — - =} = == = —
28:2 3 ... 754 | 53 62 11| 414 29 221| 10 28 2| 26 1 3 —

20:1 L. 230 23 51 9] 124 10 42 2 8| —| .5 2l —| —{ —
3M:1—-3 ... 52 5 — — 4| — 31 4 8] —| 9 1| — —| —| —
321, 3. .. 971 13 29 2 31 7 27 4 9| — 1 —| —| —| —1 —
14 . | — e —| — —! — — — 21 — 2| — 1| —
36:1 .. 254 27 541 14| 124| 10 57 3 10 — 9] —| — —
86:3—7 ... 119 25 19 5 67| 13 26 6 5 — 2 1] — - —
88:5,6.......0.. 189 7 70 5| 101 2 12| — 4| — 2] —| — - —
89 .. 15| — 771 — 71 — 1| — —_ = = = = — —
40 9 2 2 1 1] — 4| — — — 2 1| —| —| —} —
Muut rikokset — Ovriga brott —

Other offences ............... 429| 40] 120 10] 213| 22 72 7 12 1| — 1 —] — —
II. Sotaviden rikoslakia vastaan

tehdyt rikokset — Brott mot ,

strafflagen for krigsmakten —

Offences against Military Law| 126] — 64 — 38 — 22| — — =] .2} —| —| =] -] =

II1. Muita lakeja ja asetuksia vas-
taan tehdyt rikokset—Brott mot
andra lagar och forfattningar—
Offences against other laws and
regulations .................

Vikijuomalaki: — Lagen om alko-

holdrycker: — Law on Alcoholic
Beverages:
Luvaton valmistus — Olovlig till-
verkning — Illicit distillation
Luvaton myynti — Olovlig fér-
siljning — Illicit sale .. ......
Muut — Ovriga — Others ......
Rattijuoppous — Rattfylleri —
Driving when infoxicated ......
Muut rikokset — Ovriga brott —
Other offences ................
Kaikkiaan — Inalles — T'otal

Ensikertalaisia — Forstagangsfor-
brytare — First offenders ......
Ennen rangaistuja — Aterfallsfor-
brytare — Recvdivists ..........
Ehdollisesti tuomittuja — Villkor-
ligt domda — Condstional sentence
21:2—9, 11, 1, 12............
28 ...l e
Muunt rikokset — Ovriga brott
— Other offences ..............

4761 78|1270 612830f 32; 538| 30 69 6 20| 4 4| —

132 5| —| —| 66| 1| 44| 3| 12| -—{ 8] 1| 2| —
g8 57| 5| —| 176| 23| 104| ‘26| e8| 6| 14| 2| 1| —
o1 2| 1| —| 14| 2| 6] —| —| —| —| —] =] =]
4169| 13|1216| s|2s25| 6| 32| 1| 7| —| | 1| 1] —
1| 1| a8 1| 49| —| 12| —| 2] —| —| =] —| —

9355 | 619|2085| 1837|5076 310{1666| 137| 307, 18} 208 17| 12| —

5196 3981304 101(2957| 198 732} 83| 114 71 81 9 7N —
4159 221 781 36|2119| 112| 934| 54 193 11| 127| 8 5[ —
3109( 406| 784| 11511685| 213 | 523 67 92 5{ 25| 6

119 5 29 1 58 2 21 2 8 — 3 —
1286 240 234! 70} 747| 140| 259| 26 38 3 81 1
1704 161{ 521 44| 880| 71| 243} 39 46| 2| 14| 5

') Péidrikoksen mukaan — Enligt huvudbrott — According to main offence.
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Kuritushuoneeseen tuomitut — Till tukthus démda — Sent i to penitentiary
Kaikkiaan Rangaistusaika ?) — Strafftid ') — Term of punishment ') Elink.vang.
Inalles kov, rang.
Total Str. skdrpn.
f. livstids-
kuukausia -~ manader — months vuosia — Ar — years / Elinkausi finge
Livstid Increased .
Life punishment
concerning
—5 6—8 9-11 1— 2-3 4--7 8—11 12— life prisoner
M N M N |M N I'M - N M N M N M N M N M N M N M N
2354 141 7] — 987| 78| 500| 21| 594 30| 194 7 53 2 16 3 1] —] —] — 2 —
157y —| —t — 71 — 1| — 6 — 1f — —f = =] = - = = =1 =1 —
1l — =} — —| — — -] — — — —| — — — - -1 - 1
93| 14| —| — 48 9 26 4 18 1 1] — — — —] — — - = = —
126 1 1{ —| 35 1 31 —| 30 —| 19} —| 10 —| —{ — — -] = -
70 1 -— - 1 — 1 — 2 —~ 2 1 —_ — - — —_ —| -} — —
5 2 —| — — — — — — — — — 4 1 1 1 — - - -] —
27 2] —| — 2 — — 1] — 5 6] — 12 2 1 — =] = —
36| — 1] —| —| — 1 5{ — 7 19| — 3| — —| — —
55{ . —| —| —|- b| — 21 — 21f — 23 4| — - - -1 —| — —_ —
%) — —| — 4| — 16 147 — 2| — —| — —| — — —_ —
2 — - — 2 —_ — — — —| — — —_ — — —_ — —
— 2] = —| —| =] =] =] =] 1] =] 1] —=| —| —| = —=| = = = = —
o7 —| —| =| 1| =| = 1| & =| = =} | == Z| 2| D] =
63 —| —| —| 8] —{ 9| —| 2| —| 22| —| a4 —| —| —| —| —| — — =
197 12| —| —=| 63| 3| 65{ 4| 66| 5| 2| —|. —| —| —| —| —| —| — 1 —
1 — — 1 — — -] -] — — - _— — — — — —_ _ —_ —
1086| 38| 3| —| 537| 27| 245| 6| 251 4| 49| —| 1| 1| —| —| —| —| _— -1 -
4| — — 2| —| 1 = 1| = = =] =t =] = = =] = S S (.
136 3 —| —| 22| 2| 22| —[ 57| 1| 83, —| 2| —| —| — — =] =} -] =
1| — —t = 2| —| 38 —| 5| —| 1] —| =] —| —=| =t —| =| =| =| =] =
16 1| —| —| =1 —| 2] —! 4| —| 8| 1| g = — — = = = -
37 2| — 16 1 9] — 12 1 —| — — — —_ =] = ] — —
3221 49 2 1791 331 63 71 661 8} 12 1 —| — - = =] -1 —1 =l =
1 — — - 1 — —| — — — —f — —] - — — —f — | — —_ —
1] —| — — =] - =] —| = 1} = = = —| =] —| = —] —
8| 4| — — = - 51 2 3| 2| —| —| — — = = = =] -
271 8| —| —| 12| 1| 38| —1 9| 1{ 3} 1 — = = = = =] =] —
3] —| —1 —| 8| —| —| —| —| —| —{ —| = —{ —| —| —=| = —| —| = —
0| 1| —| — 9 —| 7| —| | —| 8| 1| 5] —| —| —| —| —| = | =] =
7 1 — — 1 — 2 — 3 —_ 1 1 — — — — —_ — — — - —
1 —_ — — 1 — — — — — — — — — — — —_ —_ — — - —
32y —| —| —| 7| —| 5| —| 8| —| 7| —| 5] —| —| —=| —| —=| —| —| =] —
2397| 142| 7| —| 9997 78| 507 21| 05| 30| 202| 8| 88| 2| 16| 8| - 1| —| | —| 2] _—
802| 84| 1| —| 446 54| 148| 8| 125| 14| 52| 6| 23] —| 7| 2| —| —| —| —| =] =
159 58 6 —| 553 24| 359 13| 480{ 16} 150 2 35 2 9 1 1y —} —| — 2 —
4977 62 2] —| 362| 49} 101 71 32 6
36| — —| — 24| — 8| — 4] —
229 17| —| —| 188 15 38 1 3 1
232 45 2|1 —| 150| 34 55 6 25 b)
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I torsta instans 4domda frihetsstraffen efter lingd och brottsart )

Imprisonment sentences in the Courts of First Instance by their length and nature of crime 1)

Vankeustuomiot — Fingelsestraff — Prison sentences

1) Tilastoyksikkoni ei ole henkild vaan rikos — Den statistiska enheten ir inte person utan brott — The statistical unit is not person but offence.

Xaikkiaan joiden pituus oli — vilkas strafftid var — whose term of punishment was
Inalles
Total
Rikos
Brott kuukausia — minader — months vuosia — &r — years
Offence
—2 3—5 6—8 9—11 1— 2—
. M N M N | M N |M N (M N oM N M N
1. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —
Brott mot strafflagen — Offences ’
against the Criminal Law .......... 111301 0413992 | 478 (4845 399 (1814 136 | 294 13| 176| 16 9 —
16:1 . 283 6| 13 1] 205 5 58 — 4] — 3 — — —
16:11 b ... ... 111 2| 34 1 47 1 22| — 70 — 1] — — —
17:1-3 .. 52 19 2 1 22 7 21| 10 6 1 1l — — —
207, 1 146 2 13| — 48| — 56 1 19 — 10 1 — —
Muut 20 lukua vastaan tehdyt rikokset —
Ovriga brott mot 20 kap — Other of-
fences against Chapler 20 .. ... ....... 140 9 32| — 67 3 25 4 6| — 10 2 —
21:0 — = —| - —| — ——— — - — - — —
2102 — = - = — — —] - —] — —_] - — —
21:4, 6—9 ... 1 T e —| — 1) — 3 — 2] — 1 —
21:5—9 L. 44 2 1) — 14 — 15 2 9| — 4 — 1 —
21010, 1. 138 6f 36 1 72 4 25 1 2 — 3] — — —
21:12 ... J 258 1 151 1 91 — 16 — — — — — —
22:1 — 4 —| — —| — — 2 — 1 — — —
22:5, 1 ... 71 13 5 1 1 7 1 5 - - — — —
22:5, 2 6 6 2 4 2 — 1 2 - - 1] — — —
2504 52| —| —| — 18 — 241 — 7 — 3] — — —
281, 1....... P 2817 364/ 605 77|1327| 219| 708| 55| 119 8 58 5 —
2811, 2 .. 903| 156] 766| 141} 132| 15 5| — —| — — - —
28:2, 3 . 1885 100 336| 4211122 43| 366{ 11 32 2 26 2 3
2911 L 545 47| 184 23| 254 18 85 4 13 — 9 2 — —
B1:1—3 e 62 6 —| — 71 — 36 5 9 — 10 1 — —
82:1, 3 . 291 37 161 16 69 9 481 12 12 — 1 — — —
3:1—4 .. 21y — —| — 8 — 5| — — — 5| — 3 —
BBl e 1139] 116| 451) 87| 505( 24| 150| 5 22| — 11 — —
86: 33— .. 196 27 48 6 106 14 35 6 5] — 2 1 — —
3815, 6 ... 876 16| 493 11| 342 3 32 2 7 — 2] — —
B9 18 — 8 — 8| — 1{ — —| - 1 — — —
40 ..., S 15 2 5 1 4| — 4! — — = 2 1 — —
Muut rikokset — Ovriga brott — Other
offences ... ... . ... il 1118} 100] 646| 64| 374 27 74 8 12 1 11 — 1 —
II. Sofaviden rikoslakia vastaan tehdyt
rikokset — Brott mot strafflagen for
krigsmakten — Offences against Mils-
lary Law .......... ... oo 242 —| 146} — i 66| — 28| — — — 2] — — —
III. Muita lakeja ja asetuksia vastaan teh-
dyt rikokset — Brott mot andra lagar
och forfattningar — Offences against
other laws and regulations ........ .. 5789; 86/1595 613383{ 39 662 30 84 6 60 5 b —
Vikijuomalaki: -—— Lagen om alkohol-
drycker: — Law-on alcoholic Beverages:
Luvaton valmistus — Olovlig tillverk- .
ning — Illicit distillation .......... 163 6 17 — 94 1 46 3 12| — 8 2 2 —
Luvaton myynti — Olovlig forsiljning :
— Ilicit sale . .................... 510| 58 14| —| 320 24| 125| 26 36 6 14 2 1 —
Muut — Ovriga — Others ............ 66f 6 3, —| 50 6 12| — 1, —| —| —| —| —
Rattijuoppous — Rattfylleri — Driving
when intoxicated .................... 4671 13|1377 512799 6 435 1 28} — 31 1 1 —
Muut rikokset — Ovriga brott — Other
offences ........ ... 379 3] 200 1] 120 2 4| — 7 — 7 — 17 —
Kaikkiaan — Inalles — Tofal |17 161{1 127|5 733 | 484 | 8294 | 4382504 | 165| 378| 19| 238 21 14 —
Ehdollinen tuomio — Villkorlig dom —
Conditional senfence ................. 5030] 685|2059| 327|2262| 264 591| 83 93 ) 25 6
21:2—9, 11, 1,12 ... L 155 5 57 1 66 2 21 2 8| — 37 —
1 S 2423 428| 929 2121141 182 307 30 38 3 8 1
Muut rikokset — Ovriga brott — Other
offences ...... ... o i 2452 252|11073| 114|10556} 80| 263| 51 47 2 14 5
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Kuritushuonetuomiot — Tukthusstraff — Penitentiary sentences

Kaikkiaan joiden pituus oli — vilkas strafftid var — whose term of punishment was Elink. vang.
Inalles kov. rang.
Tolal Str.skdrpn.
f. livstids-
kuukausia — manader — months| vuosia — Ar — years Elinkausi finge
Livstid Increased
Life punish‘n}ent
— concerning
—8 9—11 1— 2—3 4—7 8— life prisoner
M N M M l M N M M N M N M N M N
3 627 216| 1799 148 752 21 782 34 218 8 57 2 17 8 2 —
16 — 8 —_ 1 — 6 — 1 — — — — — — —
I p— 3 —| —| = =] = = ~ = = - - 1 —
98| 15| 52| 10| 27 4] 18 1 1 - =] = = — -
159 1 50 1| 37 —| 8| —| 23] —| 18] —] —| —~| - = — -
8 1 1 — 1 — ;3 — 2 1 - = = = = = —
5 2l —| =] = = = = = = 4 1 1 1| =] = -] =
28 2| .2 - = - ) — 5 6] —| 13 2 —| —| —| =
36 — 1 — 1 — 5 — 7 19 3 — — — —
57 — 5 — 3 — 21 — 24 4 — — — — — —
91 — 51 — 21 — 17 — 2 — — — — — — —_
3| — 3] —| —| = = =t = = = — = =] =1 =
— 2 - = - =1 = 1 — 1 — — -] - — -
2| sl 1| 1| —| —| 1| 7| —| = —=| = —| —=| = —=| = =
68 — 11 — 9 —_ 21 — 23 — 4 — - = =] = = —
293 14| 113 3 82 4 95 7 2 — — — — — — 1
1 — 1 — — — — - = — — — — = — =
1964 93| 1110 81| 438 6| 352 5| 63| — 1 1| = =1 =] =] =] -=
21 1 9| — 4l — g8l —| = 1 — =] =] = — - -
145 4y 2 3| 23| —| 60 1| 85| — 3| —1 = = =] =] = =
18] — 3| — 71 — A — 1 = = = =] = = —
16 1 — — 2 — 4 — 8 1 2 —_— = = —
79 3 50 2 12 —] 18 1 1 - = —_ — -
467 62 279 46 81 7 94 8 13 1 — — — — —
3 — 3 — — — — — — — — — — —
1] = — = = = = = 1| = = = = — - =
8 4l = - = - 5 p) 3 2 — = = = = = -
36 19 1 3l —| 1 1 3 1 — =] = = = =] =
4] — ¢l — =1 = = = = = = = = =t -~ - = =
48 1| 13| — =] 14| — 9 1 5 —| —| —| —| —| —| -
p ] — 2t — = = = = = = = = = =] =] = = =
8 1 1 — 2 — 3 — 9 1 — — — = =] = = —
] 1 — - — 1 — — — — — — = = = = —
6| — 9 — 5 —| 10| — 71 — 5 —| —| —| —| —| —=| =
3679 217(1816| 148| 79| 21| 796| 34| 227 9| 62| 2| 17| 3| —| —| 2| —
577 64 437 51 107 7 33 6
39 — 27 — 8 — 4 —
290 17 244 15 43 1 3 1
248 47 166 36 56 6 26 5
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8. Ensimmaéisessé oikeusasteessa tuomittujen henkildiden piivisakkojen luku ja tuomittu rahamiiari
Dagsbhoternas antal och det utdomda penningbeloppet for personer domda i forsta instans
Persons sentenced in the Courts of First Instance. Number of dayfines and amount of money of fines

Sakkoihin tuomitut — Till boter domda — Sentenced to fines o
35E =2
28" 3
. e . FEfiais
K}nk- Piivisakkojen luku #) — Antalet dagsboter *) 80 a8 §\
Piiirikos kiaan Number of dayfines ®) g-&g% 23°
Huvudbrott . ') | Inalles RN
Main offence Total EEREEEES
HEAGSNE
o P, o P~ P . - . Tunte- 10 mk
— N =) < O k=] ~ @ maton
| . | Okiind
= 5 2 =4 3 3 R 2 8 Unknown
1. Rikoslakia vastaan tehdyt
rikokset
Broit mot strafflagen
Offences against the Criminal
Low ...ooovininniiiin ;3 2597 117] 328 576; 481 374 212 67 201 241 — 23132
b 79779 187129 542|36 796 7866{ 1 798 ( 926| 450 172| 324 34 400 505
21: 10 kuolemantuottamus —
vallande till annans doéd — ¢
by mnegligence homicide ....| a 59 — — — 1 1 —1 13 44 — 1305
b 156 1 1 9 20| 33 46 44 2 — — - 2182
21; 10 vaikean ruumiinvamman
tuottamus — villande till
svir kroppsskada — by )
negligence serious wounding .| a 12 — — — - — — — 6 6 — 228
b 157 2 9 18 427 27 36 171 — 5 1 1620
b3 £ & SO N a8 25 — — —_ — - 1 — 7 17 — 475
b 217 4 7 29 27 44 44 26 8 27 1 2288
20:11, 2. a 1 — —_ — —_ = -— —| — 1 — 45
b 7 3 2 — 1 1 — - — — — 28
20:12 ..ol e ;3 37 — — 3 1 8 1 1 14 9 — 494
b 1950 88 290 401| 384| 274| 211§ 105| 67| 121 9 16 140
28:1, 2 ... a 900 72| 154 255 181 123 66 19| 28 2 — 5073
2001 .. a 537 14 55 104] 117 110 70 23| 27 17 — 4 441
361l .. a 607 23 81 171 113| 98 52 18| 33 18 — 4 538
36:3,4,6,7 ............... a 68 1 5 12 11 16 10 2 3 8 — 459
36:5,6 ......... i a 87 2 21 16 36 9 2 —_— 1  — — 525
4207 a 1 — — —_ — - — _] - 1 — 14
b 1194 544 546 79 13 6 4 — — 1 1 3583
43:6 .. a 7 2 1 1 3 — — - — —_ — 34
B b 69395 | 349(27 18935 030| 6 070{ 583 73 401 19 39 3 331244
Muut rikokset — Ovriga brott
— Other offences ........... a 266 3 11 14 19 9 9 4| 69| 118 — 5501
b 6703 880 1498 1230| 1309] 830 512| 218 76| 13t 19 43 420
11. Muita lakeja ja asetuksia
vastaan tehdyt rikokset
Brott mot andra lagar och
forfattningar
Offences against other laws ]
and regulations ............ a 3619 1 6 9 b 10 3 3(1276| 2306 — 62 308
s . b [ 13147251 908|46 553/23 218 5970 2215| 962 342| 92| 110 102 517 912
Vikijuomalaki: — Lagen om :
alkoholdrycker: — Law on '
Alcoholic Beverages:
Luvaton valmistus — Olovlig
tillverkning — Illicit distil-
lation .................. a 407 — —_ 2 — - — —{ 13] 392 — 7425
b 94 3 19 71 18 18 14 2 5 — 665
Luvaton myynti — Olovlig '
forsdljning — Ilicit sale ..| a 2014 —_ — 1 — 4 1 —|1093]| 915 — 27 255
b 226 3 9 21 20} 55 80 131 12 3 10 1636
Luvaton maahantuonti —
Olovlig inforsel — Illicit
mport ... la 814 — — — — 1 — —| 12¢ 801 — 20 264
b 1629 9] 310] 636 403; 91| 138 39| — — 3 10 284
Luvaton kuljetus — Olovlig
transport — Illicit carrying| a 7 — — — — - — — 3 4 — 148
b 6 — 3 — 2l — — 1{ — — — 36
TLuvaton hallussapito — Olov- : ’
ligt innehav — Illicit pos-
SESSTOM « v vt a 114 — — 1 1 — 1 1 70 40 — 1607
b 3340 187 1353| 1083 344| 214 112 17( 10 17 3 16 223

') a = rikosrekisteririkoksista tuomitut — personer domda for straffregisterbrott — persons recorded in the Penal Register.
b = muut sakkoihin tuomitut. Luvut perustuvat otokseen — dvriga till boter domda. Talen grunda sig pd urval — other persons sentenced
to fines. Numbers are based on a sample.

%) Kts. selitysti sivulla 7 — Se forklaring pa sidan 7 — See explanation on page 7.
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Sakkoihin tuomitut — Till boter domda — Sentenced to fines

§58 %%
=& ~ %
EEfggis
Kaik- Piiviisakkojen luku ®) — Antalet dagshéter ) 22 %E‘Eﬁ g?
Piiirikos kiaan Number of dayfines ) . R = 2 EN ®
Huvadbrott 1) | Inalles §:§g gng 3 g
Main offence Total SEAE SRS
S s . P > > - o Tunte- 10 mk
— & @™ < ) ° ~ =3 maton
! | [ Okiind
- & s S 2 3 =2 2 8 Unknown
Metsistyslaki: — Jaktlagen: —|
Game Law:
Luvaton hirvenmetsiistys —
Olovlig algjakt — Unlawful
elkhunting .............. a 42 — — — — - — — 1 41 — 762
. b 39 10 20 2 b 1 — - — — 121
Muut rikokset — Ovriga brott
— Other offences ......... a 1 — — — — = — - — 1 — 22
. b 1146 b512] 487 108 24 1 3 1 — — — 3624
Kalastuslaki — Fiskerilagen —
Fishing-low ............... a’ 4 — — — - = — — 2 2 — 52
b 674| 319 268 53 25 2 6 —| — 1 — 2 051
Asetus muuttokirjoista — For-
ordningen ang. flyttnings-
betyg — Statute concerning in-
formation of change of residence] b 606 | 539 67 — - - — —! - — — 946
Liikennerikokset: — Trafik-
brott: — Traffic offences:
Rattijuoppous — Rattfylleri
— Drwwng when intoxicated] a 93 — — — - = — —] 33 60 — 2074
’ . b 163 1 4 5 11 29 41 57 5 10 — 2129
Muut rikokset — Ovriga brott
— Other offences ......... a 78 — 4 4 4 1 — 1] 37 27 — 1461
. . . b | 115229 |48 695[41 184/|18 789| 4346|1452 | 449| 146| 48 52 68 439 916
Laki jarjestyksen ja turvallisuu-
den tehostamisesta: — Lagen
om effektivare uppritthil-
lande av ordning och siker-
het: — Law on the more effec-
tiwe maintenance of good order
and security:
Vikijuomien hallussapito hu-
vitilaisuudessa — Innehav
av  alkoholdrycker vid
néjestillfille — Possession
of alcoholic beverages at an
entertatnment ............ a 3 —| — 1 — 1 — —_ 1 — — 32
b 3357 92| 887 1681 477 140 47 19 6 8 — 17 809
Muut rikokset — Ovriga brott :
— Other offences ........... a 42 1 2 — — 3 1 1] 11 23 — 1206
: b 4963 | 1538 1953 821| 306| 202 67 35 9 14 18 22472
Kaikkiaan — Inalles — Total| a 6216 118) 334 585 486| 384 215 701477 2547 — 85 440
b | 211251153 779{76 09560 014/13 836/ 4 013 | 1888} 792| 264| 434 136 918 417

5 7418—65
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9. Ensimmilisessi oikeusasteessa syytetty"jen ikd 1) -
I forsta instans dtalade personer efter dlder?) .
Persons prosecuted in the Courts of First Instance by age !)-

Syytettyjs Ikid rikoksen tapahtuessa
Atalade Alder dA brottet férévades
Prosecuted Age at time of offence
Rikosryhmi (pédrikos)
Brottsgrupp (huvudbrott) , 15—17 18—20
Group of main offence
M N M N M N
A. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott — Offences against
PIODETEY - oo e e et e e e e 9 454 1207 2381 341 1172 189
1. Varkausrikokset — Tjuvnadsbrott — Larcenies ........ 4874 777 1574 264 711 144
2. Kavaltaminen, petos — Forsnillning, bedrigeri — Embezz- '
lement, fraud ... 1964 242 88 28 99 32
3. Ryosts, kiristiminen — Rén, utpressning — Robbery,
ETIOTEEON . ... e 224 11 54 7 47 1
4. Muut — Ovriga — Other offences ..................... 2392 177 665 42 315 12
B. Vikivaltarikokset — VAaldsbrott — Violence against person . 3103 91 358 -9 451 ]
1. Murha — Mord — Murder *.......oiiiiiiiiniinns .6 3. - — 2 —
2. Tappo — Dridp — Manslaughter ... ................:.. 42 4 1 — 4 —
3. Kuoleman aih. pahoinpitely — Misshandel med dodhg
pafoljd — Wounding occasioning death ................ 46 — 2 — 2 —
4. Muu pahoinpitely — Annan misshandel — Other wounding 2791 81 336 9 427 4
5, Muut — Ovriga — Other offences ..................... 218 3 19] . — 16 1
C. Siveellisyysrikokset — Sedlighetsbrott — Sex offences ...... 666 33 220 9 103 1
1. Sekaannus tai haureus 17 v. nuoremman Iapsen kanssa —
Ligersmal eller otukt med barn under 17 ar — Defilement
or fornication with child under 17 years of age ........ 364 3 152 1 65 —
2. Vikisinmakaaminen — Valdtikt — Rape .............. 130 1 50 — 27 —
3. Eliimeen sekaantuminen — Tidelag — Bestiality ... .. .. 18 — 4 — 1 —_
4. Muut — Ovriga — Other offences ... .................. 154 29 14 8 10 1
D. Muut rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Ovriga brott mot
strafflagen — Other offences against the Criminal Law .. .. 75 264 2270 2653 191 4403 131
1. Murhapoltto — Mordbrand — drson .................. 34 5 b — 2 1
2. Viranomaisen erehdyttiminen, peritén Jansuma — Vilse-
ledande av myndighet, osann utsaga — Misleading of the
authority, false statement ... ... .. ... ... ... ... ...... 865 243 81 42 93 32
3. Asiakirjan véiirentiminen — Forfalskning av urkund — .
Falsification of document ...................cc.oouun. 647 125 41 13 57 8
4, Vikivalta virkamiestd vastaan — Vald mot tjinsteman
— Assault against a state official .................... 327 12 23 2 50 1
5. Juopumus — Fylleri — Drunkenness .................. 68 251 12568 1967 70 3 656 42
6. Muut — Ovriga — Other offences ..................... 5140 627 536 64 545 47
E. Muut rikokset — Ovriga brott — Other offences ........... 138 368 7158 14977 873 15108 1022
1. Vikijuomien luvaton valmistaminen — Olovlig tillverk-
ning av alkoholdrycker — Illicit distillation of spirits .. 667 22 49 2 52 2
2. Vikijuomien luvaton myynti— Olovlig forsiljning av
alkoholdrycker — Illicit sale of spirits ................ 2507 283 85 14 145 12
3. Rattijuoppous — Rattfylleri — Driving when intoricated b726| | 30 165 3 359 : 2
4—b. Muut liikennerikokset — Ovriga trafikbrott — Other
raffic offences ....... ... ... i 113 487 5659 13 352 826 12 232 850
6. Muut sotavien rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —
Ovriga brott mot strafflagen for krigsmakten — Other
oﬁences against Military Law ....................... 326 — 23 — 244 —
7. Muut — Qvriga — Other offences ..................... 15 665 1164 1303 28 2 076 156
Kaikkiaan — Inalles — Total 226 855 10 759 20 589 1423 21 237 1348

1) Luvut perustuvat otokseen — Talen grunda sig pA urval — Numbers are based on a sample.
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21—24 25—29 30—34 35—44 45—64 65— Tuntematon
Okind
Unknown
M M M M M N M M N

1191 111 1035 89 962 91 1358 154 925 169 40 8 390 55
618 64 476 49 403 56 595 78 363 93 12 4 122 25
237 30 300 28 302 21 451 50 310 35 10 3 167 15
46 — 23 2 27 — 13 — 4 — — — 10 1
290 17 236 10 230 14 299 26 248 41 18 1 91 14
546 7 421 17 380 7 443 17 384 21 26 94 8
1 — — 1 1 1 1 — 1 1 — — — —
2 — 8 — 7 1 10 2 8 1 2 — — —
5 — K — 4 — 10 — 16 —_— — —_— — —
512 7 387 16 330 5 379 15 320 19 22 — 78 6
26 — 19 — 38 — 43 — 39 — 2 16 2
89 2 4 2 38 — 52 6 43 12 17 — 30 1
35 1 29 —_ 19 — 25 1 19 10 — 10 —
16 — 14 — 7 — 4 — 3 — — — 9 1
4 — -2 — — — 1 — 4 1 — 1 —
34 1 29 2 12 — 22 5 17 12 6 — 10 —
7592 152 8 565 124 | 11117 158 | 2037 4481 19113 960 942 42 504 64
4 — 4 1 4 — 6 1 6 2 2 — 1 —

101 34 120 23 148 24 171 40 109 39 7 ' 1 35
106 15 103 14 101 14 131 36 80 19 2 2 26 4
91 2 53 2 37 1 45 2 20 2 1 — 7 —
6 497 31 7 568 32| 10226 63 19144 277 18154 721 864 20 175 2
793 70 717 52 601 56 878 92 744 177 66 19 260 50
22 149 736 | 22985 805( 18553 812 23322| 1388| 18914 1363 1045 701 1315 89
86 2 109 2 76 — 135 6 149 8 5 — 6 —
383 28 349 22 330 42 501 61 609 97 64 4 41 3
743 2 871 2 918 2 1505 7 1050 12 38 — 77 —
18 393 623 19350 692 15431 661| 18433 1036 14558 860 795 43 943 68
27 — 13 — 5 — 4 — 8 — — — 2 —
2 517 81 2293 87 1793 107 2 744 278 2 540 386 143 23 246 18
31 567 1008] 33080 1037 31050 1068| 45550 2013 39379| 2525 2070 120 2333 217
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10. Ensimmiiisessii oikeusasteessa vapausrangaistukseen tuomittujen ikd ja #idinkieli
I forsta instans till friketsstraif démda personer efter 8lder och modersmél
Age and mother tongue of persons sentenced to imprisonment in the Courts of First Instance

Tuomittujen Iki rikoksen tapahtuessa
~ luku Alder da brottet forovades
' Antal Age at time of offence
Rikosryhmi (pidrikos) sakfillda
Brottsgrupp (huvudbrott) Number of 15—17 18—20 21—24
Group of main offence | sentenced
M N M N M N M N
A. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott — Offences against
PIOPETEY oot e 4 646 479 1225 145 709 117 661 .51
1. Varkausrikokset — Tjuvnadsbrott — Larcenies ........ 3525 385| 1038 121 580 101 508 37
2. Kavaltaminen, petos — Férsnillning, bedrigeri — Embezz-
lement, fraud ... . . . 541 57 26 9 29 i1 69 9
3. Ryosto, kiristiminen — Ran, utpressning — Robbery,
extorfion ... ... ... ... 203 10 53 7 46 1 43 —
4, Muut — Ovriga — Other offences ..................... 37 27 108 8 54 4 41 b
B. Vikivaltarikokset — Valdsbrott — Violence against person .. 490 13 43 2 68 2 66 —
1. Murha — Mord — Murder . .........oovvvviniiunn. 5 2 — — 2 — 1 —
2. Tappo — Driap — Manslaughter .. .................... 27 2 1 4 — 2 —
3. Kuoleman aih. pahoinpitely — Misshandel med dodlig
péifolid — Wounding occastoning death ................ 43 — 2 — 2 — 5 —
4. Muu pahoinpitely — Annan misshandel — Other wounding 368 9 37 2 54 2 50 —
5. Muut — Ovriga — Other offences ................... 47 — 3 — 6 — 8 —
C. Slveelhsyysrlkokset — Sedlighetsbrott — Sex offences ...... 474 13 184 b 88 1 48 2
1. Sekaannus tai haureus 17 v. nuoremman lapsen kanssa —
Ligersmal eller otukt med barn under 17 &r — Defilement
or fornication with child under 17 years of age ........ P 298 3 128 1 56 26 1
2. Vikisinmakaaminen — Valdtikt — Rape ............. 111 — 47 —— 26 — 14 —
3. Eldimeen_sekaantuminen — Tidelag — Bestiality ...... 17 — 4 — 1 — 4 —
4. Muut —. Ovriga — Other offences .................... 48 10 ) 4 5 1 4 1
D. Muut rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Ovriga brott mot
strafflagen — Other offences against the Criminal Law . . .. .. 1286 177 91 18 143 18 216 23
1. Murhapoltto — Mordbrand — Adrson .................. 21 - 1 5 — 1 —_ 4 —
2. Viranomaisen erehdyttaminen, peritén lausuma — Vilse-
ledande av myndighet, osann utsaga — Maisleading of the
authority, false statement .............. ... ... ... .... 210 43 13 4 19 2 19 4
3. Asiakirjan vidrentiminen — Forfalskning av urkund — . .
Falsification of document .......... ... ... ... .... 444 75 25 7 32 ) 72 11
4. Vikivalta virkamiesti vastaan — Vald mot tjansteman :
— Assault against a state official ......... ... .. ... .. 255 6 17 — 39 — 75 —
5. Juopumus — Fylleri — Drunkenness ............. e 14 — — — 7 — 1 —
6. Muut — Ovriga — Other offences ..................... 292 52 31 7 45 11 45 8
E. Muut rikokset — Ovriga brott — Other offences ........... 4 906 79 166 2 422 6 707 7
1. Vikijuomien luvaton valmistaminen — Olovlig tillverk- ‘
ning av alkoholdrycker — Illicit distillation of spirits .. 132 5 4 — 9 — 16 2
2. Vikijuomien luvaton myynti — Olovlig férsiljning av _
alkoholdrycker — Illicit sale of spirits ................ 336 58 7 1 8 2 29 2
3. Rattijuoppous — Rattiylleri — Driving when intoxicated | 4207 13 1421 1 296 2 631 2
4, Ajotapaa koskevat rikokset — Brott betriffande kérsittet
— Offences in the manner of driving .................. 40 1 6 — 8 — 8 1
5. Muut liikennerikokset — Ovriga trafikbrott — Other ’
traffic offences ... ... ... L i 40 — — — 3 — 9 —
6. Muut sotavien rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — | '
Ovriga brott mot strafflagen for krigsmakten — Other
offences against Military Law ....................... 97 — 7 — 73 — 9 —
7. Muut — Ovriga — Other offences .................. 55 2 — — 25 2 5 —
Kaikkiaan — Inalles — Total | 11 752 761 1709 172 1430 144| 1698 83
Ensikertalaisia — Forstagingsférbrytare — First offenders . 5998 482 1401 142 930 111 986 41
Ennen rangaistuja — Aterfallsférbrytare — Recidivists .. | 5754 279 308 30 500 33 712 42
Ehdollisesti tuomittuja — Villkorligt domda — Conditional
SETBBTICE « . o v ettt e e i 3 606 468| 1272 143 641 112 472 43
Tappo tai pahoinpitely — Drap eller misshandel — Man-
slaughter or wounding .............o it 155 ) 31 1 23 1 22 —
Varkaus, ndpistiminen, murto — Stold snatteri, inbrott
— Larceny, petty larceny, breaking ...................... 1517 257 768 100 283 78 183 14
Muut- rikokset — Ovriga brott — Other o//ences .......... 1934 206 473 42 335 33 267 29

1) 1 henkilén didinkieli funtematon — Modersmalet okint for 1 person — The mother tongue of 1 person unknotwn.
t) 3 henkilén didinkieli tuntematon — Modersmalet okint for 3 personer — The mother longue of 3 persons unknown.
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Aidinkieli
Modersmél
. Mother tongue
25—29 30—34 35—44 45—64 » 65— Suomi Ruoisi Muu
. Finska Svenska Annat
Finnish Swedish Other
M M M N M N M M N M M N
538| 35 455 39 693 53 359 39 6 — 1) 4464 469 171 9 11 1
378 28 317 30 465 41 235 27 4 —| 838 376 130 8 9 1
92 4 85 6 150 8 90 10 — — Y 526| 56 15 1 - —
93| of 93| —| 12| — 3 | —| —| 198 10 71— 11 -
45 1 30 3 66 4 31 2 2 — 357 27 19| — 1 —
59 60 1 78 1 105 7 11 4750 12 15 1
— — 1 1 — —_ 1 1 — — 5 9 — —_ — —
5 — ) — 4 1 5 1 1 — 27 2 — — —
7 — 4 — 10 13 — -~ 43 — — — — —
41 — 43 — 54 — 79 10 — 353 8 15 1 — —
6 - 7 10 7 — — 47 — — —
40 1 27 — 40 4 34 — 13 — Yy 465 12 8 1 1 —
29 — 17 — 23 1 16 — 10 —P) 294 2 3 1 1 —
11 — 7 — 3 — 3 —_ — — 109] — 2 — — —
2 — — - 1 — 4 — 1 — 16, — 1 — — —
5 1 3 — 13 3 11 — 2 — 46| 10 2 — — —_
212 21 189 21 232 41 147 32 6| 3 1183 169 46 8 2 —
2 — 1 —_ 3 1 -4 — 1 - 21 1 — — — —
35 4 46 6 42 10 34 13 2 — 2068| 43 4 — — —
81 10 78 9 99 21 55 10 2 p) 4291 70 14 5 1 —
44 1 33 1 32 2 15 9 — — 245 5 10 1 —
— — — — 3 — 3 — — — 14 — - — — —
50 6 31 5 53 71 36 7| 1 1 2731 50 18 9 1
765 8 761 9| 1240 21 826 25 19 1) 4696] 77| 199 2 11 —
25 1 17 — 31 1 29 1 1 —_ 130 5 2 — — —
48 5 46 8 91 17 103 29 3 1 3291 58 6 — — —
672 2 675 1| 1096 3 680 2 15 — 1) 4016 11| 181 2 10 —
7 — 3 — 3 —_— 5 - — — 39 1 1 — — —
5 — 12 — 9 — 2 — — — 38 — 1 — 1 —
4 — — — 2 — 2 — — — 92| ~— 5 — — —
4 — 8 — 8 — 5 — — — 52 2 3 — — —
1614 65| 1492 70| 2283| 120 1471 103 55 4 ()11 288 739| 439 21 25 1
770 41 583 33 761 61 532 53 35 —12) 5731 467 245 14 29 1
844 24 909 37| 1522 59 939 50 20 41 5557 272 194 7 3 —
361 38 234 34 344 56 260 41 22 1|1y 3440[ 467| 151 11 15 —
16| — 14| — 15| — 29 3 5| —| 144 4] 11 1 - =
120 18 62 13 67 18 34 16 — —| 1447 252 64 5 6 —
225 20 158 21 262 38 197 29 17 1Y) 1849 201 76 5 9 —
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11. Ensimmiisessii oikeusasteessa sakkoihin ja muuhun rangaistukseen !) tuomittujen iki )
. Aldern hos personer domda i forsta instans till boter och annat straff 1) 2)
Age of persons sentenced in the Courts of First Instance to fines and other punishment 1) ?)

Tuomittujen Ikd rikoksen tapahtuessa
luku Alder dA brottet forovades
Antal Age at time of offence
Rikosryhmi (pédrikos) sakfillda
Brottsgrupp (huvudbrott) Number of 15—17 18—20
Group of main offence B sentenced
M. N M N M
A. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott — Offences against
PIOPETEY oottt v i e e e e 331b 486 558 79 415 67
1. Varkausrikokset — Tjuvnadsbrott — Larcenies ........ 661 248 144 46 108 41
2. Kavaltaminen, petos — Forsnillning, bedriigeri — Embezz-
lement, fraud ........... .. ... . i 1023 130 45 13 64 19
4. Muut — Ovriga — Other offences ...............coeu.. 1631 108 369 20 243 7
B. Vikivaltarikokset — Valdsbrott — Violence against person .. 2313 b7 286 b 363 2
4. Muu pahoinpitely — Annan misshandel — Other wounding 2176 55 274 5 355 1
5. Muut — Ovriga — Other offences ..................... 137 2 12 — 8 1
C. Siveellisyysrikokset — Sedlighetsbrott — Sex offences ...... 105 12 8 — 11 —
1. Sekaannus tai haureus 17 v. nuoremman lapsen kanssa
— Lagersmal eller otukt med barn under 17 ar—
Deﬂlement or formication with child under 17 years of age 18 — 3 —_ 7 —
4. Muut — Ovriga — Other offences .............c...... 87 12 5 — 4 —
D. Muut rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Ovriga brott mot .
strafflagen — Other offences against the Criminal Law .. .. 73 245 1949 2497 152 4232 107
2. Viranomaisen erehdyttiminen, periton lausuma — Vilse- | -
ledande av myndighet, osann utsaga — Musleading of the
authority, false statement ...... ... .. ... ... .. ... ..., 572 169 56 27 70 28
3. Asiakirjan vadrentiminen — Forfalskning av urkund —
Falsification of document ............................ 127 29 9 2 24 2
4. Vikivalta virkamiestd vastaan — Vald mot tjinsteman
— Assault against a state officeal .......... ... ... ... 61 4 5 — 11 1
5. Juopumus — Fylleri — Drunkenness .................. 68 182 1256 1956 70 3648 42
6. Muut — Ovriga — Other offences . ..... e 4 303 491 471 53 479 34
E. Muut rikokset — Ovriga brott — Other offences ........... 129 482 6 840 14 647 851 14424 1006
1. Vikijuomien luvaton valmistaminen — Olovlig tillverk-
ning av alkoholdrycker — Illicit distillation of spirits .. 487 14 40 2 41 2
2. Vakijuomien luvaton myynti — Olovlig forséljning av
alkoholdrycker — Illicit sale of spirifs ................ 2033 207 {- 69 12 132 9
3. Rattijuoppous — Rattfylleri — Driving when intoxicated 1278 -15 17 1 54 —
4—5. Muut liikennerikokset — Ovriga trafikbrott — Other . .
traffic offences ... ... ... .. i il 110 239 5 487 13 245 816 12 003 841
6. Muut sotavien rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —
Ovriga brott mot strafflagen for krigsmakten — Other
offences against Military Law ................cccoon.. 205 _ 14 — 159 —_
7. Muut — Ovriga — Other offences ... ............co.... 15 240 1117 1262 20 2035 154
Kaikkiaan -— Inalles>— T'olal 208 460 9344 17996 1087 19 445 1182

1) Viraltapano, erottaminen viran toimituksesta, varoitus, jarjestysrangaistus — Avsittning, skiljande frin utévning av tjinst, varning, 6rdm‘ngsstraff
— Digmission from office, suspension from ezercising office, warning, disciplinary punishment.

1) Luvut perustuvat otokseen — Talen grunda sig pd urval — Numbers are based on a sample.

7/
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-1

21—24 25—29 30—34 35—44 45—64 65— Tuntematon
Okand
Unknown
M M N M N M N M M N M N

481 | 52 410 45 407 40 531 86 458 107 29 7 26 3
96 25 65 19 61 22 87 33 95 59 5 3 — —
152 17 172 19 161 8 244 34 176 17 9 3 — —
233 10 173 7 185 10 200 19 187 31 15 1 26 3
452 6 330 15 291 4 319 12 230 12 11 — 31 1
436 6 317 15 262 4 290 12 203 12 9 — 30 —
16 — 13 — 29 — 29 — 27 — 2 — 1 1
34 — 20 1 9 — 11 — 6 11 8 — 3 —
5 — 1 — — —_ 2 — —_ — — — — —
29 — 19 1 9 — 9 — 6 11 3 — 3 —
7313 125 8277 92( 10853 129 20038 392 | 18846 905 927 35 262 12
73 30 79 14 94 16 121 27 58 23 3 1 18 3
26 4 15 4 17 1 19 8 17 8 —_ — — —
16 2 9 1 3 — 12 — 4 — — — 1 —
6493 31 7563 32] 10221 63] 19131 277 18144 720 864 20 162 1
705 58 611 41 518 49 755 80 623 154 60 14 81 8
20 980 717 21629 776 17 265 778 21440 1326 17443 1284 972 v 57 632 - 46
68 — 78 1 53 — 98 4 104 5 4 — 1 —
340 26 291 16 271 32 394 40 474 70 59 2 3 —
91 — 166 — 202 1 3 3 341 10 22 — 14 —
17 976 612) 18832 676 14982 638 17887 1010| 14041 822 753 33 520 39
16 — 7 — 3 — — — 5 — — — 1 —

2489 79 2 255 83 1754 107 2690 268 2478 377 134 22 143
29 260 900 30666 929 | 28825 951| 42339] 1815( 36983| 2319| 1942 99| 1004 62
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12. Ensimmiisessé oikeusasteessa tuomittujen sosiaaliryhmi 1)
I forsta,instans domda personer efter socialgrupp !)
Soctal group!) of persons sentenced in the Courts of First Instance

Vapausrangaistukseen tuomittujen sosma]lryhma—Tlll ftlhetsstraff démda personer efter
socialgrupp — Social group of persons £ d to impri
Rikosryhmi (pirikos) ja ik Fuomitiu- | 4 2 3 4 5 8 7 8
Brottsgrupp- glluv11dbrott) och dlder ‘Antal
Group of main offence and age sakfillda
Number of
gentenced
M N|M N | M N | M N | M N{|M N | M N | M N|mMm N
A. Omaisuusrikokset — Egendoms- ' :
brott — Offences against property 4646(479) 18| — | 347 46 1830[155 11828 (206| 132} 15| 237 30| 211 | 10{ 43| 17
15—17 1225|145 —| — 21 5| 309| 43| 453 | 61 61| 5| 155) 15| 189 10| 37| 6
18—20 ..., 709(117 2] — 16| 6] 266| 37| 328| 56 11] 3 7112 14| — 11 3
21—24 ..., 661| 51 1| — 491 4| 319| 16| 263]| 25 13| 1 9 3| 7| — —| 2
26—44 .. 1686|127 9| —| 191 22] 790| 46| 665 50 271 b 2| — 1| — 1] 4
45—64 ... 359 39 6] —| 68| 94§ 143] 13| 118| 14 20 1 — = =] — 41 2
65— e 6f —| —| — 2| — 3 — 1| — —| — _ = = - =] =
Tuntematon — Okind — Un-
known ... .. e —_ = -] = —| — — = =] -] =] =] - = =] = =] =
B. Vikivaltarikokset — Valdsbrott
— Violence against person .. .. 490! 13f —| — 17| —| 176] 6| 222| 4 51| 2 18] 1 3| — 3| —
15—17 43 2 — — 1| — 13 1 16| — 4| — 6] 1 3| - — —
18—20 .............. S 68 2| — 1} = 20] — 33| 2 3| — N —| —f— —[—
21—24 ..., 66 — — 1| — 21 —| 37| — 6| — 1| —f —| — —] —
26—44 .. 197 2 —| — 6| — 81 —| 89| 1 19] 1 —| — — 2| —
45—64 . ... 105 7t — 6| — 37 5 457 1 17| 1 — = - = -] =
Bh— e 11 — — 2| — 4 — 21 — 2 — — — 1] —
Tuntematon — Okénd — Un-
known ..... ... ... .. ..., —_ =] =] = =] = —) = = = =] =] = =] = = ==
C. Siveellisyysrikokset — Sedlig- .
hetsbrott — Sex offences ...... 474( 13] 5| —} 19| —| 151 1| 166 8| 89| 4| 23| —| 16| —| 5| —
1B—17 . 184 5 —{ — 1] — 38 — 651 2 48| . 3 16| —| 15| — 1| —
1820 ..., 88l 1| —| —. 2| — 38 —| 26| 1 14| — 7 — 1| -] —1 —
21—24 ... 48| 2| —| — —] — 18 —| 21} 1 9] 1 - =] == =] =
26—44 ... 107 b 3 — 11| — 46] 1 37| 4 10 — —f =] | = =] -
45—64 ... 34 — 1| — 3 — 10] — 14 — 4| — — - — 2| —
Bh— ., 13 — 1 — 2| — 1| — 31 — 4] — —_] =] == - 2] —
Tuntematon — Okind — Un-| -
known ...................... —) ] -] = —| = — = - = =] =] —|=| =~ ==
D. Muut rikeslakia vastaan tehdyt
rikokset — Ovriga brott mot
strafflagen — Other offences
against the Criminal Law .... | 1236(177| 13 1| 17934 38| 520] 57| 399! 61 83 15 271 2| 18] 1 3 2
15—17 91| 18 —| — 11 1 32| 10 32] 6 5| — 121 1 8| — 1| —
18—20 ... 143| 18 —| — 21 3 63| 8 56| b 3| — 11 1 71 1 1| —
21—24 ... 216| 23 2| — 22 3| 114 8 66| 12 8| — 3| — 1) —| —| —
20—44 ... 633] 83 9 1] 120 24| 256 22} 207 27 37 7 1 21 — 1 2
45—64 ... ... 147} 32 2 —| 26] 7 54| 8 381 9 27| 8 — — = =] =
65— e 6 3 —| — 2] — 1 1 —| 2 3| — — — = —| —
Tuntematon — Okind — Un-
known ... . ... ... . ... — = = — —| — - — — — —] — — =] = - =i =
E. Muut rikokset — Ovriga brott — . . ’ , )
Other offences ............... 4906 79| 58 1| 648! 6(2279) 28311276 42| 495 4 6] 1| 50 1} 24| 1
15-—17 ..., 166 2| —| — 3 — 46 1 4| 1 19| —) 31} —| 12| — 1| —
1820 ... 422] 6 2| — 18 1| 171 —| 146 4 44| — 271 11 11 3
21—24 . ... e 707 M —1 — 65| 1| 375 2| 176| 3 54| — 14} —1 20 1 3
26—44 .. 2 766| 38] 40 1| 415| 3([1351] 12| 688 21| 255 1 4 — 7 6
45—64 ... 826| 25| 16| — ! 144| 1| 332 8| 207) 13| 118 3 — -] — = 9| —
66— ... 190 1| —| — 3| — 4f — 5f — 5 — — —| — — 21 1
Tuntematon — Okind — Un-
known ...... ... . — = =1 — — — — — — — —| — — = —| - -] -
Kaikkiaan — Inalles — Tofal {11 752|761 94 211204 90(4956(242 |3 8911321 850 | 40| 381( 34| 298| 12| 78| 20
15—17 o 1709|1172 — 27| 6] 438! 55| 620| 70| 137{ 8| 220| 17| 227| 10| 40| 6
1820 ... 1430/144 4| —| 39f10) 558 45| 589 68 75 3] 127 14| 33| 1 5| 3
21—24 . ............ S 1698 83 3| —| 137 8 847 26| 563 | 41 90| 2 271 3| 28] 1 31 2
26—44 ... 5 389(2565| 61 2| 743| 4912524 811686 (103 | 348| 14 71— 10| —| 10{ 6
45—64 ... ... 14711103} 25 247( 17| 576| 34| 422 37| 186( 13 —{ —] —| — 15] 2
BO— e b5 4 1| — 11| — 13 1 11| 2 14 — —| =] —| — 5] 1
Tuntematon — Okénd — Un-
known ... . ... ... . .. ... — = - — — — — — — — —| — - = == |-

1) Kts. Liite 3 — Se Bilaga 3 — See Appendiz 3. .

#) Viraltapano, erottaminen viran toimituksesta, varoitus, )ar)estysmngmstus —Avsattmng, sku]ande frin utévning av tjinst, varning, ordningsstraff
— Dismission from office, suspension from ezercwmg o/lu:e warning, di y punish

%) Luvut perustuvat otokseen — Talen grunda sig pd urval — Numbers are based on a sample.
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Sakkoihin ja muuhun rangaistukseen ) tuomittujen sosiaaliryhmii ) — Till boter och annat straff ®) ddmda personer efter socialgrupp 3) —
Social group of persons sentenced Lo fines and other punishment ®) ®)

Tuomittujen
luku

Antal
sakfillda
Number of
sentenced

1

2

3

M | ¥

| ~

M M N M M N M N M N M | N M N
3315 486] 19 5| 353 67| 1338| 185|1091| 178] 235| 17| 142 14| mo| 12| 27| 10
558 79| —| — 3 4| 168 19| 184| 36| 37 4] 89 6| 72| 10 5 —
415! 67| —| —| 11 8| 158 27| 159| 24| 19 3| 43 4| 22| — 3 1
481 52| —| —| 36] 12| 224| 20| 173| 16| 31 1 6 2] 11 1l - =
1348 171 11| 1| 216| 27| 614| 78| 424| 57| 4 4 2 2 4 1 3 1
458 107 7 1] 81| 15| 164| 40| 140| 40| 61 4| = = = - 5 7
29| 7 1 1 5 1 3| -~ 5 4 1 1| —| - =] = 4 —
26 3| —| -— ) — 7 1 6 1 2| — 2| — 1| — 7 1
2313 57| 18] —| 153 511077 28| 710 18| 166 3| 104 1) 55 —| 30 2
286 5| —| — 2 — 9 4| 10| —| -12| —| 42} —| 2| — 2 1
363 2 —| — 91 —| 155 1| 128 —| 16| —| 4 —| 10| —| "4 1
452 6 1| —| 19| —| 253 21 133 3| 15| —| 18 1 1] — 2| —
940| 31| 15| —| 92 4{ 479| 15| 264| 11| 78 1 1 — 8| — 8| —
230 ° 12 2| —| 29 1| 84 5| 63 4| a7 2 1l —| = = I -
n - = - 1] — 3| — 3 — 2| —| = = = = 2| -
31 1 —| - 1 — 1 1 9| — 1| — 1l —| - - 8 —
105). 12{ —| — 61 —| 53| —| 34 12 6| — 4 — 2| —| = —
8 —| - = = - ) — 2| — 2| —| —| —f - - - -
u - - - = = 3| — 2| — 2| — 4 - - - - -
34 — —| -1 - —| 118 —| 13 — 1| —| - - 2 —| —| -
40 1| —| - 5, —| 23] —| 1t 1 1| — - - = - - -
6 11 - -] — - 3 - 3| | —| —| —{ = = = = -
3 —| — = = = 1l — 2 — - = = = - = - -
3 —| — - 1| — I} [— 1| —| - =] == = - = =] —=
73245/1949) 360 17[4197| 312|28725| 637(34221| 758| 8437| 37| 997 8| 7i7| 35| 53t| 145
2497] 152 — 1 38 3| 775 46| 1023 65| 133 4| 321 4 18| 17| 1] 12
4232 107 —| —| 88| 17|1605| 36|1669| 22| 212 3| 446 3| 196 13] 16{ 13
7313 125| 12 1| 201 17|3321| 50|2991| 38| 345 —| 144 1| 288 3| 11y 15
39168 613| 159 8| 2344 143(15629| 21419198 215| 1512 71 84| —| 115 2| 17| 24
18846/ 905| 135 41419 109| 6964| 9282|8963 412| 1137 2| —| —| —| —] 228, 78
927 35| 31 2| 72| 23] 335 3| 307 5| 86 1y = = = —=| 9| 1
‘o62) 12| 23 1| 35 —| 9 6] 70 1 12 2 2| — 2| —| 22 2
129 482 6 840 | 4497 | 349 (20531 | 1740 (63193 | 2125 {18 729 | 1074 |11522| 451| 3920| 111] 6393 | 587 697| 403
14647 861| 92 1| 283 28| 4086| 293]3101| 159| 1699| 42| 1784| 43|3579| 282| 93 3
14424/1006| 13| —| 590] 137|5891| 367|3389| 156| 1338 88| 1576| 45| 1537, 201 90} 12
20980 717{ 94| 13! 1941| 253(12328| 216 3829{ 81| 1443| 38| 408! 21| 856 80 81| 15
603342879 2789 21412765] 961(33489| 869( 6393| 408| 4200 160| 132 2| 377 23| 189 242
17443/1284] 1410| 114] 4641| 335| 6862| 358| 1881 253|2530| 114 1 —| 11| —| 107| 110
972] 57| 153 3} 191 18| =217 71 82 9| 268 6] —| —| —| —| 61 14
682] 46| 16 4| 120 8| 320| 15| 54 8| 44 31 19} —| 33 1] 7 7
208460{ 9344 | 4894 | 369(25240 | 2124 (94386 | 2975 (54785 | 2040 (15366 | 508| 5167| 134| 7337| 634| 1285| 560
17996|1087! 22 2| 326 35|5125| 362|4420| 260| 1883] 50| 2236| -53|3853| 309| 131 16
19445/1182) 131 —| 698| 162| 7812 431| 5347| 202| 1587 94| 2110| 52| 1765| 214| 113{ 27
29260 900| 107| 14| 2197 28216144 288| 7139| 138| 1835 39| 576| 25| 1168{ 84| 94| 30
101830(3695] 2974 | 22315422 1135 (50284 | 1176(26290| 692 5860| 172| 219 41 504 26| 327| 267
36983(2319| 1554| 119 6170| 460 (14077 685(11050| 720} 3775| 140 2| —| 11|  —| 34| 19
1942 99| 185 6| 269 42| 559 10| 399| 18] 367 8] —| —| —| —| 13| 15
1004 62| 39 5| 158 8 435| 23| 140 10| 59 5/ 24| —| 36 1| 113] 10
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13. Ensimmiiisessii oikeusasteessa vapausrangaistukseen tuomitut iin, viilkijuomien kiyton ja rikosryhmiin mukaan
I forsta instans till frihetsstraff domda personer efter dlder, alkoholbruk och brottsgrupp
Persons sentenced to tmprisonment in the Courts of First Instance by age, use of alcohol and group of offence

15—20 vuotiaat —

4riga — years

21—44 vuotiaat

— 4riga — years

45— vuotiaat — ariga — years

£3 2 2 g 3 2 = a 32
3 § |82 § | 2 3 o | B S 2 = s | g S | B
S E|EE |2y FEE|2 S |2 [BEE|E 3%,
E 8§ 3|83 5 |%,5 |§E € 3|8 =% |38,_23 2% = |2 w|35a.3
25 Flge 3 |E2% B & T |2. 8 |B2% |88 F | 3. | 283
= & T | Eg g | FE® 3 Sl gs @ ECE g, o | 8% Bl =2%
8 3 % | S5 3 |SBs |2 % £ St 3 |e®: |58 3 |5E 3| eB:
¢ S . |28 5 |88 g% |58 % [28% [3® %88 |>3s%
a S | S § 2 g o 8 | Ze 5 373 e S | B, 813°3
B85 %228y IBET|TE S g3y |5f%|afoelass
Rikosryhmii (péirikos) S £ g ﬂ:s 5 B S & 28 3 B 25 g; §18°°
Brottsgrupp (huvudbrott) £ € E | 2§ T | 88 & g 28 3 208 2% 5 [ =& 3| 388
Group of main offence s e B K "8 3 ':'gg - ° E "8 3 i:-:f ::’ 5 =3 3 .:f,f
5% |2 B8% | €8 = | S8° |2 S8%F | SS8s | SBS |SS8% | S8~ | 855
582 < 888 58 3 23% o Sg8 et L SRS el =253 | 22%
L=y g2,28. S0 T | B2, 22523, So>s == SomS. | Bo>3 | B9
2a ZEEGLS| &5 g Bad ;_—_:E:s,g:o :;:SGE Pal .E:ssge Et-,'as Bal
=228 col58S| S8 8 =S colg8s| SE8gE g3 &858 S| 985§ =3
538 |eZs5:%| 2253 |57y |gEaiis|gzsd | 8%y 22558 ss8c | £
a8=  [3853T%| 3F5T | 387 [3EF3Ts| 335T |88% |354%s| 3555 | 8%
M nlm Inim vy v |5 In |5l v mnlo [nluln
A. Omaisuusrikokset —
Egendomsbrott—Offences
against property ....... 4 646(479(1 674|241 | 223 | 17| 37 1300/127 (1018 49| 29 199 26| 161| 13| 5| —
1. Varkausrikokset —Tjuv-
- nadsbrott — Larcenies| 3 525{385(1 426/ 205|161 | 13| 31 864| 90| 782 45| 22 98| 16| 137 11} 4| —
2. Kavaltaminen, petos —
Forsnillning, bedriageri—
Embezzlement, fraud ...| 541| 57] 52| 20| 1| —| 2| —| 308 25| 83| 2| 5| —| 74| 8{ 15| 2| 1| —
3. Rydsto, kiristiminen —
Ran, utpressning — Rob-
bery, extortion ......... 203| 10 52| 6| 45| 2| 2} —| 17 —| 84 2| —| —| 1| — 2 — —| —
4. Muut — Ovriga — Other
offences .............. 377 27| 144| 10| 16| 2| 2| —| 111 12| 69] —} 2 26| 2 N — = —
B. Vikivaltarikokset —
Valdsbroit — Violence
against person ........ 490! 13| 56! 2| 54| 2| 1} —| 48 1} 214 1| 1| —| 33| 3] 82| 4 1| —
1. Murha —Mord —Murder 5 2 o —| — —| —| — 1l 1 17— — —| —| — 1l 1 —| —
2. Tappo — Drip — Man-
slaughter ............. 271 2 of —| 38| —| —| — 4 —| 1o 1| —| —} 9| — 4l 11 —| —
3. Kuoleman aih. pahoin-
pitely — Misshandel med
dodlig pafoljd — Wound-
wng occastoning death .. 43| — 4l —| —| —f —| — 5l —| 21| —| —| —| 1| — 12] —| —| —
4. Muu pahoinpitely —
Annan misshandel —
Other wounding ... .... 368 9| 441 2i 46 2 1| — 34| —| 154} —| —| —| 26} 3 62 2 1| —
6. Muut — Ovriga — Other
offences .............. 47 — o —| 5| —| — — 4 —| 26 —| 1| —| 4| — 3 —| —| —
C. Siveellisyysrikokset -—
Sedlighetsbrott — Sex
offences .............. 474| 13| 229 6| 40| —| 3| —| 82 7| 67 —| 6| —| 25| —| 20 — 2| —
1. Sekaannus tai haureus
17 v. nuoremman lapsen L
kanssa —Ligersmal eller
otukt med barn under 17
ar — Defilement or for- .
nication with child under
17 years of age -...... 298| 3| 165 1| 16} — 3| — 60f 2 24} — 41 —i 14| — 10 —| 2| —
2. Vikisinmakaaminen —
Valdtikt — Rape ....| 111 —| 55 —| 18] —| —| — 9 —| 26| —| —{ —| 1| — 2| — —| —
3. Eldimeen sekaantuminen
— Tidelag — Bestiality 17} — 2 —f 3| —| —| —| —| — N —| —| —| 4| — 1| — —| —
4. Muut — gvriga——Other .
offences .............. 48( 10 1 5y 3| —| —| —| 13| 5| 10| —| 2| —| 6| — N - —| —
D. Muut rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset — Ovriga
brott mot strafflagen —
Other offences against the
Criminal Loaw ........ 1236/177; 169 35| 64| —| 1 577/104 269 2} 3| —[120| 34| 33| 1 —| —
1. Murhapoltto — Mord-
brand — Arson ...... 211 1 3/ —| 3| —| —{ — 5 1 5| —! —} —] 3| — 2/ — —| —
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Brottsgrupp (huvudbrott)

Rikosryhmii (piirikos)
Group of main offence

— 438

5
5
3

N

31

54| 12
7

74| 18

11

13

68

25

1
2

|N M

210| 43
444( 75
265 6
14
292 52
4906 79| 126
132
335( 58
4207 13
40
40
97
b5

M

alkohol-
drycker — Illicit sale of

spirits

Vald mot
3. Rattijuopéoué " Ratt-

tjansteman — Assault
av

‘Other  offences
against Military Low ..
7. Muut — Ovriga — Other

Ovriga brott mot
strafflagen for krigsmak-

minen, peritén lausuma
— Vilseledande av myn-

dighet, osann utsaga —
nen — Forfalskning av

urkund — Falsification

of document ..........

4. Vikivalta virkamiestd
myynti — Olovlig for-

fylleri — Driving when

wntozicated ............
4. Ajotapaa koskevat rikok-

set — Brott betraffande
korsittet — Offences in

the manner of driving ..

5. Muut liikennerikokset —
vastaan tehdyt rikokset

Other traffic offences ..
offences ..............

tillation of spirits ... ...
2. Vikijuomien luvaton
Ovriga  trafikbrott
6. Muut sotavien rikoslakia

lig tillverkning av alko-
holdrycker — Illicit dis-

brott — Other offences ..
valmistaminen — Olov-

siljning

offences ..............

Drunkenness ..........
6. Muut — Ovriga — Other

Masleading of the author-

ity, false statement .. ..
3. Asiakirjan vadrentimi-

vastaan

against a state official ..
5. Juopumus — Fylleri —

ten

Kaikkiaan — Inalles — Tofal |11 752|761|2 254| 289 | 835

2. Viranomaisen erehdytti-

1. Viakijuomien luvaton

E. Muut rikokset — Ovriga
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14, Ensimmiiisessii oikeusasteessa vapausrangaistukseen tuomitut. Viikonpiivi, jolloin rikos on tehty ja vikijuomien
kiytto
I forsta instans till frihetsstraff domda personer. Veckodagen di brottet hegitts och alkoholbruk
Persons sentenced to imprisonment in the Courts of First Instance. Day of the week the crime was committed and the
use of alcohol

E'; Tuomittu- | Sunnuntai | Maanantai| Tiistai Keski- Torstai Perjantai | Lauantai | Tunte-
S_.%| jen luku Sondag Mindag Tisdag viikko Torsdag Fredag Lérdag maton
23| Antal Sunday Monday Tuesday Onsdag Thursday | Friday Saturday | Okiind
Rikosryhmii (piirikos) —'ﬁ'ﬁ% sakfillda Wednes- Unknown
Brottsgrupp §11l1v11dbrott) E_gg Number of day
Group of main offence g"'g'? sentenced
=R M | N M N M N M N M N M | N M | N M l N I M. N
A. Omaisuusrikokset —

Egendomsbrott—Offences | 0 |3173(394| -341| 19| 341 | 42| 345 45{830| 56310 39|392( 39| 415 51| 699|103

against property . ...... 1 (14027 79| 180] 8| 166 11| 199 91169 | 13177 16204 8| 261} 13 46 1
1. Varkausrikokset —Tjuv- | 0 (2388311 | 255 13| 274 | 33| 264 37|246| 46{230| 28312 35| 316/ 39| 491| 80

nadsbrott — Larcenies| 1 ({1080) 69| 139 7| 129! 10| 152 91129 10{136| 12157 8| 204 12 34| 1
2. Kavaltaminen, petos —

Forsnillning, bedrigeri— | 0 434 | 53 35| 2| 38 71 57 4| 44 9] 46 5[ 40 2 38| 5| 136] 19

Embezzlement, fraud ... | 1 9| 4 44 —+ 12| —| 13| —| 12| 3| 16| 1| 14| —| 23| — 5| —
3. Ryosto, kiristaminen — '

Rin, utpressning—Robb- | 0 |/ 70| 6| 15 —| 9| 1 8| 1| 4] —| 9{ 1| 11| —| 12/ 3 2 —

ery, extortion ......... 1 131 4| 28 1| 18| 1| 20 —] 14f —([ 17| 2| 16} —| 19 —| —| —
4. Muut — Ovriga — Other | 0 281 24 36/ 4| 20 1| 16 3| 36 1| 25 51 29 2 491 4 70| 4

offences .............. 1 92| 2 9 — 70 —| 14| —} 14| —| 8{ 1| 18| —| 15/ 1 7 —
B. Vikivaltarikokset —

VélQSbrott — Violence 0 137 6 22 13| —| 16 21 17 21 17| —| 16| — 350 1 1| —
© against person ........ 1 350 7 67, 2| 32 —| 32| —| 25| 2| 54| 1| 63| —| 77 2| —| —
1. Murha —Mord —Murder 0 3 1 - 11 — 1 1| —| — 1 —] — — — —| —

1 2] 1 1| — —| = —] = =] —| 1| —| = —=| = 1| —|—
2. Tappo — Drap — Man-| 0 8| —| — 2 — 1] —| 1 1 — 2 1| —

sloughter ............. 1 19 2 3 — 2| — 3| — 1] — 3 1 3] — 4 1 —| —
3. Kuoleman aih. pahoin- -

pitely — Misshandel med

dodlig pafelid — Wound- | 0 10 —f —! —| —| — 4| —| 21 —| 1| —| 3| —] — —| —|—

ing occasioning death .. | 1 33| — 5 — 4y — 3 —| 3| —| 3| —| 8| — "N —| —1 —
4. Muu pahoinpitely — .

Annan misshandel — | 0 104 5 200 1| 10} — 8 1] 11 21 12| —| 10| — 321 1 1| —

Other wounding . ...... 1 262| 4| 57 2} 22| —| 20 18| 2| 38| —| 44| —] 63 —| —
5. Muut — Ovriga — Other | 0 12| — 2] —| —I| — 21 —| 3| —| 2| —| 1| — A —] —| —

offences .............. 1 34| — 1 — 41 — 6 3 —| 9} —| 8| — 3 —| —
C. Siveellisyysrikokset —

Sedlighetsbrott -— Sex| 0 336 13 42| —| 21| —| 18| — 19 —| 24| —| 12| — 11 — | 189 13

offences .............. 1 127 —| 25 —| 11| — b —| 4| —| 4| —| 19 —| 36 —| 23| —
1. Sekaannus tai haureus

17 v. nuoremman lapsen

kanssa —Ligersmél eller

otukt med barn under 17

ar — Defilement or for-

nication with child wn- | 0 239 31 21 — 9| — 9| —| 15| —{| 8| —| 7| — 9| —| 161} 3

der 17 years of age .... | 1 50 — 5 — 3| — 1| —| 3] —| 3| —| 7| —| 14 —| 14| —
2. Vikisinmakaaminen — 0 656 — 16 —| 11| — 9| — 1({ —| 14 2| — 2| — 10 —

Valdtikt — Rape .... 1 46| —t 17 — 6] — 3 —] 1 — = 6] —| 12 — 1| —
3. Eldimeen sekaantuminen | 0 6| — 3 — — —] —f 1| = = = =] = —| = 2| —

— Tidelag — Bestiality | 1 1| = 1 — 2 — —| = 1 2 3 2| —
4. Muut — Ovriga — Other | 0 26| 10 9l —| 1 — 2| —| 2 3 - 16| 10

offences ".............. 1 20| — 2l —| — 1 — —| = 41 — 7 6] —
D. Muut rikoslakia vastaan

tehdyt rikokset — Ovriga

brott mot strafflagen — .

Other offences against the | 0 866|173 71 31123 | 20| 115| 29(105| 231108 | 19,105 | 15| 112} 22| 127 42

Criminal Law ........ 1 366 3 64| —| 35| —{ 46 1 41| —| 50 —} 30| — 90| 2 10| —
1. Murhapoltto — . Mord-| 0 1] 1 3 1 3 — 1| — 1] —| 1} —| 2 —| —|—| —|—

brand — Adrson ...... 1 10| — — — 3| —} —| — 4| — 2| —| —| — 1| — —| —
1) 0 = ei vikijuomien vaikutuksessa rikosta tehdessi — inte fortirt alkoholdrycker fore brottets utférande — not under the influence of alcohol

when crime committed. .
1 = rikos suoritettu vikijuomien vaikutuksessa — fértirt alkoholdrycker fore brottets utférande — under the influence of alcohol when crime committed.
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fg Tuomittu- | Sunnuntai | Maanantai| Tiistai Keski- . Torstai Perjantai | Lauantai | Tunte-
£ 51 jen luku S6ndag Mindag Tisdag viikko Torsdag Fredag Lordag maton
= 3| Antal Sunday Monday Tuesday Onsdag Thursday | Friday Saturday | Okidnd
Rikosryhmii (péirikos) “”é'ﬁ sakfillda Wednes- Unknown
Brottsgrupp (huvudbrott) £.53| Number of . day
Group of main offence g"g"s sentenced
253
§<b M N M N M N M N M N M N M N M NI M N
2. Viranomaisen erehdytti-
minen, peritén lausuma
-— Vilseledande av myn-
dighet, osann utsaga — :
Masleading of the author-| 0 176 40 6| 1| 28] 8! 28| 10| 30| 5| 24| 8} 20, 2| 20| 1| 20| 5
iy, false statement .... | 1 34 2 5 — 6] — 4| 1| 1 —| 91 —| 3| — 6 1 2| —
8. Asiakirjan vidrentimi- ~
nen — Forfalskning av -
urkund — Falsification | 0 400 75 19y —) 54| 8| 53| 7| 51| 13| 52| 7| 46| 7| 46| 14| 79| 19
of document .......... 1 42 — 3 —| 11| — 4y —| B|-—{f B —| 1| — 6f — 70 —
4. Vakivalta virkamiestd
vastaan — Vald mot
tjinsteman — Assault| O 3| b 3 —| 3y —| 6| 4 5] —i 3/ —| 6| 1 9 — - —
aganst a state official .. | 1 218 1| 42 13 28 24| —| 30 20 —| 61| 1| —
5. Juopumus — Fylleri —
Drunkenness .......... 1 14 — 3 —1 —| —| 2| —=| e[ — 1| —| —| — 6 —| —
offences .............. 1 481 — | 11 2| — 8 51 —1 5| —| 6| —| 10 1] —
E. Muut rikokset — Ovriga| 0 b48| 61| 971} 10 38| 1| 36| 2| 39 3| 51| 1| 51| -2 77| 4| 185 38
brott — Other offences .. | -1 /4331 14| 748| 2| 435 —|[ 427 2|501| 3(494| —|645( 4| 986 3[ 95| —
1. Viakijuomien luvaton
valmistaminen — Qlov-
lig tillverkning av alko- )
holdrycker — Illicit dis-| 0 104 5 9l — 3] — 3l 1 1) —) a4l —| 5| — 5l — 81 4
hillation of spirits ... ... 1 18| —| — —] —| — 2l —1 1] —| —1 —| 2} — 1] — 19] —
2. Vikijuomien luvaton
myynti — Olovlig for-
siljning av  alkohol-
drycker — Illicit sale of | 0 | 277| 53] 42| 10| 11| 1| 6| 1| 21| 3| 30] 1] 96| 1] 42| 2 99| 34
spurtls ... 1 46 1 9] — 4] — 5 —| —| — 21 —| 10| — 6 1 10 —
3. Rattijuoppous — Ratt-
fylleri — Driving when
wtoxicated ............ 1 14207| 13| 733 2| 427 —| 416| 2495 3|480| —(622| 4| 962| 2| 72| —
4. Ajotapaa koskevat rikok- . ' ’
set — Brott betraffande
korsittet — Offences tn| 0 35| 1 8 — 6] — 6] —| 1| —| B —| 3| 1 6| —| —| —
the manner of driving .. | 1 4 —| — —| —| —| —| —| —| =1 2| —| —| — 21 — —| —
5. Muut liikennerikokset — o
Ovriga trafikbrott — | 0 5 — 1 — — — 1 — — -] = = =] — 2 — 1 —
Other traffic offences .. | 1 35| — 3 — 21 — 2| —| 1| —| 8 —| 9| — 9! — 1| —
6. Muut sotavien rikoslakia '
vastaan tehdyt rikokset
— Ovriga brott mot
strafflagen for krigsmak-
ten — Other offences| 0 78| — 11} —| 11| —| 14| —| 12y —| 9| —| 9| —{ 11| — 1
against Military Law .. | 1 17 — 2 — 1| — 21 —| 3| —! 21 —| 2| —| °b —
7. Muut — Ovriga — Other | 0 49 2 N — 7 —=| 6| —} 4} —| 3| —| 8 —| 11| 2 3
offences .............. 1 4] — 1} — 1f —| —| — 1| —| —| —| —| — 1 —
Kaikkiaan — Inalles — Total | O 5060|647 | 547| 33| 536 63| 530 78 |510( 84 (510| 59576 | 56| 650 78[1 201 {196
1 |6576|103 (1084 12| 679 11| 709| 12(740| 18|779| 171961 12{1450| 20| 174 1
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15. Ensimmiisessii oikeusasteessa vapausrangaistukseen tuomitut. Kuukausi, jolloin rikos on tehty
I forsta instans till frihetsstraff domda personer. Minaden di brottet begdtts
Persons sentenced to imprisonment in the Courts of First Instance. Month when the crime was committed

5
= = [
3 ES 8 Bh d%§
[ =] > - 3N g3 RS
5w 2ES E 23 E3E SES
. . 5 =S g3 28
Rikosryhmi (piirikos) £ SR TEEE S — z%3 ER ';E‘*
Brottsgrupp (huvudbrott) 2 Eg‘g‘ En@ 2 3 353 E 7S gT% = o§
Group of main offence Dal S j:’éi.i‘r 33 :gg;,é‘, g;l sl S ;S%
e - =S S o & < =B — @
52245 |1zt 151 L 153 - B e
E'E‘:Q'ﬁ E‘;’g ::.‘,,,'S ::e.Lw w38 E“’“s) 228 3%
2E=gs | 528 RS EER SER 338 K SES
= R = )
SERLE | 883 SES MES FRA Sz £55 508
M l N M N M N M N M N M N M N M

A. Omaisuusrikokset —
Egendomsbrott— Offences .
against property ....... 4646) 479 b33 70| 956| 97)1432| 144] 966| 89 685 70 7 -

1. Varkausrikokset —Tjuv-
nadsbrott — Larcenies| 3525 385 406| 54| 704) 77(1126| 127 51| 64 513| 58 4 —
2. Kavaltaminen, petos —
Forsnillning, bedrigeri—
Embezzlement, fraud ...| 541 57 83 10| 131| 14} 123 9 96| 15/ 92 ) 1f —
3. Ryosto, kiristiminen —
Ran, utpressning — Rob-

bery, extortion ......... 203) 10 18 1 51| —1 69 2l 39 3 26 4 —| —
4. Muut — Ovriga — Other ’
offences ............... 3771 27 46 5 70 6] 114 6/ 80 7 54 3 2| —

B. Vikivaltarikokset —

Véldsbrott —. Violence . .

against person ......... 490, 13 b2{ —[ 120 21 128 1 103 5 87 b —| —
1. Murha —Mord —Murder 5 2 1{ — 2 — — — 1 1 1 1] — —
2. Tappo — Drip — Man- .

slaughter .............. 27 2 1] — 10 — 3 — 8 1 ) L

3. Kuoleman aih. pahoin-
pitely — Misshandel med
dodlig péfoljd — Wound-
wmg occastoning death .. 43| — 2 — 15 — 121 — 6| — 8 — —| —

4. Muu pahoinpitely —
Annan misshandel —

Other wounding .. ... ... 368 9 42| — 79 21 104 i 81 3| 62 3 —| —
5. Muut — Ovriga — Other
offences ............... 47 — 6] — 4] — 9] — 71 — 11 — - —

C. Siveellisyysrikokset ——
Sedlighetsbrott — Sex ’
offences ...............  474) 13 37 2] 100 2] 129 1 129 1 588} — —| —

1. Sekaannus tai haureus
17 v. nuoremman lapsen
kanssa —Ligersmal eller
otukt med barn under 17
ar — Defilement or for-
nteation with child under

17 years of age . ....... 298 3 23 1 58| — 8| —| 76 1 43} — —| —
2. Vakisinmakaaminen —

Valdtikt — Rape ....| 111} — 9| — 2 — 28y —| 45f — 71 — - -
3. Eldimeen sekaantuminen

— Tidelag — Bestiality 177 — 2] — 5 — 41 — 3] — 2] — ! —
4. Muut — Ovriga — Other

offences ............... 48| 10 3 1 15 2 14 1 5 — 6] — —| —

D. Muut rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset — Ovriga
brott mot strafflagen —
Other offences against the
Criminal Law ......... 1236] 177 179| 34| 271 40| 321 30/ 221| 38 215| 28 3| —

1. Murhapoltto — Mord-
brand — Adrson ........ 21 1 2! — 7. 1 5| — 3] - 4} - —| -
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Rikosryhmi (piirikos)
Brottsgrupp (huvudbrott)
Group of main offence

tuomittuja
Till frihetsstraff démda

Vapausrangaistukseen

imprisonment

Tammi—helmikuu
Januari—februari

January—february

Maalis—toukokuu

Mars—maj
March—may

Juni—augusti
June—august

Kesi—elokuu

September—oktober

Syys—Ilokakuu
September—october

November—december
November—december

Marras—joulukuu

Tuntematon
Unknown

Okind

Usean kk:n aikana
Under flere minader
During several months

Persons sentenced to

2
%

4

N

=

z

=

=

N

a2

N

<4

N

=

2

. Viranomaisen erehdytti-
minen, periton lausuma
— Vilseledande av myn-
dighet, osann” utsaga —
Musleading of the author-
iy, false statement ... ..
. Asiakirjan vairentimi-
nen — Forfalskning av
urkund — Falsification
of document ...........
. Vikivalta virkamiestd
vastaan — Vald mot
tjdnsteman — Assault
against a state official ..
. Juopumus — Fylleri —
Drunkenness ..........
. Muut — Ovriga — Other
offences ...............

. Muut rikokset — Ovriga
brott — Other offences ..

. Vikijuomien luvaton
valmistaminen — Olov-
lig tillverkning av alko-
holdrycker — Illicit dis-
tillation of spirits ... ...

. Vakijuomien luvaton
myynti — Olovlig for-
siljning av  alkohol-
drycker — Illicit sale of
SPUUS «v i

. Rattijuoppous — Ratt-
fylleri — Driving when
wtoxicated ............

. Ajotapaa koskevat rikok-
set — Brott betriffande
korsiattet — Offences in
the manner of driving ..

. Muut liikkennerikokset —
Ovriga trafikbrott —
Other traffic offences ..

. Muut sotavien rikoslakia
vastaan tehdyt rikokset
— Ovriga brott mot
strafflagen for krigsmak-
ten — Other offences
against Military Law . .

. Muut — Ovriga — Other
offences ...............

Kaikkiaan — Inalles — Total

210

444

255

14
292

4906

132

335

4207

40

40

11 752

43

75

58

13

26

81

447

34

382

11

1268

11

13

10

[

111

38

108

69

47

17

65

-1 1026

11

21

2604

11

14

13

14

36

97

67

115

1682

60

78

1462

14

13

34
21
3692

14

17

201

71

55

43

41

23

59

834

16
13
2376

18

12

148

36

81

43

50

606

10

69

495

15

1651

12

111

12

20

16

29

149

[\

11

11

34
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16. Ensimmiisessii oikeusasteessa sakkoihin ja muuhun rangaistukseen !) tuomitut. Kuukausi, jolloin rikos on tehty 2)
I forsta instans till boter och annat straff !) domda personer. Minaden di brottet begdtts 2)
Persons sentenced in the Courts of First Instance to fines and other punishment.t) Month when the crime was committed?)

3 w2
2 5 -5 o3
g § 25t z 23 Z£2 223
g2 s 5 1 =28 =8
Rikosryhmi (piiirikos) EXE 253 2 o 2%3 £33 FE
. Brottsgrupp (huvudbrott) == 3 E53 2 223 ng gT% - SES
Group of muin offence SEw 28 z=3 £33 < | sl 3 =08
2ES TI 3e oX3 23y RS < e 85
2%, Lis | 2 733 223 123 2,3 =E
223 268 &= [ 71 [ £8§ 2ER 328 ces
FERS == =0 o Q 283 R <=8 0.8
eS8 EZ® 53 FERS »ag 538 i 2TE
== 3 S a3 SSw VIERS 'S S22 SR =3
A RS o= MeS N =4S HOR =1=1)
1
M | N M N M | N M | N M | N M N M ' N M N
A. Omaisuusrikokset —
Egendomsbrott—Offences
against property ....... 3315 486 455 74| 7240 86| 910 128 644] 67 468 105 17 4 97| 22

1. Varkausrikokset —Tjuv- '
nadsbrott — Larcendes .. 661 248 93t 31| 157 51 179 51 137 32 90| 73 1 — 4 10
2. Kavaltaminen, petos —
Forsnillning, bedrigeri—

Embezzlement, /mud 1023 130| 167 25| 236 20f 269] 39 183 19| 161 23 5 2 2 2
4. Muut — Ovnga, — Other
offences ............... 1631) 108] 195 18| 331 15 462! 38 324/ 16/ 217 9| 11 2l 91 10

B. Vikivaltarikokset —
Véldsbrott — Violence
against person ......... 2313| 57 272 5| 543 9| 637 14; 3920 12} 451 16| 13| — b 1

4. Muu pahoinpitely —
Annan misshandel —

Other wounding ........ 2176 55| . 254 4 508 9] 594 14| 365 12| 440 16|/ 13| — 2 —
5. Muut — Ovriga — Other .
offences ............... 137 2 18 1 35, —| 43| — 27 — 1 — - — 3 1

C. Siveellisyysrikokset —
Sedlighetsbrott — Sex »
offences ............... 105 12 13| — 22 — 36 11 14 — 10 1 3 - 7| —

1. Sekaannus tai haureus
17 v. nuoremman lapsen
kanssa —Lagersmal eller
otukt med barn under 17

ar — Defilement or for-

nication with child under )

17 years of age ........ 18 — 4 — 2l — 3 — 3 — 3 — - — 3 —
4. Muut — Ovriga — Other | -

offences ............... 87 12 9 — 200 — 33| 11 11 — 7 1 3| — 4 —

D. Muut rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset — Ovriga
brott mot strafflagen —

Other offences against the
Criminal Law ......... 73 245(1 949 9098 289 (18 771 41621 813| 615[12 701 341|10538| 188 74| 16| 250| 84

2. Viranomaisen erehdytté-
minen, peritén lausuma
— Vilseledande av myn-
dighet, osann utsaga —
Masleading of the author-
ity, false statement . .. .. 572 169 74 44 145 44| 143] 33| 102] 21 97| 22 6 2 5 3

3. Asiakirjan vidrentdmi-
nen — Forfalskning av
urkund — Falsification
of document ........... 127 29 25 ) 33 6 34 b 18 7 11 3 4 — 2 3

4. Vikivalta virkamiestd
vastaan — Vild mot
tjinsteman — Assault
against a state official .. 61 4 100 — 16| — 14 — 9 - 13 4 1f» — == —

5. Juopumus — Fylleri —
Drunkenness .......... 68 1821 256 8397| 151 |17 646| 298/20 365 481(11 912/ 209| 9830 106 22| 11} 10| —

6. Muut — Ovriga — Other
offences . .............. 4303 491] 592 89| 931 68 1257 96 662 104| 5871 53 4 3] 233| 18

Y) Viraltapano, erottaminen viran toimituksesta, varoitus, ]erestysr'mgalstus — A\sattmng, skll)ande frAn utdvning av tjinst, varning, ordningsstraff
— Dismission jrom office, suspension from exercising o/[zce warning, disciplinary punish

1) Luvut perustuvat otokseen — Talen grunda sig pd urval — Numbers are based on a sample.
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7 7418—67

3 - ] % § < '§§
£.3 25§ 2 25 283 HEE
Rikosryhmi (piiirikos) =23 = g = _ ~%2 2885 e s
Brottsgrupp _(huvudbrot,t) == 2 55@ L E‘;‘é i T 3 iro S - 2ES
Group of maein offence D& L 2=3 -8 S| S LT 3 R
3% TLL b cE 285 TS5 = 258
=ng§ o R & TES 2SR Ho S et
=3 £E538 213 .TH [EE 2ER 59’ PR
EER EEE EEE FES A E£3 5% §g%
e LGRe 22N M2 F3% S2= &35 259
M | ~ M N M N |IM N M ¥ |a |x Ix |x In [ w
E. Muut rikokset — Ovriga .
brott — Other offences . .'(129 482( 6 840 |20 5961 054 |33 245|1 488|29 633|1 562{21 980]1 192{22 7281 371| 346{ 16| 954 | 157
1. Vikijuomien luvaton
valmistaminen — Olov-
lig tillverkning av alko-
holdrycker — Illicit dis-
. tillation of spirtts .. .. .. 487 14 11 21 120 1 204 7 75 2 56 1 il — 20 1
2. Vikijuomien lavaton N '
myynti — Olovlig for-
siljning av_ alkohol-
drycker — Illicit sale of
SPUHS i 20331 207 305 40| 499 57 379| 29] 338 42| 448 25[ 15 1] 49| 13
3. Rattijuoppous — Ratt- ‘
fylleri — Driving when . '
nfowieated .. ... .. ... .. 1278 15) 109) —) 2339 4) 428 4 2952 5 140 1 9N — 1 1
4— 5.Muut liikennerikokset
— Ovriga trafikbrott —
Other traffic offences ...|110239(5 487 [18 151] 824 128 651|1 143124 536(1 298/18 864| 960|19 4991 237 235| 14| 303 | 11
6. Muut sotavien rikoslakia
vastaan tehdyt rikokset
— Ovriga brott mot
strafflagen for krigsmak-
ten — Other offences
against Military Law .. 205 — 29| — Bl —| 53] — 37 —| 34| — I — - —
7. Muut — Ovriga — Other
offences . .............. 15240 1117 | 1991 188 3585| 283| 4033| 224 2414| 183| 2551 107 85 1} 581 131
Kaikkiaan — Inalles — T'ofal [208 460| 9 344 |30 4341 422 [53 305|1 99953 029|2 330,35 731{1 612(34 195|1 681 453] 36|/1313| 264
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17. Ensimmiisessii oikeusasteessa rikosrekisteririkoksista tuomitut, Torkeimmin sivurikoksen laatu — I forsta
Persons sentenced in the Courts of First Instance and recorded in the Penal Register. Group of the most serious secon-
Tuomittu- Ei sivu- " | Torkeimmin sivurikoksen laatu —
jen luku rikosta
Antal Inga bibrott A. Omaisuusrikokset — Egendoms-
sakfillda No secon- brott —Offences against property
Number of dary
sentenced offence 1. Varkaus- 2—4. Muut
okt S
- 5 (v j .
%:&fs’gyr“d‘,?g (huwadbentty ‘ D) brott offemces
Group of main offence : Larcenies
M N M N M N M N
Omaisuusrikokset — Egendomsbrott — Offences against| V 4646 479 2050| 284 1253 102 659 64
DIOPETEY - v vttt et et e i et e e S 1796, 392 1463{ 361 80 15 142 18
A, 1. Varkausrikokset — T]uvnadsbrott — Larcenies ........ v 3526 385| 1478 227 1144 96 395 37
' S 661, 248 565 | 227 46 11 15 6
2. Kavaltaminen, petos — Forsnillning, bedrageri — Embezz- | V 541 57 277 31 22 5 171 18
lement, fraud ... ... i S 1023 130 843 110 15 4 110 12
3. Rydstd, kiristiminen — Réan, utpressning — Robbery,
ETIOTHION ... i e v 203 10 78 5 51 — 21 5
4. Muut — Ovriga — Other offences ..................... A% 377 27 217 21 -36 1 72 4
. 112 14 65 14 19 — 17 —
B. Vikivaltarikokset — Valdsbrott — Violence against person..| V 490 13 270 12 15 — 14 —
.8 62 2 3b 1 8 2 —
1. Murha — Mord — Murder .. ........ ... v 5 2 3 2 1 - —
2. Tappo — Drip — Manslaughter ...................... v 27 2 10 2 4 — 3 —
3. Kuoleman aih. pahoinpitely — Misshandel med dodlig .
péfoljd — Wounding occasioning death ................ VA 43 — 29 — 1 — — —
4. Muu pahoinpitely — Annan misshandel — Other wounding{ V 368 9 207 8 9 — 11 —
B S 61’ 2 34 1 8 1 .2
5. Muut — Ovriga — Other offences ..................... v 47 — 21 — — — —
S 1 — 1 — — — —
C. Siveellisyysrikokset — Sedlighetsbrott — Sex offences ...... v 474 13 345 13 15 — 10 —
1 — 1 — — — — —
1. Sekaannus tai haureus 17 v. nuoremman lapsen kanssa — ’
Légersmal eller otukt med barn under 17 r — Defilement| V 298 3 231 3 5 — 6 —
or fornication with child under 17 years of age ........ S — — — — — — — —
2. Vakisinmakaaminen — Valdtikt — Rape .............. \4 111 — 69 — 8 — 3 —
3. Elaimeen sekaantuminen — Tidelag — Bestiality . .. .. .. v 17 — 13 — 1 — — —
4. Muut — Ovrlga, — Other offences ..................... v 48 10 32 100 1 — 1 —
1 — 1 — — — — —
D. Muut rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Ovriga brott mot| V 1236 177 528 139 67 127 9
strafflagen — Other offences against the Criminal Law .... [ S 308 42 176 32, 6 14 4
1. Murhapoltto — Mordbrand — Arson .................. v 21 1 9 1 1 — 1 —
2. Viranomaisen erehdyttéminen, periton lausuma — Vilse-
ledande av myndighet, osann utsaga — Misleading of the| V 210 43 133 3b 8 2 9 —
authority, false statement ............ ... ... . ....... S 20 5 12 1 1 2 1 2
3. Asiakirjan vidrentaminen — Forfalskning av urkund —| V 444 75 198 54 38 2 100 8
Falstfication of document .. ... ... .. ccuvuviiiuan. S 127 29 86 26 2 — 13 2
4. Vikivalta virkamiestd vastaan — Vild mot tjansteman| V 2565 6 61 4 7 — 7 -
— Assault against a state official ......... ... . ... ... S — — — — — — — —
5. Juopumus — Fylleri — Drunkenness .................. é’ 14 — 7 — — — — —
: 7 — 1 — — — — —
6. Muut — Ovriga — Other offences ..................... v 292 52 120 45 13 — 1 1
S 154 8 77 5 3 — — —
E. Muut rikokset — Ovriga brott — Other offences ........... v 4906 79 3529 59 44 2 407 2
S 3391 -246| 2921] 216 37 4 65 5
1. Vildjuomien Iuvaton valmistaminen — Olovlig tillverk-| V 132 ) .83 4 3 — 2 —
ning av alkoholdrycker — Illscit dustillation of spmts .. 8 393 14 287 10 4 2 8 —
2. Vikijuomien luvaton myynti — Olovlig forséljning av| V 335 581 198 42 5 1 15 1
. alkoholdrycker — Illicet sale of spirits ................ S 1835 179] 1599| 153 14 2 41 5
3. Rattijuoppous — Rattfylleri — Driving when infoxicated | V 4 207 13( 3108 11 31 — 380 1
S 104 2 88 2 2 — 6 —
4. Ajotapaa koskevat rikokset — Brott betr&ffande korsittet| V 40 1 32 1 1 —
— Offences in the manner of driving ................. S [~ 50 — 44 — — — 1 —
5. Muut lijkennerikokset — Ovriga trafikbrott — Other| V. 40 — 32 — — 2 —
traffic offences ...... ... ... S 30 1 18 1 8 — 1 —_
6. Muut sotavien rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —
Ovriga brott mot strafflagen fér krigsmakten — Other| V 97 —(- 37 — 4 — 7 —
offences against Milstary Law ...... ... .. ... ... S -3 — 1 — — — — —
7. Muut — Ovriga — Other offences ..................... v 55 2 39 1 — 1 1 —
S 976 50 884 49 9 — 8 —
Kaikkiaan — Inalles — Tofal | V | 117527 761! 6722, 507 1394 108 1217 7
: S 5558 682 4596| 599 131 22 223 27

}) V = vapausrangaistukseen tuomitut — personer domda till frihetsstraff— persons sentenced to imprisonment.
S = rikosrekisteririkoksista tuomitut, vapausrangaistukseen tuomittuja lukuunottamatta -~ personer démda for straffregisterbrott utom personer
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instans for straffregisterbrott démda personer. Det grovsta bibrottets art
dary offence

Det grovsta bibrottets art — Group of the most serious secondary offence

B. Vikivaltarikokset — Valds-

C. Siveellisyysrikokset — Sed-

D. Muut rikos-

E. Muut rikokset — Ovriga brott

brott— Violence against person lighetsbrott — Sex offences I‘all:ida \tm'.g:(aakn Other offences
1-3. Murha 4. Muu " |1. Sekaannus tai 2—4. Muut s:t —{ l'lvr"i)ga 1-2. Vikijuomien {3. Rattijuop- [4-5.Muut li- {6-7. Muut
jne. pahoinpitely haureus 17 v. nuo- Ovriga brott mot Iuvaton val- pous — Rabt- kennerikok- vriga
Mord Annan miss- remman lapsen Other strafflagen— mistaminen fylleri set - Ovriga Other
0.8.V. handel kanssa — Ligers- offences Other offen- tai myynti Driving trafikbrott offences
Murder Other woun- mil eller otukt ces against Olovlig till- when  intozi- Other traf-
elc. . ding med barn under 17 the Criminal verkning eller| cated - fic offences
ar — Defilement Law forsiljning av
or fornication with . alkoholdryck-
child under 17 years er — Illicit
of age distillation or
sale of spirits
M N M N M N M N M N M N M N M N M N
2| —| 58| — 7 — 3| —| 199 18| 134 5| 115] —| 48 3| 118 3
— =] 1] — — — 1] —| 36 6 3 — = =1 2| —| 1] 2
1| —| 39| — 7 — 2| —| 141 15| 100 5 95| —| 37 3 8| 2
. 6| — — — = = 12 3 1 —  — = | —=| 1] 1
- — 2| — — — 1l —| 31 3 13 — 1| — 5] —| 8| —
71 — — — 1l -] =21 3 1 —| =1 = 10 —=| 1| 1
1| —| 10] — — — =] =] 16| —= 9 —| 3] — il —| 13| —
— — 71 — — — = = 1| - 12 — 6| — 5] —| 11] 1
2| — — — -] = 3| — 1 - = = 4| —| 1| —
3| —| w4 — 1 — 1, —| 8| — 12 12| — 1| —| 32] —
Y - 2| — — — —| —=| 10| - 1 — = = 1| —| 3] —
— — —_ — — — b — — — — — — — — — 1] —
1| — 2| — — - = - Y — 1 — = =1 = =] s =
1 —| —f — — — 1| — 4 — 1 — 2l —| - = 4| —
1| —| af — 1 — = —] 3l 9 1 10| — 1| —! 19| —
. 2| — — — = =] 10| — 1 — = = 1] —| 3| —
—| = [ [— — — = =] 19| = 1 — =t = =] =1 5| —
- = 9| — 34 —| 1] —| 15| — 8 — ] — 6] —| 6| —
- - Py - 28 — 3| — 3 — 7 — 5| — 2 —| 4| —
— = 4] = 6 — 71 — 6| — - = 5 — 3 —| —| —
— =] = = — —_ 1 — — — —_ — — - 1] — 1| —
— — 1 — — — 4] — 6| — 1 — 1 —| —| — 1| —
— =l 380 — 1 — 21 —| 1| 21 41 1 38 —| 113 1| 38 2
2 — — —| = —=| 16 1 1 — -] = 8 1| 12| 2
— — — — — — — — 8 — — — 2 —_— - — —] =
- - 1| — — — =] = 29 5 16 — 8 — 1] —| 5] 1
S — - =] - 2 — — — - - 3] — 1] —
— = = = — — = =] 79| 10 5 —| 12| — 6] —| 8| 1
— = — — - = 7 1 — — = 1| —| & —
— —| 926 — 1 — 1| —{ 109 1 12 1 13 — 9| —] 16| —
— —_ — — — — —_ — —_ — —_ — — — — — 7 —
—_ — —_ — — — 4 — — —_— — — — — 2 —
— =] 3] - — — 1| —| 2 5 8 — 3| —| 104 1| 4| —
2| — — — - - 3 - 1 — —=| —| 63 1| 5| 2
1, —| 82| — 2 — 2| —| 14 2| 155 6| 184 —| 166] —| 243| 8§
. 7| — — — 1| —| 57 1| 148 10 8| —1 12| —| 135 11
— = =l — — — = = 8| — 24 1 6] —1 —] —| 6] —
1| — — — 1| — 13| — 52 2 4| — 1] —| 22| —
— - 4 — — —| =] = 15 1 58 5 8| — 1 31| 8
- 4 — — —| =1 = 2 1 7 8 4| — 3| —| 67| 10
1 —_ 28 — 1 — 2 — 105 1 68. — 166 — 155 —| 162 —
. 2 — — — — — 2 — 2 — — — 1 — 1] — .
— — — — — — — —_— — — 1 — — — 6 — —_t —
- = — — -] = 1| — — — — 3| —1 1| —
— = = = — - -] - 2 — 1 — — ol —| —| —
— — — — J 1 — — — _ 9 =] —
— = = = 1 - - = 81 — — — =] —| =] —| 4} =
— —_ — — — — 9 — — — - — —_ — =] —
— = =] = — — =] = 3] — 3 — 3| — 21 —| 4| —
- - — — =] - 12 — 17 — - - 2! —| 44| 1
6| -—| 173| — 45 —| 28] —| 691] 41| 350 13 360 —| 334 4| 437] 13
. 26| — — — 2] —| 119 8| 153 10 8 —i 119 1] 181 15
som domts till frihetsstraff — persons recorded in the Penal Register, -except those senlenced to imprisonment.
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18. Ensimmiisessii oikeusasteessa rikosrekisteririkoksista tuomitut. Rikosten lukumiiri
I forsta instans for straffregisterbrott domda personer. Antal brott
Persons sentenced in the Courts of First Instance and recorded in the Penal Register. Number of offences

lfll“zl;%mxttujen Rikosten lukumiiri
Antal Antal brott
Rikosryhmi (piirikos) sakfillda Number of offences
Brottsgrupp ghuvudbrott) 1) Number of -
Group of main offence sentenced 1 2 3 4 5 6—10 11—15 16—88
M ¥ |m N IM ¥ I [I¥|M N v~ MmNy [ ¥jM|N
A. Omaisuusrikokset — .
Egendomsbrott—Ojjences| V | 4646479 2050|284 1007| 90| 536/ 36299} 20220 11|362| 26102, 6| 70| 6
against property ....... S | 1796}392| 1463 (351 | 248| 30| 49 8 19; 2| 11| —| 6j 1| —| —| —| —
1. Varkausrikokset —Tjuv-| V | 83525 (385) 1478|227 | 762| 72| 417| 31|244| 16|175| 6|298( 24| 83| 5| 68} 4
nadsbrott -— Larcenies| S 661|248 555|227 787 16| 15| 4| BH| —| 4| —| 4| 1| —| —| —| —
2. Kavaltaminen, petos — :
Forsnillning, bedrigeri—| V 41| 57 277, 31| 124; 10| 59 4| 18] 4| 21y 3| 27| 2| 14| 1} 1] 2
Embezzlement, fraud ...| S | 1023|130 843110 138| 14| 25/ 4! 9| 2| 7| —| 1| —| —| —| —| —
3. Ryosto, kiristiminen —
Rin, utpressning — Rob-
bery, extortion ......... \i 203 10 8| b 401 3| 24f 1] 23| —| 13} 1f 21| —] 3| —| 1| —
4. Munt — Ovriga — Other| V 377| 27| 217| 21 81| 5| 36 —| 14| —| 11| 1| 16| —| 2| —| —| —
offences ............... S 112 14 65| 14 32| — 9 —| 5| — —f —| 1 —| —| —|—| —
B. Vikivaltarikokset —
Valdsbrott — Violence| V 490 13| 270 12| 132 1| 43| —| 29| —| 7| —{ 8| —| —| —| 1| —
against person ......... S 62| 2 35 1 18] — 6 1y 3| —| —| —| —| —| —| —} —] —
1. Murha —Mord —Murder| V 51 2 31 2 1 —| — = =] —| = = == ——]| 1| —
2. Tappo — Drip — Man-
slaughter .............. v 271 2 101 2 10| — 3 —| 2| — 1| — 1| —| —| = —| —
3. Kuoleman aih. pahoin-
pitely — Misshandel med
dodlig pafoljd — Wound- .
g occastoning death ..| V 43 — 29| — 3| — 3 — 2 —{ —| —| —| —| —| —} —| —
4. Muu pahoinpitely —
Annan misshandel —| V 368 9| 207| 8 97| 1| 29 —| 23| —| 5| —| 7 — = -
Other wounding ........ S 61] 2 34 1 18| — 6| 1| 3| —| —| —| —j—| —| —|—| —
5. Muut — Ovriga — Other| V 47| — 21| — 15| — 8 —| 2l —| 1} —| — —| —| =
offences . .............. S 1| — 1y — —_— = = = = = = = == —| == =
C. Siveellisyysrikokset ——
Sedlighetsbrott — Sex| V 474| 13| 3845| 13 0| —| 25 —| 15| —| 5| —| 10} —} 2| —| 2| —
offences . .............. S 1 — 1) — - = = = = = = - == === —
1. Sekaannus tai haureus
17 v. nuoremman lapsen
kanssa —Légersmal eller
otukt med barn under 17
ar — Defilement or for-
wication with child under| V 298 3| 231 3 38 —| 19 —| 8 —| 1| —| 3| —| —{ —|—| —
17 years of age........ S —| — — — - - = = -~ = =] == === —
2. Vikisinmakaaminen —
Vildtikt — Rape ....| V 11| — 63| — 221 — 5 —| 4| —| 2| —| b —| 2{—| 2| —
3. Eldimeen sekaantuminen
— Tidelag — Bestiality| V 17 — 13| — 21 — 1| — 1| —| — —| —
4. Muut — Ovriga — Other| V 48] 10 32| 10 8| — 3 — 2| —| 2| —| 1| —| —|—|~—| —
offences ............... S 1} — 1| — —| — —| — — -] — —
D. Muut rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset — Ovriga
brott mot strafflagen —
Other offences agawnst the] V | 1286|177 528[139| 398| 24| 138 7! 57, 3| 41| —| 33} 3| 10} — 11| 1
Criminal Law ......... S 308| 42 176 32| 112| 8| 12} 1| 2| 1| 4| —{ 1] —f 1} —j — —
1. Murhapoltto — Mord-
brand — Arson ........ v 21 1 9 1 5( —| — —{ 8 —| —| —| —| —1 —| —| 4| —
2. Viranomaisen erehdytti- -
minen, peritén lausuma
— Vilseledande av myn-
dighet, osann utsaga — :
Musleading of the author-| V 210| 43| 133{ 35 44| 7| 14 1] 10| —| 6| — 3| —| —| —| —| —
ity, false statement .. ... S 20 5 121 1 71 3 1 —| — | —| - == = = —] —

1) Kts. taulun 17 alaviitta ') — Se fotnot *) av tabell 17 — See note ¥) table 17.
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Tuomittujen

luku

Rikosten lukumiiri
Antal brott

Rikosryhmi (piirikos) ;tlll(ti‘zgllda Number of offences
Brottsgrupp (huvudbrott) Y | Number of N
Group of main offence sentenced 1 2 3 4 5 6—10 11—15 1688
M N I Iw s s dw Inla s ol oo [xla Infn]x

3. Asiakirjan véadrentimi-

nen — Forfalskning av

wrkund — Falsification | V 444 | 75| 198 b4| 102} 11| 5H4f 4| 21} 2| 20 —| 34| 3| 9| —| 6| 1

of document ........... S 127 29 86| 26 32 2 5 1| 2 —| 2| —| —| —| —| —| —| —
4. Vikivalta virkamiesti

vastaan — Vaild mot

tjansteman — Assault| V 255| 6 61 4] 1t4( 2| 41| —| 20 —| 8| —| 10| —| 1| —| —| —

against a state official .. | S —| — —| — - - - = = = = = == —| =1 -] —
5. Juopumuns — Fylleri —| V 14] — 71 — 3 — 4 —| —| —| —| —| = —| —| —| —| —

Drunkenness .......... S 70 — 1| — 1] — U —[ —1 —1 2] —| 1| —| t|—|—| —
6. Muut — Ovriga — Other| V 292| 52| 120 45| 130| 4| 25 2| 3| 1} 7| —| 6| —| —| —| 1| —

offences ............... S 154| 8 70 5 72! 3 5 —| —| —| —| —| —| —| —| =} —] —
E. Muut rikokset — Ovriga| V | 4906 79| 8529 59| 921| 16| 260| 2[102| 1| 34 —! 48} 1| 6| —| 6| —

brott — Other offences .. | S | 3391|246 2921|215 377 27| 70| 1| 15| 1| 4| —| 4| — —| 1| —| 1
1. Vikijuomien luvaton

valmistaminen — Olov-

lig tillverkning av alko-

holdrycker — Illicit dis-| V 132 5 83| 4 271 1) 15| —| 6| —| —| —| 1{ —| —| —| —| —

tllation of spirils ...... S 3931 14| 287| 10 86| 2| 179 —| 1| —| 1| —| 1} —| —| t{—1 1
2. Vakijuomien Invaton

myynti — Olovlig for-

siljning av alkoholdryck-| V 335| 58 198| 42 81| 14| 30| 2| 14| —| 4| —| 7| —| 1| —f —| —

er— Illicit sale of spirits| S | 1835|179} 1599|1563 191 24| 30| 1| 10| 1| 3| —| 2| —| —| —1 —} —
3. Rattijuoppous — Ratt-

fylleri — Driving when| V | 4207| 131 3108{ 11| 771 1| 199 —| 70| 1| 26| —| 27| —| 2] —| 5| —

wnboxicated ............ S 104 2 88| 2 12 — 3 — 1| —| —| —| =1 —=I| —| = —| —
4. Ajotapaa koskevat rikok-

set — Brott betriffande

korsittet — Offences in| V 407 1 32| 1 5y — 2t —| 1| —| —| —| = —| —} —| —| —

the manner of driving .. | S 501 — 4| — 31 — 3 —| —| —| —| — — — - —
5. Muut liikennerikokset —

Ovriga trafikbrott — | V 40 — 32 — 31 — 3| —t 2y —| —| —=| —| — —_ =] -

Other traffic offences ..| S 30) 1 181 1} 10f — 1] —~| —| —| —| —| 1| —| —|—| —| —
6. Muut sotavien rikoslakia

vastaan tehdyt rikokset

— Ovriga brott mot

strafflagen for krigsmak-

ten — Other offences| V 97 — 37 — 24| — 9 —| -6} —| 4 13 —| 3| —| 1| —

against Military Law .. | S 3 — 1) — — = == 2| =] = =] = —] — =1 =] —
7. Muut — Ovriga — Other| V 55| 2 39 1 10 — 2 —| 3} —| 1 —| 1} —| = =] —

offences ............... S 976| 50| 884| 49 w1 18 —| 1| —| —| —| —| —| —| —| —=| —
Kaikkiaan —Inalles — Tofal | V |11 752|761 | 6 722|507 | 2 528 | 131 {1 002| 45 (502 | 24307 11(481] 30{120] 6| 90| 7

S 1 5558(682( 4596|599 75| 65| 1370 11| 39| 4f 19| —| 1| 1y 1| 1| —| 1

Siitd — Dirav — Of which
Ensikertalaisin. — Forsta-
gingsforbrytare — First| V | 59981482 3717|335 | 1216 73| 431( 26201 | 16{118] 4|209| 19| 53| 4| 53| 5
offenders ................ S | 2893|438 2422|391 371{ 37| 62 7{ 20] 2| 12| —| By 1| 1| —| —| —
Ennen rangaistuja — Ater-
fallsforbrytare —  Reci-| V | 5754{279( 3005 |172{ 1312} 58| 571 19}301| 8189} 7[272{ 11| 67| 2| 37| 2
dwisls ..o S | 2665|244 2174(208| 384| 28| 75| 4| 19| 2| 7| —| 6{ —§ —}| 1{—| 1
Ehdollisesti tuomittuja —
Villkorligt démda. — Con-| V | 3606|468| 2173|345| 806| 67| 280 21{133| 13| 70| 2|106| 12| 22| 5| 16| 3
ditional senfence .......... S 511 20 381 16 8 3 3 1] 1} — —! —| 1{—| —| —| —| —
Ehdottomasti tuomittuja — .
Ovillkorligt domda — Un-| V | 8146 (293| 45491162 | 1722 | 64| 722| 24369 11|237| 9|375| 18| 98| 1| 74| 4
conditional sentence . ...... S | 5507)|662| 4558{583| 747| 62| 134| 10| 38| 4| 19| —| 10| 1| 1| 1| —| 1

Y

P AL
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19. Ensimmiisessé oikeusasteessa rikosrekisteririkoksista tuomitut. Tuomioiden lukumiiirda
I forsta instans for straffregisterbrott domda personer. Antal domfillningar
Persons sentenced in the Courts of First Instance and recorded in the Penal Register. Number of sentences

1) Kts. taulun 17 alaviitta ') — Se fotnot 1) av tabell 17 — See note ') table 17.

Tuomittujen luku Tuomioiden lukumdiiri
Antal sakfillda Antal domfillningar
Rikosryhmil (péirikos) Number of sentenced| Number of sentences
Brottsgrupp (huvudbrott) b )
Group of main offence 1 2 3 : 4—
M |-N M ‘ N . M | v M N M N
A. Omaisuusrikokset —- - ’
Egendomsbrott-—Offences| V 4 646 479 |. 3555 389 802 71 207 13 82 - 6
against property . ...... 3 1796 392 1720 384 3 8 .3 — — -
- 1. Varkausrikokset —Tjuv-| V | 3525 385 2678 315 616 55 171 9 60 6
nadsbrott — Larcenies| S 661 248 645 244 16 4 — — — —
2. Kavaltaminen, petos —
Forsnillning, bedrageri— | V 541 57 416 42 91 1 19 4 15 —
Embezzlement, fraud ...| S 1023 130 973 126 47 4 3 — — —
3. Ryosto, kiristiminen —
Ran, utpressning — Rob-
bery, extortion ......... v 203 10 142 8 48 2 11 — 2 —
4, Muut — Ovriga — Other | V 377 27 319 24 47 3 -6 — 5 —
offences . .............. S 112 14 102 14 10 — — — — —
B. Vikivaltarikokset — .
Vildsbrott — Violence| V 490 13 444 13 35 — 10 — 1 —
against person ......... S 62 2 61 2 1 T — — — — —
1. Murha —Mord —Murder | V 5 2 4 T2 — .= — — 1 —
2. Tappo — Drip — Man- 1
slaughter .............. v 27 2 23 2 3 — 1 — — —
3. Kuoleman aih. pahoin-
pitely — Misshandel med
dodlig pafoljd. — Wound-
ing occasioning death ..| V 43 — 41 — 1 — 1 — — —
4. Muu pahoinpitely —
. Annan misshandel —| V 368 9 331 9 29 — "8 —
Other wounding ........ S 61 2 60 2 1 — — — —
5. Muut — Ovriga — Other| V 47 — 45 — 2 — — —
_ Offences....... ... ..., S 1 — 1 — — - — —
C. Siveellisyysrikokset . —
Sedlighetsbrott — Sex| V 474 13 431 13 38 — 5 — — —
offences ............... S 1 — 1 — — — — — —
1. Sekaannus tai haureus
17 v. nuoremman lapsen
kanssa —Ligersmil eller
otukt med barn under 17
ar — Defilement or for- \
nication with child under | V 298 3 278 3 18 — 2 — — —_—
17 years of age ........| S — — — — — — — — — —
2. Vikisinmakaaminen —
Valdtikt — Rape ....| V 111 — 95 — 14 — 2 .= — —
3. Elidimeen sekaantuminen . .
— Tidelag — Bestiality | V 17 — 15 — 2 — — —
4. Muut — Ovriga — Other | V 48 10 43 10 4 — 1 — — —
offences ... ............ S 1 — 1 — — — — —
D. Muut rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset — Ovriga )
brott mot strafflagen — . .
Other offences against the| V 1236 177 |- 1058 173 141 4 1. 25 — 12 —
Criminal Law ... ....... S 308 42 297 41 10 1 1 — — _—
1. Murhapoltto — Mord-
brand — Arson ... ..... A 21 1 18 1 3 — — — — —
2. Viranomaisen erehdytti-
minen, peritén lausuma
— Vilseledande av myn-
dighet, osann utsaga — .
Musleading of the author-] V | 210 43 181 42 24 1 3 — 2 —
ty, false statement ... .. S 20 5 - 20 - b — — —_ — — —
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Rikosryhmi (piirikos)
Brottsgrupp (huvudbrott)

R

Tuomittujen luku
Antal sakfillda

Number of sentenced

Tuomioiden lukumiird

Antal domfiliningar
Number of senlences

Group of main offence 1 2 3 L 4—
M N M | N M [ N M | N M | N

3. Asiakirjan vidrentimi-

nen — Firfalskning av

urkund — Falsification| V 444 75 354 73 66 2 15 — 9 —

of document ........... S 127 29 120 29 6 — 1 — — —
4, Vikivalta  virkamiesti

vastaan — Vild mot

tjdnsteman — Assault| V 255 6 224 5 29 1 1 — 1 —

against a state official .. | S — — — — — — — — — —
5. Juopumus — Fylleri —( V 14 — 14 — — — — — — —

Drunkenness .......... S 7 —_ 6 — 1 — — — — —
6. Muut — Ovriga — Other | V 292 52 267 52 19 — 6 — — —

offences . .............. S 154 8 151 7 3 1 — — — —
E. Muut rikokset — Ovriga| V | 4906 79 4551 67 305 10 38 1 12 1

brott — Other offences .. | S 3391 246 3225 235 154 9 10 2 2 —
1. Vikijuomien  luvaton )

valmistaminen — Olov-

lig tillverkning av alko-

holdrycker — Illicit dis-| V 132 5 122 5- 9 — — — 1 —

tillation of spurits ...... S 393 14 378 14 15 — — — — —
2. Vikijuomien  luvaton

myynti — Olovlig fér-

siljning av  alkohol- ) .

drycker — Illicit sale of { V 335 58 253 48 64 9 14 1 4 —

SPUHS ot e S | 183 179 1729 169 95 8 9 2 2 —
3. Rattijuoppous — Ratt-

fylleri — Driving when| V 4207 13 3981 12 203 1 19 — 4 —

wnloxicated ............ S 104 2 102 2 1 — 1 — — —
4. Ajotapaa koskevat rikok-

set — Brott betraffande

korsiattet — Offences in| V 40 1 37 1 3 — — — — —

the manner of driving .. | S 50 — 50 — — —_ — — — —
5. Muut liikennerikokset —

Ovriga trafikbrott —| V 40 — 37 — 3 — — — — —

Other traffic offences ..| S 30 1 30 1 — — — — — —
6. Muut sotavien rikoslakia

vastaan tehdyt rikokset

— Ovriga brott mot

strafflagen for krigsmak- v

ten — Other offences| V 97 — 76 —_ 14 — 5 — 2 —

against Malitary Law .. | S 3 — 2 — 1 — — —_ — —
7. Muut — Ovriga — Other | V 55 -2 45 1 9 — — — | 1 1

offences ............... S 976 50 934 49 42 1 — — — —
Kaikkiaan — Inalles — Tofal | V | 11 752 761 | 10 039 655 1321 85 285 14 107 7

S 5558 682 5304 662 238 18 14 2 2 —
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20. Ensimmaiisessii oikeusasteessa vapausrangaistukseen tuomitut. Rikoksen tekokunnan tyyppi

I forsta instans till fribetsstraff domda personer. Typen av kommunen dir brottet begitts

Persons sentenced to imprisonment in the Courts of First Instance. Type of the commune where the crime was commatted

Rikoksen tekokunnan tyyppi — Typen av kommunen dar brottet begdtts

o fé‘ Type of the commune where the crime was committed
g s o =
% =3 g2 T2 s 3
Rikosryhmi (piéirikos) ja iki | & B3 §§ g - E£E® §‘§ s
Brottsgrupp (huvedbrott) och | § H3§ - & & S 3 258 of - g
Alder _ £s853 z 222 s 8 28,780 | wat 2,8
Group of main offence and age | S5 - 8 oL ¥ =g T s ER LIRS = g2
22E8s |28 z8 Zet aes SE855.| et £33
g8=8% | 22 £32 228 5% R 22%
SEEAS | EHo A= 2<3 MM o BRAEQES | 243 BPos
M |x | I Im | M N M | » M N M N | M N
A. Omaisuusrikokset —
Egendomsbrott—Offences
against property ....... 4646 47911123 1331 457 431501 | 158 | 336| 24 91 61119 112} 19 3
B—17 ... 1225 145| 236 28 83 71 419| 56| 103 8 42 2| 339 44 3 —
1820 ............... 709 117| 160 34| 67 8] 242| 48| 48 6 13 —| 1771 21 2 —
21—24 ... ... ...... 661 511 171 10| 70| 12| 227 12| 43 3 7 2] 136 11 7 1
26—44 ..., 1686 127 462 48( 190 9{ 509| 31| 119 4 24 2| 37 32 7 1
4564 ............... 359 39 93| 13| 46 71 102 11| 23 3 5 — 90 4 — 1
65— ..., 6] — 1] — 1 — 21 —| —] — — — 2l —| — —_
1. Varkausrikokset —Tjuv-
nadsbrott — Larcentes| 3 525 3853 749) 109] 343} 3111171 126} 271 19 78 6). 896 92| 17 2
155—17 ... 1038 121 164 25( 72 71 360 42| 93 7 36 2| 310 38 3 —
1820 ............... 580] 101 116| 29| b4 6] 200| 41 44 5 12 —| 152] 20 2 —
21—24 ............... 508 37| 115 8| 49 7] 184 71 387 1 5 2] 1121 11 6 1
26—44 ... ..., 1160 99| 291| 38| 137 6] 351| 28| 83 3 20 21 2721 21 6 1
45—64 ............... 235| 27 62 9| 31 b 74 8| 14 3 5 — 49 2 — —
6h— ... ... 4 — 1] — —| — 2 —| —| — — — 11 - — —
2. Kavaltaminen, petos —
Forsnillning, bedrigeri—
Embezzlement, fraud ... | 541} 57| 161| 14| 56 9| 181 21| 33 4 7 —| 101 9 2 —
15—17 ..., 26 9 8 1 1| — 8 7 3 — 3 3 1 — —
1820 ............... 29] 11 9 2 3 2 14 5| — 1 — 3 1l — —
2124 ............... 69 9 22 1 8 3 22 3 3 2 1 — 12| — 1 —
25—44 ... 327 18| 100 6| 33 2] 112 37 20 1 3 — 58 6[- 1 —
45—64 ............... 90( 10 22 4] 11 2 25 3 7 - —_ 25 1] — —
65— ... —| — — -1 =] — - - -] — — e —
B. Vikivaltarikokset —
Vildsbrott — Violence
against person ......... 490 13| 113 31 19 2( 100 4! 40 1 16 —{ 20 3 1 —
15—17 ... .. g 43 2 17 1y —| — 9 1 4| — 2 — 11— — —
18—20 ..... . ..., 68 2 18] — 21 — 18 1 71 - 1 — 22 1l —
21—24 ............... 66 — 10] — 2] — 19| — 5| — 1 — 28| — 1 —
26—44 ... 197 2 43 1 13| — 28 1 147 — 8 — 9 — —
45—64 ..., 105y 7 24 1 2 2 24 1 9 1 4 — 42 2l — —
6h— ... 11 — 1 —| —| — 2] — 1 — — — 71 — — —
C. Siveellisyysrikokset —
Sedlighetsbrott — Sezx
offences .............. 474 13 31 26 — 91 47 39| — 13 — 274 9 — —
15—17 ... 184 5 8} —| 10 — 39| —| 13 3 111 5
1820 ............... 88 1 4| — 4| — 22| — 9 b — 44 1] — —
21—24 ... ..., 43 2 47 — 21 — 3 1 4| — 2 33 1 —
25—44 ... 107 5 10| — 6 22 3 8| — 1 60 2 —
45—64 ............... 34 — 4| — 31 — 4] — 2 2 — 19 — —
66— ... 13| — 1{ — 1 1] — 3 — — 91 — —
1. Sekaannus tai haureus
17 v. nuoremman lapsen
kanssa —Légersmal eller
otukt med barn under 17
ar — Defilement or for-
nieation with child un-
der 17 years of age ....| 298 3 17 —| 19} — 52 2 25| — 3 —| 182 1] — —
1) Aitolahti, Espoo — Esbo, Helsingin mlk. — Helsinge, Kaarina — S:t Karins, Kakskerta, Kangasala, Lempiili, Maaria — S:t Marie, Pirkkala, Raisio

— Reso, Rusko, Sipoo — Sibbo, Ylojdrvi.
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Rikoksen tekokunnan tyyppi — Typen av kommunen dir brottet beghtts

o {é, Type of the commune where the crime was commitied
§ S 5 —
3 ;E’ g 2 PR Y @
Rikosryhmii (piidrikos) jo iki | 2 28 Eg 2 . E=2% 33 Y
- Brottsgrupp (huvudbrott) och S w § g - ﬁg S 3 2R3 % g - g
alder ) Se888 g @ EEES 2 S 28T Sw | 4NE £.8
Group of main offence and age 532 e g 2% G 298 2 romd 572’3&. s | == 8§ : i -
S2E5E | 22 28 251 gee 5573857 Far £ES
55=88 | 3% cE ZE3 Z5% sokpEss| z£8 ES3
> BERAS i [ =43 MM @ >N ERRT | B<3 PP
M | N M N M N. M N M N M N M N M N
15—17 ... ... 128 1 5| — 9 — 24 — 9 — 1 — 80 1 — —
18—20............... 56 — 2] — 3 — 14| — 4 — 1 — 32| — — —
21—24 ... ... 26 1 21 — 1 — 1 1 2 — — 20| — — —
20—44 ... 62 1 51 — 4 — 11 1 7 — — — 3B — - —
45—64 ............... 16| — 2| — 1 — 1| — — 1 — 11| — — —
65— .. 10 — 1|, — 1 —_ 1] — 3 — — — 4| — — —
D. Muut rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset — Ovriga
brott mot strafflagen —
Other offences against the _
Criminal Law ......... 1236 177 286 46( 103 7| 337 48 95 25 9 4| 406| 46 — 1
1517 ... 91| 18 24 5 8 21 4 14 4 2 — 22 3 — —
18—20 ............... 143| 18 30 6 11 — 48 3 12 4 — — 42 5 — —
21—24 . ... .......... 216| 23 43 4 25 — b4| 12 16 3 1 1 77 3 — —
26—44 . ..., 633 83| 150 20 49 5| 1731 20 42 11 5 3| 214 23 — 1
456—64 ............... 147 32 39 9 10 — 39 8 10 3 1 — 48( 12 — —_
66— ... 6 3 — 2 — = 2 1 1 — — - 3 — —_ —
3. Asiakirjan viirentimi-
nen — Forfalskning av
urkund — Falsification
of document ........... 444| 75} 1431 25 49 1, 130 23 19 7 3 17 100| 18 — —
1517 ... 25 7 3 4 2 — 10 1 2 1 1 — 7 1 — —_
1820 ............... 32 5 8 2 4 — 8 2 1 — — — 11 1 —_ —
2124 ............... 721 11 22| — 17 — 13 8 6 1 — — 14 2 —
2b—44 ... ... .. 2568 40 90| 14 24 1 80| 10 8 b) 1 1 55 9 — —
45—64 ... ............ 55| 10 20 3 2 — 18 2 2 — 1 — 12 5 —
65— ... 2 2 — 2 — — 1 —] —| — — _ 1| — — —
. Muut rikokset — Qvriga
brott — Other offences .. | 4906 79| 676 9| 298 211177 11| 434 1 145 412175 52 w1 —
15—17 ... 166 2 247 — 6 — 431 — 12 — 5 — 76 2 — —
18—20 .........ial, 422 6 35 1 21 —| 135 2 29 — 10 —1 19 3 1 —
21—24 . .............. 707 7 83 1 42 —| 184 1 61 — 10 1| 327 4 — —
26—44 ... 2766] 38| 391 4| 187 2| 648 4| 242 — 92 11206 27 — —
45—64 ... .. 826 25| 142 2 42 — | 165 4| 85 1 28 2| 364| 16 — —
66— ... 19 1 1 1 ~] - 2| — 5 — — — 11| — — —
3. Rattijuoppous — Ratt-
fylleri — Driving when
ntoxzicated ............ 4207 13| 547 5| 247 11032 1| 403 1 133 — | 1844 5 1 —
155—17 ... 142 1 24| — 4 — 36 — 11 — 4 — 63 1 — —
18—20 ... 296 2 29 1 12 — 87 27 — 7 — | 133 1 1
21—24 . ... ... 631 2 72 1 38 —1 177 59 — 10 —1 275 — — —_—
26—44 ... ... 2443 6| 321 3| 160 1] 590 —| 227 — 88 — 11057 2 —
45—64 ... ............ 680 21 100 — 33 — | 142 — 74 1 24 — 1 307 1 —
65— ... 15 — 1} — —_f - — H — — — 9] — — —
Kaikkiaan — Inalles — T'olal [11 752| 761 (2229 | 191 | 903 543206 225 944 51 274 14 (4175 222 21 4
15—17 . 1709 172 309 34 107 9| 531| 61| 146 12 b4 2| 559| b4 3 —
18—20 ............... 1430| 144 247 41| 105 8| 465 b4| 105 10 29 —| 476 31 3 —
21-—24 ... ........... 1698 83] 311 15| 141 12| 487( 26| 129 6 21 4| 601 19 8 1
25—44 .. N 53891 2565|1066 | 73| 445 1611380 59| 425 15]. 130 611946 84 7 2
45—64 ............... 1471 103| 302| 25| 103 9] 334| 24| 129 8 40 2| 563| 34 — 1
65— .. 55 4 4 3 2 — 9 1 10 — —_ — 30, — — —
8 7418—67
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21. Ensimmiiisessi oikeusasteessa rikosrekisteririkoksista tuomitut, vapausrangaistukseen tuomittuja lukuunettamatta.
Rikoksen tekokunnan tyyppi
1 forsta instans for strafiregisterbrott dimda personer utom personer som démfts till frihetsstraff, Typen av kommunen

dir broftet begdtts

Persons sentenced in the Courts of First Instance and recorded in the Penal Register, except those sentenced to tmprison-
ment. Type of the commune where the crime was committed

Tuomittujen | Rikoksen tekokunnan tyyppi — Typen av kommunen dir brottet begitts
~ luku Type of the commune where the crime was committed
Antal
sakfillda
roemera” | Helenators | Tamposs | punki | Koph | gin smparists,| Annan 1K | Utlagdet
%;ggf;g&?g ((%‘:;3&‘5%520%?) 'gﬁh sentemee ¢ Abo poch II’\HHKII’I stad | 2 nlzl c%. rgnlk.y’) P | Other rural | Foreign
slder . Tammer- Other town | town Storstads om- | commune countries
GQroup of main offence and age fors : %ivning 1k. 1)
urrounding
communes of
greater cities ')
M N M | N M I N M N M N M | N M | N M I N
A. Omaisuusrikokset —
Egendomsbrott—O/fences
against property ....... 1796 392| 394| 110| 201 75| 572 122} 123 16 21 6| 484 61 1 2
15—17 ... 217| 63 18 2 18 5 68| 27 21 b 4 2 88| 22 — —_
18—20 ............... 192 60 36 6 28 10 60| 26 13 3 2 1 53| 14 — —
21—24 ............... 264 | 42 471 14 35 6 83| 13 18 — 6 1 75 6 — 2
26—44 . ... . Ll 835 138| 220| 56 89 25 272 37 62 7 7 11 184| 12 1 —
45—64 ............... 274 83 70 30 29 26 8| 19 8 1 2 1 80 6 — —
6h— . 14 6 3 2 2 3 4 -~ 1 — — — 4 1 — —
1. Varkausrikokset —Tjuv-
nadsbrott — Larcenies| 661 | 248| 133| 70 771 54| 189§ 73| 46 9 12 4| 204 38 — —
1B—17 ..o 144 | 46 10 2 11 2 431 19 15 3 4 2 61] 18 — —
18—20 ............... 108 41 20 3 21 7 28| 18 6 2 1 1 32| 10 —
21—24 ... 96| 25 16| 10 9 4 30 7 5 — 5 1 31 3 —
26—44 ... ... L 213 74 57| 31 24 19 60| 16 19 4 1 — 52 4 — —
45—64 ............... 95| 59 29| 22 12 21 26| 13 1 — 1 — 26 3 —
Bh— b 3 1 2 — 1 2] — —] - — - 2 —
2. Kavaltaminen, petos —
Forsnillning, bedrigeri—
Embezzlement, fraud ...11023} 130| 232| 36| 114 16| 350f 47 65 7 8 2| 253 20 1 2
15—17 ... 451 13 5] — 5 2 15 6 3 2 — — 17 3 — —
18—20 ............... 64| 19 12 3 4 3 29 8 5 1 1 — 13 4 — —
21—24 ............... 152 17 28 4 25 2 46 6 10 — 1 — 42 3 —_ 2
26—44 .. ... ..., 577 61| 146| 24 62 51 199| 21 39 3 5. 1| 125 7 1 —
45—64 ... ... ..., 176 17 39 5 16 2 59 6 7 1 1 1 54 2 — —
66— 9 3 2] — 2 2 2] — 1 — — — 2 1 — —
B. Vikivaltarikokset —
Véaldsbrott — Violence
against person......... 62 2 13 — 2 — 21 1 2 — 2 —| -22 1] — —
155—17 ... 8 1 3| — 1 — 2 1 — - — 21 — — —
18—20............... 8 — 2] — —_ — 4 — —_] - 1 1] — — —
21—24 ............... 12| — P -] — 6 — 1 — — — 3 — —
26—44 ... ... ... 28 1 4| — 1 — 9| — 1 — — — 13 1 — —
45—64 ... 6| — 2] — — — — — - 1 3 — —
60— ...l —_] — —_ - — — — e — —] — — —
C. Siveellisyysrikokset ——
Sedlighetsbrott — Sex
offences ............... 1/ — if —| —| — - = =] - — — — =1 - —
15—17 ... — - — — — — — — — — — —_] - —_ —_
18—20 ............... — — — — — — —| - — — —_] — —_
21—24 ... —f = —] - — — — —| — — — _] —-
26—44 ..., — — —_ - — — — — — — — — — — —
45—64 ............... 1 — 1 — — —_ — — — — —_] —
Bh— . e —_] — — — — —_ — —| — — — —_] — —
1. Sekaannus tai haureus
17 v. nuoremman lapsen
kanssa —Lagersmal eller
otukt med barn under 17
ar — Defilement or for-
nication with child under
17 years of age ........ — — - -1 - — - -1 -] — — — - =1 — —

1) Aitolahti, Espoo — Esbo, Helsingin mlk. — Helsinge, Kaarina — $:t Karins, Kakskerta, Kangasala, Lempiili, Maaria — S:t Marie, Pirkkala, Raisio
-— Reso, Rusko, Sipoo — Sibbo, YIojirvi.
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Tuomittujen} Rikoksen tekokunnan tyyppi — Typen av kommunen dir brottet begitts
luku Type of the commune where the crime was commitled -
Antal ' .
sakfillda
sentonesd” | Helsinglors | Tampers | punki | Kopres | s smbarsto| Annan 1. | Otiopdet:
%;ﬁgfgé;hulg; Egl‘f\iﬁgg%t{} (l)]::ﬁ ‘ ¢ Abo poch I;‘\nnan stad | 2 nlt)t c%. ﬁllk.y‘) P | Other rural | Poreign
Alder Tammer- Other town | town Storstads om- | commune counlries
Group of main offence and age fors %wnmg 1k. 1)
urrounding
communes of
greater cities )
M N M N M N M N M N M l N M N M N
1517 ... — — - - = - - -1 = = — -1 —
18—20 .............. - = — —| - - - - =] — — —_ — -1 -
21—24 ... ... — — — — — —_ — — —_] —
25—44 ... ... — - -] = - — - — — — — =] = —
456—64 .............. — — - = - — —| — — — — = —
66— ... — — = = - — = - — — — -] —
D. Muut rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset — Ovriga
brott mot strafflagen —
Other offences against the i
Criminal Law ... ...... 308 | 42 58 18| 23 3 821 10| 19 1 7 11 117 9 2
1517 ... 14 3 2 1 2] — 6 1 2l — — —_— 2 1 —
18—20............... 39 4. 4 1 3 — 13 2 b — 2 — 12 1 —
21—24 ..., 51 5. 10 5 71 — 14| — 1 — — — 19| —1 —,
25—44 ...l 150 18 32 7 5 2 37 3 8 1 3 1 65 41 —
45—64 .. ... 52| 11 9 3 6 1 12 4 3] — 2 — 18 3 2
65— ....... e 2 1 1 1} — — — — — — — — 1] — —
3. Asiakirjan vidrentimi-
nen — Forfalskning av
urkund — Falsification
of document ........... 127 29 19( 11 18 2 29 71 16| — 4 1 41 8| —
15—17 ... 9 2 1 1 2 — 3 — 2 — — 1 1 —
18—20 ...l 24 2 2 1 2 — 6| — 5 — 2 — 7 1
21—24 ...l 26 4 5 4 6| — 8] — 1 — — 6| —| —
20—44 ...l 51| 13 10 4 5 2 8 3 6| — 1 1 21 3
45—64 .. ... ... 17 8 1 1 3 — 4 4 21 — 1 — 6 31 —
65— . e -} - - = - - =] = — — —_ =] -
E. Muut rikokset — Ovriga
brott — Other offences .. |83891 | 246 938 | 48| 484 | 32| 82| 56| 54| 11 10 3{1053| 96| —
15—17 ... 80| 10 11 2 4 1 22 2 1 1 1 — 41 4] —
18—20 ............... 338| 19 77 2] B9 — 95 8 4 1 — —| 103 81 —
21—24 ... ... 629 30| 190 71 100 1] 1562 9 9 1 2 1] 176 11 —
26—44 ...l 1615 99| 476| 16| 220 17| 408; 13| 21 3 3 —| 487 50| —
45—64 ..., 6656| 84| 171 19 94 12| 158{ 23 16 5 4 2| 222 23 —
65— .. 64 4 13 2 7 1 17 1 3 — — — 24 — —
3. Rattijuoppous — Ratt-
fylleri — Driving when
nloxicated ............ 104 2 3| — 9 1 36 1 5] — — — 51| —| —
1B—=17 — -] — — — — - — —
18—20 ............... 11 — — 1 — 8| —| — 2 —
21—24 ... . ... 19 1| — — —_ 7 — 1 — 10| — —_
26—44 ... 58 — 2] — 6] — 16| — 3 3l — —
45—64 ... ... 15 2 —| — 2 1 5 1 1 — — — 7 —
65— e 1 - - - - — -1 = = — — 1
Kaikkiaan — Inalles — T'otal | 5 558 | 682 (1404 176 | 710 | 1101527 189 ] 198 28 40 1011676 | 167 3 2
15—17 ... 319 77 34 51 25 6 98| 31 24 6 5| 2| 133 27 — —
18—20 ............... 577( 83| 119 91 90| 10| 172| 36 22 4 5 1] 169 23} — —
21—24 ... 956 77| 249| 26| 142 71 265 22 29 1 8 21 273( 17 — 2
25—44 ..., e 2628 256( 7321 79| 315 44| 26| 53| 92 11 13 21 749 67 1 —
45—64 . .............. 1 9981 178 253| 52 129| 39| 255| 46| 27 6 9 - 3| 323| 32 2 —
65— .. 80 11 17 5 9 4 21 1 4 — — — 29 1 — —
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22. Ensimmiisessd oikeusasteessa vapausrangaistukseen tuomitut. Syntymé- ja kotikunnan tyyppi
I forsta instans till frihetsstraff domda personer. Fodelse- och hemkommun
Persons sentenced to imprisonment in the Courts of First Instance. Type of the birthplace and the place of residence

Rikosryhmi (piirikos) ja iki

Vapausran-
gaistukseen
tuomittuja
Till frihets-
straff d6mda
Persons

Syntymiikunta — Fdodelseort —~— Birthplace

Helsinki
Helsingfors

Muu kaupunki

Annan stad

Other town

Kauppala
Koping
2 nd cl. town

Maalaiskunta
Landskommun
Rural commune

i — Hemort Kotikunta — i —_ Kotikunta — Hemort
5&%‘;’35&“1}9 (huvudbrott) och . %ﬁ%ﬁfﬁ- o Ilglc;ztcl;( l:)l;t?esidence ¢ Place of residtggn ort Ilglct)ztclek l:)?t?esidgzﬁgl ort Place of tresidencc
Group of main offence and age ment

Sama Muu Sama Muu Sama, Muu Sama Muu
Densamma | Annan Densammal Annan Densamma| Annan Densamma| Annan
The same Other The same | Other The same | Other The same |- Other
M | N - M N M N M N M N M ‘NI M N M N M N
A. Omaisuusrikokset -—
Egendomsbrott—Offences ‘ ; )
against property . ...... 4225 434 460 37| 139 4619 58| 534 | 43| 69 8| 97 6] 720 | 71(1607( 207
15—17 ..., 1216 143|169 14| 59| — | 248 28| 151] 16| 21 2| 26 4( 2231 31} 319] 48
18—20 ..., 673 105| 78 6| 26 31119} 19| 94 71 121 — 9 1| 124 24| 211 45
21—24 . ... ..., 622 47 62 3 23| —| A1 4 70 3| 10 1{ 11} —| 110 41{ 245] 32
26—44 ... ... ..., 1412} 106} 120| 11| 26 1] 139 51176 11| 26 31 26 —| 227" 10} 672{ 65
45—64 ............... -296 331 30 3 5] —| 22 2| 43 6| — 2 5 1| 36 21 165} 17
6h— ... 6 — 1y — — - —| = = =] - =] =1 —| = — 5l —
1. Varkausrikokset — Tjuv- ,
nadshrott — Larcenies .. | 3229 | 346 332| 30} 114 41501 46| 418 | 33| 56 5| 55 6| 573 | 63(1180| 159
1B—17 .o 1030 120 123| 12| 54| —| 218 20| 130} 13| 20 1 21 41196 29| 268] 41
1820 ............L 550 90| 57 6 19 3 97| 18| 7 6| 12| — 7 1(1067 221 175 34
21—24 ... . ... 477 33| 45 2| 18| —| 68 1| 59 3 8| — 9| —| 87 4| 183} 23
2644 ..., 978 80| 84 71 18 1| 104 5[ 122 71 16 2| 16 160 71 458] 51
45—64 ...l 190 23| 22 3 5] —| 14 21 30 4| — 2 2 24 1 93} 10
65— ... 4 — 1 —f =] —| =1 —| —| —| —| —| — —| =1 3 —
2. Kavaltaminen, petos —
Forsnillning, bedrigeri—
Embezzlement, fraud. . .. 47 521 39 3| 11| —| 447 8] 53| 4| 10| 2 81 —1 62| 6 244} 29
65—17 ... 26 9 4 —| —| — 1 4 3 1 —| —| —| — 6 27 12 2
1820 ............... 27 10 1 — —| — 7 1 3| —| —| —| —] — 5 1 11 8
21—24 ............... 63 9 4 — 41 — 11 3 5 — 2 1 1 — 9| — 27 5
26—44 ... ..., 279 16| 23 3 71 —| 20| —| 34 2 8 1 4{ —| 3b 21 148 8
45—64 ............... 76 8 M - — — 5 — 8 1 —| — 3] — 7 1 46 6
66— ... — - -] =] =} - -] = = -] = = = —] =] = — —
B. Vikivaltarikokset —
Vildsbrott — Violence :
against person ........ 426 121 29 2] 10} —| 35 2| 36 1 3| —| 10 —| 119 1| 184 6
15—17 ... 43 21 11 1 3 — 5 1 6| —| — — — 9! — 9 —
18—20 ............... 64 2 6] — 4 13 1 7 1 2 4 — 11| — 17 —
21—24 ............... 59 — 4] — 1 — 5[ — 77— 1| — 1f —| 17| — 23] —
26—44 ............... 173 2 7 1 2 8| — 9| —| — 3| —i 63| — 81 1
45—64 ............... 79 6 1}y —| —| — 4| — M —1 — 2 —| 16 1 49 5
65— ... 8 —f —{ —| —| —| —] —| —| =] =] =] —| — 3] —| .5 —
C. Siveellisyysrikokset —
Sedlighetsbrott — Sex :
offences .............. 443 12| 18| — 5[ —| 46| —| 32| —| 13| — 2| —| 186 5| 141 7
15—17 ... 182 5 81 — 3f —| 24| — 9l — 7701 —1 —| —| 81 41" 50 1
18—20 ... 83] 1 5| — 1{ —} 12y —| 10 — 4 —| —| —| 28] — 23 1
21—24 ... ..., 47 2 3 —| —| — 31 — 6| —f —| —| —| —| 25| — 10 2
26—44 ..., 90 4 2| — 1| — 6 4 — 1| — 1. —| 36 1! 39 3
45—64 .......... e 32 — - =] —| = 1| — 2 — 1] — 1y —| 13| — 14 —
65— ..., 9 — - =] =] =] = 1| —-| = — —| — 3 — 5 —
1. Sekaannus tai haureus
17 v. nuoremman lapsen
kanssa — Lagersmal eller
otukt med barn under
17 ar — Defilement or
fornication with child un-
der 17 years of age .. .. 274 37 11 — 31 —| 27| —| 16| — 71 — 21 —1 121 1 87 2

') Lisdksi 1 209 miestd ja 75 naista, joiden syntymi- tai kotikunta on luovutetulla alueella, ulkomailla tai tuntematon — Dessutom 1 209 miin och
75 kvinnor med f6delse- eller hemort pA det avtridda omraddet, utomiands elter med okiind hemort — Exzcl. 1 209 men and 75 women, whose birth-
place or place of residence is ceded commune, abroad or unknown.
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Vapausran-
gaistukseen

Syntymikunta — Fodelseort — Birthplace

tuomittuja Helsinki Muu kaupunki Kauppala Maalaiskunta
Till frihets- Helsingfors Annan stad Koping Landskommun
;(J;rat‘f démda Other town 2 nd cl. town ! Rural commune
Rikosryhmi (pidirikos) ja iki ersons . . . R
. {s Kotikunta — H t Kotikunta — H t | Kotikunta — H t | Kotikunta — H t
fll(-l(:etn'tsgmpp (huvudbrott) och gfrl;:i:ll.scg;z- “ Pl?zcle l:;l/1 ?esideng? o Pl?zcle l:;f] :‘esideng? o Pl?zcle l;ll] :esidenS: ot Pl?zcle lzl)]l‘ ?esi(lengtlanor
Group of main offence and age| MeNt
Sama Muu Sama Muu Sama Mun Sama Mun
Densamma | Annan Densamma| Annan Densamma| Annan Densamma| Annan
The same Other The same | Other The same | Other The same | Other
M N M N M N M | N M l N M | N M | N M N M | N
1B5—17 ... 127 1 4 — 2 — 18] — 4y — 4| —| —| — 58 1 37 —
1820 ..ot b4l —| 8| —| —| —| 8 4 —1 3| —| —| —| 923 —| 14 —
21—24 ... ... 25 1| 2| —| —| —| 1 —| 4 — =1 —} —| —| 18] —=| 3 1
2B—dd ..., a7l 1 2 —| 1| —| — 2| —1 —| —| 1] —| 19| —| 923 1
45—64 ..., 15 — —| —| = =] — = 1| — —| 1| —| e —| 7 —
65— ., 6 — —| —| —| = — —| 1| =| =] =] —=| =| 1 —| ¢4 —
I
D. Muut rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset — Ovriga
brott mot strafflagen —
Other offences against the
Criminal Law ......... 1083 156] 98] 11| 24 1 99 6] 103| 24 6| 4] 21 4] 285 31| 447, 75
5—17 ... 91 18] 18 2 4| — 1] 1 71 3 2 1 2 1 271 4 20 6
18—20 ......1........ 132 15| 167 — 5] —| 20| 1 14| 2 2 1} — 1 281 6 47 4
21—24 ... ... 191 201 17 1 4 —1 29} — 13 2 1| — 5] — 501 5| 72| 12
2644 ... 535 741 36 7 9 1 37 4 53| 12 1 21 12| —| 147 9| 240; 39
45—64 ... ... 128 26) 11 1 2| — 2l — 16 4| —| — 2 2 30 7 65f 12
65— .. 6 3l —| —f —| —| — —| — 1} —| —| —| — 3 — 3 2
3. Asjakirjan viirentimi-
nen — Forfalskning av
urkund — Falsification
of document .......... 378 64 35 8 6| —| 27 3 43 10 1 1 4 — 761 10{ 186| 32
15—17 ... 25 7 2 2| —! — 5[ — 2l —| — — —| — 10 2 6 3
18—20 ... 30 3 2l —| —| — 2l 1 4 1 1) —| —| — 4 1 17 —
21—24 ... 62 10 4 2] — 8] — bl —I — — 17 4 26 6
2544 ...l 212 36| 24 6 3 — 12 2 250 6| — 31 — 411 2| 104 19
4564 ... .. ... 47 6 3 1 —| — — "2 — 1] — 3 1 32 3
BB— . 2 2l —| —| —| — — — — 1} —| —| —| — 1 — 1 1
E. Muut rikokset — Ovriga
brott — Other offences ..| 4366 72| 203 3] 72| —| 348] 3| 343| 4| 84| —| 71| 1(1293 19]1952| 42
1B—17 o 166 2! 18| — 1y —| 279 — 20 — 77 — 4 1 49| 1 40 —
1820 ...oviiil.l. 399 6| 21| — 8{ —| b4 — 42 —| 17| — 51 —1 127 1] 125 5
2124 ... 665 7 36 1| 14] —| 64 1 57} 1| 17| —| 12] — 211] 2| 254 2
26—44 ...l 2402 33 94 2| 41 169 2| 164 2| 89| —| 43| —| 717 4(1135] 23
45—64 ............... 715 23] 34| — 87 —| 34 —| 58 1 3| — 6| —| 182 11| 390{ 11
66— . 19 f —| —| — — — 2| — 11 — 1| — n — 8 1
3. Rattijuoppous — Ratt-
fylleri — Driving when
wntoxicated ............ 3736| 13| 175 3] 61| —| 304/ 2| 286f 2| "2 —t 60 —([1093] 21685 4
15—17 142 1] 18 — 11 —| 25 — 17 — 5 2] — 431 1 31 —
1820 ... 280 2 15| — 6f —| 40 — 31 —| 11| — 2 90| 1 85 1
21—24 ... 591 2] 32 1] 11} —| 63 1 49 — 17| —| 11} —1 179] —| 229 —
26—44 ...l 2120 6/ 83 2] 35| —| 147 1| 144 1} 36| —| 38 627] — (1010 2
45—64 ...l 588 2 27| — 8] — 29| —| 43} 1 21 — 6] —| 149} —| 324 1
65— .. 15 — = - =] - - — 2 — 1) — 1] — 5[ — 6] —
Kaikkiaan — Inalles — T'ofal|1)10 543(') 686| 808 | 53| 250 5(1147) 69(1048) 72| 175| 12| 181 112603127 |4 331| 337
1517 ... 1698} 170| 224} 17| 70| —| 315 30} 193 19| 37 3| 32 6] 3891 40| 438 55
18—20 ...l 1351 129 126 6| 44 31 218| 21| 167 10| 37 1| 18| 2] 318} 31} 423} 55
2124 .. ...l 1584 76| 122 51 42| —1 192| 5| 153 6| 29 1] 29| —| 413] 11| 604 48
26—44 ..., 46127 219| 259{ 21| 79 2} 359| 11| 406] 25| 67 5} 85| — (1190 24]2167 131
45—64 ...l 1250 88| 76 41 15| —| 63 2] 126} 11 4 21 16 31 277 21| 673 45
BD— e 48 4 1y —) — -t — — 3] 1 1] — 1) —1 16l —| 26! 3
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23. Ensimmiiisessii oikeusasteessa rikosrekisteririkoksista tuomitut, vapausrangaistukseen tuomittuja lukuunottamatta.
Syntymé- ja kotikunnan tyyppi
I forsta instans for straffregisterbrott domda personer utom personer som domts till fribetsstraff. Fodelse- och hem-

kommun

Persons sentenced in the Courts of First Instance and recorded in the Penal Register, excepz those sentenced to zmpmson-

ment. Type of the birthplace and the place of residence

il‘lll{omittujen Syntymikunta — Fodelseort — Birthplace
:ntgll Helsinki Muu kaupunki Kauppala Maalaiskunta
sakfillda Helsingfors Annan stad Koping Landskommun
Nutmberdo/ Other town 2 nd cl. town Rural commune
Rikosryhmi (pddrikos) ja iki sentence ] . . .
| Kotikunta — Hemort | Kotikunta — Hemort | Kotikunta — Hemort | Kotikunta — Hemort
a]ig%ztsgrupp (huvudbrott) och . Pl(Zw‘e l(l)rl1 zr)'esicleng;n o Pl(:wle uorf1 2esidenzgl * PI?zcle l:;l/] ?esiden‘z;n o Plcz,w‘e uor; 3esiden§;n o
Group of main offence and age _
Sama Muu Sama Muu Sama Muu Sama Muu
Densamma | Annan- Densamma| Annan Densamma| Annan Densamma| Annan
The same Other The same ) Other The same | Other The same | Other
M N M ] N M I N M N M N M N M N M N M N
A. Omaisuusrikokset —
Egendomsbrott—Offences
. against property ....... 1588 | 348 | 111| 21| 32 5]202| 46| 172 39| 17 1| 23( 10| 812 48 719 178
15—17 ..o 217 63| 14 2 8 1| 44| 16| 23] 7 4| — 41 1| b4| 15| 66| 21
18—20 ..., 188 | 58| 11 2 4| —| 30 3| 28| 6 41 — 6| —| 37| 14| 68| 27
21—24 ... ... ..., 2421 39| 18 4 5] —| 35{ 5| 20| 4 2{ — 1 2 62| 41 991 20
20—44 ..., 7051 113| 53 6] 12 2] 64f 10| 74| 15 6] —| 12} 5| 121 12| 363| 63
456—64 ............... 227 69| 15 7 3 2| 29| 6| 25 6] —| —| —!| 2f 35| 3| 120 43
Bh— .. 9 6 —| —| —| —t —| — 2 1 1 1 — — 3| — 3 4
1. Varkausrikokset —Tjuv-
nadsbrott — Larcenies| 602] 222 46| 14| 10 4| 85| 30| 74| 21 8| — 6] 7] 146} 40} 227} 106
15—17 o 1441 46 9 2 5| — 30| 11} 18 7 2| — 3 1| 38 13| 39| 12
18—20 ...l 105 40 7 2 1y —| 20| 8| 16| 3 3| —| —| —| 25{ 13| 33| 14
21—24 ..., 92{ 24 8 1 1y —} 11 3 9 1 1 —! —| 21 30t 4| 32{ 13
25—44 ...l 1771 61| 16 5 2 21 15 3| 23{ 5 2| — 3 21 35| 8| 81| 36
45—64 ... ..., 80 48 6 4 1 2 9 5 8 4| —| —1 — 2 16 21 40 29
65— ... 4 3[ —| —f{ —! —f —| —] — 1 — —| — 21 — 2 ) 2
2. Kavaltaminen, petos —
Férsnillning, bedrageri— )
Embezzlement, fraud ... 878 | 113| 56 61 17 11 99| 14| 90| 18 6 1| 15 3| 156 71439} 63
15—17 ..o 45 13 2 — 1 1 8 3 31 — 1| — 1] —| 13 2{ 16 7
1820 ............... 63 18 2 — 1 — 7 1 10 3 1 — 4| —| 10 1| 28| 13
21—24 ......... . ... 135 15 7 3 3| —1{ 23| 2| 10 3| —| — 1| —| 31 —| 60 7
26—44 ... 4861 49| 36 1] 10 —| 41 71 48} 10 3| — 9| 3| 82 3] 257 25
4564 ... 144 | 15 9 2 21 —] 20 1} 17 2| —| —| —| —| 19 1y 77 9
65— .. 5 3| —| —| — — — 21 — 1 1 —_] — 1| — 1 2
B. Vikivaltarikokset —
Véldsbrott — Violence
against person......... b4 2 7N - =] —| 18| — 5 1 1) —| —] —] 18| —| 1b 1
1517 oo 8| 1| @ —| =] 3| =] 1| =| = =] = 1 —| 1] 1
18—20 ... 6 1] 3 — 1| = — 1 = —| —
21—24 ............... 12 1 — — 5 — 2 -l - = -] — 21 — 2 —
26—44 ..., 23 1 2] — 2] - 1 1y —| —| —{ — 81 —| 10 —
45—64 ... 5 1 — -] — 1y — —f — —f — 1| — 2 —
65— .. - = =] == = — —_ =] =] = — — = =1 —
C. Siveellisyysrikokset = —
Sedlighetsbrott — Sex
offences ............... 1| - - =] = = = = = = = —| = - —| = 1| —
1B5—17 oL — - - = = = = =} = = —f — - - = —| =
18—20 ... — — — —_ = = =] - — - —
21—24 ... —_ = =] - - -} -] = =] —1 — — -
25—44 ... ... —_] =] =] — — — = = — — —| = =] =
45—64 ... ..., 1 — = — — = = =1 — — — 1] —
65— ...l - =] = -] — - = = =] =] = = = — -] —
1. Sekaannus tai haureus
17 v. nuoremman lapsen
kanssa — Ligersmal eller
otukt med barn under 17
ar — Defilement or for-
nication with child under
17 yearsofage ......... —_ - = =] = = = =] == =] =] = = == = —

1) Lisiksi 807 miestd ja 81 naista, joiden syntymi- tai kotikunta on luovutetulla alueella, ulkomailla tai tuntematon — Dessutom 807 min och 81
kvinnor med fédelse- eller hemort pA det avtridda omridet, utomlands eller med okind hemort — Ezcl. 8§07 men and 81 women, whose birthplace

or place of residence is ceded commune, abroad or unknown.
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{l‘l;(omit,tujen Syntymikunta — Fédelseort — Birthplace )
z;lnt::'ﬂ Helsinki Muu kaupunki Kauppala Maalaiskunta
sakfallda Helsingfors Annan stad Koping Landskommun
Nt:tmberlof Other town "] 2 nd cl. town Rural commune
Rikosryhmi (péirikos) ja ik sentenced . . . . .
Kotikunta — H & Kotikunta — H t | Kotikunta — H t | Xotikunta — H t
ﬁg%t;tsgrupp (huvudbrott) och Plc:zcle L(lJr/1 :esidenz’;n o Pl(;cle l:;/l :esideng?)or Pl(;cle ltl;; ?esi(lengf'anor 1’l0acle ltl;/) :esideniglor .
Group of main offence and age
Sama Muu Sama Muu Sama- Muu Sama Muu
Densamma | Annan Densamma| Annan Densammal Annan Densamma; Annan
The same | Other The same | Other The same | Other The same | Other
M N M N M N M N M N M N M N M N M N
517 oo - - — — - — — = = = = — —| —
18—20 ...l - =~ -1 — — - — — = - —| =] = = - —
21—24 ...l — - — —| — — =] =] = = —] - — —
2b—44 ...l - - - = — - — — - = —f = - = - -
45—64 ... — — —| — = — =] =] = = - = - —
65— ... - - = — — — — = = = = = = -
. Muut rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset — Ovriga
brott mot strafflagen —
Other offences against the
Criminal Law ......... 264 39| 18 6 1 1| 25| —| 26 6| —| — 3 1 80 8| 111 17
15—17 13 3 21 —| —| — 21 — 1| —| —| — 1 1 3| 1 4 1
18—20 ............... 33 44 4 1 1] — 71 — 41 1| —| —} —| —| 12| — 5 2
21—24 ...l 46 5 2| —| — 1 3| — 7 1y —} —| —| —} 15} —| 19| 3
26—44 ... ... ..., 124 16 7 3| —| —| 11} —| 11 3| —| — 2y —| 39 3 54 7
45—64 ... ..., 46 10| 2| 1| —| — 2| — 3 1] —| —| —| —| 10 4| 299 4
6h— e 2 1 11 - - = - = = =1 =] =] — 1] — — —
. Asia,kirj;in vadrentimi-
nen — Forfalskning av
urkund — Falsification )
of document ........... 114 291 11 3| — 11 11| — 8 4 —| — 1 1 39 6 44| 14
15—17 .o 9 2l 1| —| —| — 1 1| —| —| — 1 1 2l — 3 1
18—20 ............... 22 2] 3 1] —| — 5 — 3| —| —| — — N — 4 1
21—24 ... .. ... 23 4 1| —] — 1 2 3 1} —| —| —| — 8 — 9 2
26—44 ...l 45 13| 6 2] —| — 21 —| —| 2} —| — —1 18| 2 190 7
45—64 . ... ..., 15 8 —| —| —| — 1| — 1 1 —} —{ —| — 4 4 9 3
65— - - - - - = = = == =] =] =} = = =1 = —
. Muut rikokset — Ovriga
brott — Other offences .. | 2844] 212| 111 4| 36 6| 237| 15| 231 | 22| 15| 1| 45 5| 874 2311295 136
15—17 oo, B 10 1l —| 2| —| 10| 1| 14] —] 1| —| 1| 1| o7 1| 19 7
18—20 ... 278 19 8 1 41 —| 49 31 29 2 2 6 1 98 1 82 11
21—24 ...l 523| 27| 24| — 8 21 40 2| 40y 3 61 —| 13| —| 171] 1] 221] 19
26—44 ... oLl 1340 70 491 —| 19 1| 98 41 99| 11 6 —| 161 2 419] 11| 634 46
45—64 ... ... ..l 572 77 29 2 3 3| 33| b 46 5] —| 1 7 1] 144 9| 310} 51
65— ... 58 4 — 1| —| — 771 — 3 1 —| — 2 —t 15| —| 31 2
. Rattijuoppous — Raitt-
fylleri — Driving when
infoxicated ............ 92 2l 21 — 1] —1 12 1 6} —! —| — 2 —| 26) —| 43 1
15—17 . - = =] = - = = = = =] —=| = = =] = =] - -
18—20 .............t. "N - = =] - - 2| — 1) — —| —| —| —|] — 4 —
21—24 ... ...l 199 —| 1| —| —} — 2| — 1 - - —| — 8 —| 7Y —
26—44 ...l 52 —| 1 1} — 6| — 4| —| —| — 1] —| 13 26 —
45—64 .. ... ... ...... 13 ol —| —| — — 2 1] — —| — 1 — 4 — 6 1
65— L, 1 - — — = = = = =] = = = = 1 —} —| —
Kaikkiaan —Inalles — Total [*) 4 751)*) 601} 247 | 31| 69! 12| 477| 61| 434| 68| 33 21 71| 16(1279] 7912141 382
15—17 oo 311 77 19 2] 10 1| B9| 17| 39| 7 5| — 6| 3| 85 17 88| 30
18-20 ...l 505, 81| 24 4 9] —| 89| 12| 61 9 71 —| 12 1| 148| 15} 155] 40
21—24 ... ............ 823 71| 45 4| 13 31 83| 7| 69 8 8| —| 14| 2| 250 5| 341} 42
26—44 ... 2192| 205[ 111 9| 31 31175 14| 185 30| 128} —| 30} 7| 587 26|1061| 116
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24, Ensimmiisessii oikeusasteessa vapausrangaistukseen tuomitut. Syntymii-, koti- ja rikoksentekokunta
I forsta instans till frihetsstraff domda personer. Fédelsekommunen, hemkommunen och kommunen dir brottet
Persons sentenced to tmprisonment in the Courts of First Instance. Birthplace, place of residence and place where
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The same as the place of residence
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Other than the place of residence
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I forsta instans for straffregisterbrott domda personer utom personer som domts till frihetsstraff. Fodelsekommunen,
Persons sentenced in the Courts of First Instance and recorded in the Penal Register, except those sentenced to imprison-
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Kaikkiaan — Inalles — Tofal |1) 5 555 | 682 {1 302{ 108 | 13 5] 940 63 71 1118211319} 20 411426180 | 26 2
15517 ..o 3191 77| 126| 16 3 2| 45| 17 1(- 1] 95 20 1 21 46| 19 2| —
18—20 ...l 576 | 83| 157 16 5 1151 | 14 3| —| 127 26 2| —| 131 26| —{ —
2124 ... ... ... ... 956 771 229| 8 2] —| 227 8| —| —| 235 27]. 3} —| 255 33 5 1
26—44 ...l 2626|256 546 36 2| —| 418} 17 2| —| 871|139 10 2] 759 62| 18| —
45—64 ... ............ 9981178 223| 311 — 2] 93| b5 1] —| 450{100 4] —| 226] 39 1 1
66— .. 80| 11| 21 1 1] — 6] 2] —| —| 43 7| —| — 9 1| —| —
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26. Ensimmiiisessi oikeusasteessa rikosrekisteririkoksista tuomitut ensikertalaiset ja rikoksenuusijat. Rikoksen tekoon

osallistuneiden henkiléiden lukumiiird

I forsta instans for strafiregisterbrott domda aterfallsforbrytare och personer som forsta gingen domts till straff

Antalet i brottet deltagande personer

Persons sentenced as first offenders and persons sentenced as. recidivists in the Courts of First Instance and recorded
tn the Penal Register. Number of persons participating at the offence

Ensikertalaiset — Personer som forsta gingen Rikoksenuusijat — Aterfallsférbrytare
domts till straff — Persons sentenced as first Recidivists
. offenders
Yhteensi | jotka ovat tehneef rikoksen Yhteensd | jotka ovat tehneet rikoksen
Summa som begitt brottet Summa som begdtt brottet
Total having commilted the offence Total having commilted the offence
yksin 1—2 henki-|{ 3— henki- yksin 1—2 henki-| 3— henki-
Rikosryhmé (péddrikos) ensam 16n kanssa {16n kanssa ensam 16n kanssa | 16n kanssa
Brottsgrupp (huvudbrott) alone titllsam- tillsam- alone tillsam- tillsam-
Group of main offence mans med | mans med mans med | mans med
1—2 andra | 3 eller flere 1—2 andra | 3 eller flere |
personer andra personer andra -
together personer together personer
with together with together
1—2 other | with 3 or 12 other | with 3 or
persons more persons more
persons persons
M N M N M |N M N M N‘ ‘NlMIN M N
A. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott —
Offences against property ............... 2885|592 1627 448 | 902 95| 356 | 49 (3557|279 |2 668\235; 746) 36 143 8
1. Varkausrikokset — Tjuvnadsbrott —
Larcentes ........coeiiiiiiiea 2019|443 (1011347 704{ 55| 304 | 41 (2167|190 (1524|160 531 26| 112 4
2. Kavaltaminen, petos — Forsnillning, _
bedriageri — Embezzlement fraud . 546,110 | 463] 90| 75 18 81 21]1018 77 926/ 69| 86| 6 6 2
3. Ryosto kiristdminen — Ra,n utpress-
ning — Robbery, extortion ............ 83 9| 25 1| bl 8 71 —| 120 1| 83 — 55 —| 12 1
4. Maut — Ovriga — Other offences ....| 237/ 30| 128 10| 72 14| 37| 6] 252 11| 165 6] 74; 4| 13 1
. Vikivaltarikokset — Valdsbrott — Violence
AGATNSE PETSON ..o 239 9| 164 8 66 1 9| —| 313| 6| 261} 3} 46| 3 6| —
1. Murha — Mord — Murder-........... a9 1 11 1 1 —| —| — 3[ 1 3l —~ —| 1} —f —
2. Tappo — Drap — Manslaughter ...... 14| 1} 13} — 1 1y —{ —y 13 1| 12| — U 1 —1 —
3. Kuoleman aih. pahoinpitely — Misshan- -
del med dodlig pafolid — Wounding .
occasioning death ................... 19] —| 17| — 2l —| —| —| 24| —| 20 — 3 — 1y —
4. Muu pahoinpitely — Annan misshandel
— Other wounding .................. 1750 7 123 7| 43| — 9| —| 254 4| 214 3} 35 1 5| —
5. Muut — Ovriga — Other offences ..... 29 —| 10 —| 19| —| —| —[ 19} —| 12| — nN —| = —
. Siveellisyysrikokset — Sedlighetsbrott —
Sex offences ................ i 342 12 311} 7| 81} 5] —| —| 133] 1] 125 — 8 1) —| —
1. Sekaannus tai haureus 17 v. nuoremman
lapsen kanssa — Ligersmal eller otukt
med barn under 17 ar — Defilement or
jornication with child under 17 years of
QUE v e et e s 224/ 3| 219 3 5 — —| —| T4 —| 73| — 1 - - —
2. Vikisinmakaaminen — Valdtikt —|
Rape ... 7 —| 65 —| 12| —| —| —| 34| —| 33| — 1 — —| —
3. Elaimeen sekaantuminen — Tidelag —
Bestiality ........ ..ol 12 — 18] —| — —| —| — 5[ — 5[ — —| —| —| —
4. Muut — Ovriga — Other offences .. ... 29 91 15] 4} 14 5y —| —1 20 1| 14 — 6 1| —| —
. Muut rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —
Ovriga brott mot strafflagen — Other of-
fences against the Criminal Law ........ 829/ 161 596{100] 188} 50| 45| 11| 715| 58| 517 36| 156 20| 42 2
1. Murhapoltto — Mordbrand — Arson ..| 13| 1 7l — 3 1 3| — 8 — 7N — 1 - = —
2. Viranomaisen erehdyttiminen, periton
lausuma — Vilseledande av myndighet,
osann utsaga — Misleading of the
authority, false statement ............ 101| 31| 34| 167 53] 9] 141 6} 129 17| 92/ 10| 30} 6 7 1
3. Asiakirjan vidrentiminen — Forfalsk-
ning av urkund — Falsification of docu-
MENE .o oot 277 81| 201} 57 70| 24 6| —| 294 23| 208/ 20 71} 3] 15| —
4. Vakivalta virkamiestd vastaan — Vald .
mot tjansteman — Assault against o
state official ... ... ... ... . il 141f 4 1150 3) 26} 1) —| —| 114 2§ 99 — 17 2| —| —
5. Juopumus — Fylleri — Drunkenness .. 14| —| 14 —| — —| —| — 7 — mN— - = =i —
6. Muut — Ovriga — Other offences .. ... 283] 44| 225 24) 36| 15| 22| 5| 163|-16] 106] 6} 37 9| 20 1
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Ensikertalaiset — Personer som férsta gAngen

Rikoksenuusijat — Aterfallsférbrytare

démts till straff — Persons sentenced as first Recidivists
offenders
‘Yhteensi | jotka ovat tehneet rikoksen Yhteensi jotka ovat tehneev rikoksen
Summa som begatt brottet Summa som begdtt brottet
Total having commitled the offénce Total having committed the ojfence ~
yksin 1—2 henki-| 3— henki- vksin | 1—2 henki-] 3— henki-
Rikosryhmi (piiirikos) ensam 16n kanssa | 16n kanssa ensam, I6n. kanssa | 16n kanssa
Brottsgrupp (huvudbrott) alone tillsam- tillsam- alone tillsam- tillsam-
Group of main offence - mans med | mans med mans ed-| mans med
1—2 andra | 3 eller flere 1—2 andra | 3-eller flere
personer andra personer. .} andra
together personer together personer
with together with together .
1—2 other' | with 3 or 1—2 other | with 3 or
persons maore persons more
persons persons
M N M N M N M N M N M N| M N M | N
E. Muut rikokset- — Ovriga brott — Other ‘
offences ... i 4 596{ 146 (4 204| 115 295| 25 97 613 701|179 |3 418|139 239 38 LA 2
1. Vikijuomien luvaton valmistaminen — '
Olovlig tillverkning av alkoholdrycker .
— Illicit distillation of spirits ........ 269 11 111 8; 118 1| 40| 2| 256] 8| 144} — 95 8| 17| —
2. Vikijuomien luvaton myynti — Olovlig . :
forsiljning av alkoholdrycker — Illicit -
sale of spurtls .. ... . i 795 93| 703 73| 73| 18| 19| 2 (1375{144|1 258|113 107{ 29| 10 2
3. Rattijuoppous — Rattiylleri — Driving
when infoxicated .................... 2650; 11 (2642 11 8 —| —| —[1661] 41657 4 4 |~ —
4. Ajotapaa koskevat rikokset — Brott ' i
betraffande korsattet — Offences in the
manner of driving ...... [ o W 1 —~ = = —| 1 —| 1 — — —|.— —
5. Muut liikennerikokset — Ovriga trafik- )
brott — Other traffic offences ........ 3N —| 3 —| —} —1 —| —| 33 1} 33 1 — —| —| —
6. Muut sotavien rikoslakia vastaan teh-
dyt rikokset — Ovriga brott mot straff-
lagen for krigsmakten — Other offences
against Military Law~ .............. 55l —| B2 — 3 —| —| —| 48] —| 43| — 2| —| —| —
7. Muut — Ovriga — Other offences ..... 716 30| b8 22| 93| 6| 38| 2| 315} 22| 267 21} 31 1| 17| —
Kaikkiaan — Inalles — Total|8 891| 920 |6 902| 678 |1 482|176 | 507 | 66 |8 419|523 |6 989|413(|1 195] 98| 235| 12
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Recidivists sentenced to imprisonment in the Courts of First Instance 1)

27. Ensimmiisessii oikeusasteessa vapausrangaistukseen tuomitut rikoksenuusijat 1)
T forsta instans till frihetsstraff domda dterfallsforbrytare 1)

') Luvut perustnvat otokseen — Talen grunda sig pA urval — Numbers are based on a sample.

‘Suku- | Xaik- | Aikaisempien rangaistusten luku
puoli | kiaan | Antal tidigare 4d6mda straff
Rikosryhmi (pidrikos) Kén Inalles| Number of earlier punishments
Brottsgrupp (huvudbrott) Sex Total
Group of main offence 1 2 6—9 10—13( 14—17| 18— | Tuntem.
. Okind
Unknown
. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott —
Offences against property . ............ M | 2621 580| 371 364 213} 167| 440} 263; 153 70 —
: N 171 46 34 15 8 9 46 — 10 — 3
1. Varkausrikokset — Tjuvnadsbrott
— Larcendes .................... M | 1900 454 264| 284| 161 127| 273 182| 105 50 —
N 141 33 29 10 8 9 42 — 10 — —
2. Kavaltaminen, petos — Forsnill-
ning, bedrigeri — Embezzlement,
fraud ... ..ol M 397 79 18 62 23 181 115 29 33 20 —
| N 21 5 5 5 — -— 4 — — — 2
. Vikivaltarikokset — Valdsbroit —
Violence against person ............. M 279 87 67 37 27 — 34 20 4 — 3
N- 5 2 - — — — 1 — — —_ 2
2. Tappo — Drap — Manslaughter .. | M 13 7 6 — — — — — — —
N 1 — — — — — — — — — 1
4. Muu pahoinpitely — Annan miss-
handel — Other wounding ........ M 220 58 42 35 27 — 34 20 4 — —
N 3 2 — — — — 1 —_ — — —
. Siveellisyysrikokset — Sedlighetshrott —
Sex offences ........... ... ... M 132 90 18 — — 13 9 — — —_ 2
’ N 1 — — — — — — — — — 1
1. Sekaannus tai haureus 17 v. nuo- '
remman lapsen kanssa — Ligersmal
eller otukt med barn under 17 &r
— Defilement or fornication with child
under 17 years of age ............ ll\é 74 54 12 — — 4 4 — — — —
. Muut rikoslakia vastaan tehdyt rikokset
— Ovriga brott mot strafflagen —
Other offences against the Criminal Law | M 612 163 | 125 24 32 70| 108 54 16 17 3
' N 49 9 16 5 3 — 1 —. - — 15
2. Viranomaisen erehdyttiminen, pera-
ton lausuma — Vilseledande av | !
myndighet, osann utsaga — Mislead-
g of the authority, false statement| M 11 28 32 8 11 11 9 7 8 4 —
N 15 2 12 — — — 1 — — — —
3. Asiakirjan vidrentiminen — For-
falskning av urkund — Falsification
of document . .................... M 248 78 62 11 — 21 56 11 — 9 —
. N 20 7 4 — 3 — | — — — —_— 6
4, Vikivalta virkamiestdi vastaan — :
Vild mot tjinsteman — Assault
against a state official ........... M 114 23 22 5 17 17 22 4 4 — —
N 2 — — — — — — — — — 2
. Muut rikokset — Ovriga brott —
Other offences ...................... M 2110 833| 397 207 127 121{ 239| 133 20 19 14
N 53 8 — 6 6 15 12 — — — 6
1. Vikijuomien luvaton valmistaminen
— Olovlig tillverkning av alkohol-
drycker — Illicit distillation of !
SPUES e M 92 34 6 23 6 6 11 6 — — —
‘N 4 — — _— — — — — — — 4
2. Vikijuomien luvaton myynti —
Olovlig forsiljning av alkoholdryck-
er — Illicit sale of spirits ........ M 298 24 29 24 5]- 19 92 63 20 15 7
N 44 6 — 6 6 13 12 — — — 1
3. Rattijuoppous — Rattfylleri —
Driving when intoxicated ......... 11\\1 1619 742 343| 160 92 96 127 55 — 4 —
‘ N 4 2 — — — 2 — — — — —
Kaikkiaan — Inalles — Total] M | 5754|1753 | 978| 632 399) 371 | 830| 470; 193 106 22
’ N 279 65 0| 26 17 24 60 — 10 — 27
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98. Ensimmiisessi oikeusasteessa vapausrangaistukseen tuomitut, ]otka on aikaisemmin tuomittu samankaltaisesta

rikoksesta 1)
I forsta instans till frihetsstraff domda personer som tldlgare domts for likartat brott 1)
In the Courts of First Instance to imprisonment sentenced persons, who have been earlier punished for the szmzlar crimel) -

Suku- | Kaik- ' | Aikaisemmin samankaltaisesta rikoksesta tuomittujen rangaistusten luku
Rikosryhmi (piirikos) puoli kiaan Antal tidigare Adomda straff for likartad brott
Brottsgrupp (huvudbrott) Kén Inalles | Number of earlier punishments for the similar crime
Group of main offence Sez Total
’ 1 I 2 l 3 |4 5 ' 6 7 8 ' 9—
A. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott — . .
Offences against property ............ M 2011 751 361 296 145 90 108 76 41 143
N 136 43 26 81 10 10 21 | 5 16 —
1. Varkausrikokset — Tjuvnadsbrott . .
— Larcenies .................... M 1572 568 284 233 107 81 96 71 41 91
N 125 37 26 5 10 10 16 51- 16 —
2. Kavaltaminen, petos — Forsnill- | : .
ning, bedrageri — Embezzlément, ’ -
fraud. ... ... M 255 66 42 38 | 38 9 5 5 — 52
' N 11 6 — —_ — — 5. — - —
B. Vikivaltarikokset — Valdsbrott —
Violence against person ............. hl\% 78 70 — 4 — 4 — — — —_
2. Tappo — Drip — Manslaughter . .. 11\\§ — — —_ — — — — —F = . —-
4. Muun pahoinpitely — Annan miss- .
handel — Other wounding .. ...... M 72 64 — 4 — 4 — — — —
N _ — — — — — — - — —
C. Siveellisyysrikokset — Sedlighetsbrott —
Sex offences .. ........ ..l M 30 25 5 — — — — — — —
N _ — — — —_ — — — — —
1. Sekaannus tai haureus 17 v. nuo-
remman lapsen kanssa — Ligersmal
eller otukt med barn under 17 &r
— Defilement or fornication with child ,
under 17 years of age ............ M 30 25 5 — — — — — — —
N _ — — — — — — — — —
D. Muut rikoslakia vastaan tehdyt rikokset
— Ovriga brott mot strafflagen —
Other offences against the Criminal Law| M 240 151 36 34 19 — — — — —
. N ) 5 —_ — — — — — — —-—
2. Viranomaisen erehdyttiminen, peri-
tén lausuma — Vilseledande av
myndighet, osann utsaga — Mislead- .
ing of the authority, false statement| M 47 27 4 12 4 — — — — —
’, N 5 5 — — — — — — — —
3. Asiakirjan vidrentiminen — For- -
falskning av urkund — Falsification
of document .................... 1 M 86 66 10 — 10 — — — — —
N _ — — —_ _ — —_ — — —_
4, Vikivalta virkamiestd vastaan —
Vild mot tjinsteman — Assault
against a state official ........... M 31 18 13 — — — — — — —
R N — —_ —_ — _— - — — — —
E. Muut rikokset — Ovriga brott —
Other offences ..................... M 1034 616 203 69 . 50 30 30 15 11 10
N 44 19 13 6 — — — 6 — —
1. Vikijuomien luvaton valmistaminen ,
— Olovlig tillverkning av alkohol- . !
drycker — Illict distillation of :
SPUEES oo M 58 17 23 6 6 —_ — — 6 —
N _ — — _ _ — — — —_ —_—
2. Vikijuomien luvaton myynti —
Olovlig forsiljning av alkoholdryck- )
er — Illicit sale of spirits ........ M 268 64 54 30 30 30 30 15 ) 10
N . 44 19 13 6 —_ —_ — 6 — =
3. Rattijuoppous — Rattfylleri —
Driving when intoxicated ......... M 690 523 120 33 14 — — — — —
N _ _ — _ — —_ _ - — —
Kaikkiaan -— Inalles — Total| M 3393 | 1613 605 403 214 124 138 91 52 153
N 185 67 39 11 10 10 21 11 16 —

!} Luvut perustuvat otokseen — Talen grunda sig pA urval — Numbers are based on a sample.
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29. Ensimmiiisessii oikeusasteessa vapausrangaistukseen tuomittujen siviilisaity
I forsta instans {ill frihetsstraff domda personer efter ecivilstind
Marital status of persons sentenced to tmprisonment in the Courts of First Instance

Tuomittu- Ikd rikoksen tapahiuessa
jen luku Alder d& brottet forovades
Antal Age at time of offence
Brotisariipp (huvidbeott) oon crvilerind Wumbor of
1ViIstan:
G:gu;g;’u l;rlz)ainuo‘;;lenc;oand maritel status gentenced 15—17 18—20 21—24 25—44 456—64 65—
- M N | M N oM N (M N | M N [ M N|M N
. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott — - ]
Offences against property. .................. 4646/479 11225 145 709|117 661 51 (1686|127 359| 39| 6| —
Naimattomia — Ogifta — Single ........... 3111|313 (1213 | 137| 649|100 481| 37| 672| 34| 94! 5| 2| —
Naimisissa — Gifta — Married . ............ 1011|118 5 8 48( 16} 153 11| 662| 62| 141§ 21| 2| —
Leskii — Anklingar och dnkor — Widowed .. 250 12| —| —| —| —¢{ —| —| 12| 7| 18| 5| —| —
- Erotettuja — Frinskilda — Divorced ....... 456| 34 2] — 2] —| 21| 3| 324| 23] 105 8| 2| —
Tuntematon — Okind — Unknown ......... 43! 2 51 — 10} 1 6y —| 16] 1 6] —| — | —
. Vikivaltarikokset — Valdsbrott — Violence
AGATNSE PETSON . oo vevineanen e, 490 13| 43 2] 68} 2| 66 —[ 197) 2| 105 7| 11| —
Naimattomia — Ogifta — Single ........... 268 4| 43| 2 64| 2| 55| —I 84| —| 2| —! 1} —
Naimisissa — Gifta — Married ............. 161 3| —| — 3 — 9 8| 2 59| 1y B[ —
Leskid — Anklingar och dnkor — Widowed . . 1715 ol — 6| — 71 51 4| —
Erotettuja — Franskilda — Divorced ....... 40| 1 — — 2 22| —| 15| 1] 1| —
Tuntematon — Okind — Unknown ......... 4 — — 1 — —| — 3| —| —| —
. Siveellisyysrikokset —  Sedlighetsbrott —
Sex offences ... .o 474 13| 184 5 88| 1} 48| 2| 107f{ 5| 84 —| 18| —
Naimattomia — Ogifta — Single ........... 371| 8| 183| 4| 84| 1| 83| 1| s6{ 2| 13| —| 2| —
Naimisissa — Gifta — Married . ............ 83 2 — 1 3| —| 15 1} 45| —| 15 5{ —
Leskid — Anklingar och dnkor — Widowed . . 8 1| —| — — = —| — 1t 1 1| —|. 6] —
Erotettuja — Frinskilda — Divorced ....... mo2 -1 — - —| =] — 3] 2 4 - —
Tuntematon — Okind — Unknown ......... 5] 1{ — 1 —] —] — 2| — 1f —) = —
. Muut rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —
Ovriga brott mot strafflagen — Other offences
against the Criminal Law ................. 1236( 177 91| 18| 143 | 18| 216| 23| 633 | 83| 147| 32| 6 3
Naimattomia — Ogifta — Single ........... 578 57| 90| 16| 127| 14| 135| 8| 196| 15} 30| 3| —| 1
Naimisissa — Gifta — Married . ............ 515 89 1 2 13} 4] 69| 13| 348¢ 53{ 79| 17| 5| —
Leskia — Anklingar och dnkor — Widowed . . 12/ 10| —| — -] — 1 — 2{ 3 8| v 1) —
Brotettuja — Franskilda — Divorced ....... 1161 20| —| —] —| — 8| 2| 81| 11| 27| 5|.— 2
Tuntematon — Okiand — Unknown ......... 15 1| —| — 3] — 3 — 6| 1 3 —} — | —
. Muut rikokset — Ovriga brott — Other offences | 4906 79 166| 2| 422} 6| 707| 7[2766| 38 826| 25| 19 1
Naimattomia — Ogifta — Single ........... 1917 29| 165 2| 389! 4} 508 6| 755 13| 99| 3| 1 1
Naimisissa — Gifta — Married . ............ 2591 38 1] —| 29f 2| 186 1(1793| 22| 572| 13| 10 | —
Leskia — Anklingar och inkor — Wrdowed .. 69 7| —| — — — 1) —y 22 1| 41| 6] 5| —
Erotettuja — Franskilda — Divorced ....... 27 5| —| — 1] — 71 —| 163 2| 103| 3} 2} —
Tuntematon — Okand — Unknown ......... 53| —1 —| — 3 — 5 —1| 33| —| 11| —| 1t} —
Kaikkiaan — Inalles — T'otal (11 752|761 |1 709 | 17211430 144 {1698 | 83 |5 389|255 (1471|103 55 4
Naimattomia — Ogifta — Single ........... 6245/ 41111694 | 1611313121 (1212} 521763 64| 257 11 6 2
Naimisissa — Gifta — Married ............. 4 361| 250 71 11 96| 22| 432 262933139 866| 52| 27| —
Leskid — Anklingar och dnkor — Widowed . . 131} 3] —i — —| — 2] —| 43] 12| 70| 23} 16 | —
Erotettuja — Franskilda — Divorced . ...... 895| 62 2 — 3! —| 38| 5| 593| 38| 2564 17| 6 2
Tuntematon — Okénd — Unknown ......... 120 3 6| — 18| 1| 14| —| 57| 2] 24} — 1 —
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80. Vuonna 1958 ensikertalaisina vapausrangaistukseen tuomittujen uusintarikollisuus tuomiota seuraavan 3 ensim-
miisen vapaanaolovuoden aikana
Aterfallsbrottsligheten hos forstagingsforbrytare, som &r 1958 domts till frihetsstraff, under de 3 forsta fria dren

efter domen

Recidivism of persons Sentenced as first offenders to imprisonment in 1958 during the first 3 years of liberty after

the sentence

Ensi-

Uusijoita

Henkilsitd, jotka

3 ensimmiisen

Henkilbitd, joista

kertalaisia ) Recidivister eivit ole olleet vapaanaolovuoden | eiole tietoja ensim-
Forstagdngs- Recidivists vapaina 3 v. en- aikana kuolleita, méiisen tuomion
férbrytare 1) . simmiéisen tuo- jotka eivit ole teh- | jilkeiselti ajalta
First mion jilkeen neet uutta rikosta | Personer om vilka
; offenders ™ varit tria 18 A5 | s Bron avidne. | B Euden oeter aen
Rikosryhmi (piiirikos) ja iké ;’“t’e‘r don fiosta i v | 19 -
ialiloetrtsgrupp (huvudbrott) och Ij\"}z“l % ?fo er d ho . 213,1& i rt(;attbeg:.tt %errs::n;izbot:% whom
Group of main offence and age Nl:m(;ber n:: sl?ertze‘:zwatolibzzfy di:gzgsﬂghg l'}re.;% i);f;:e%fnzofheaﬁgnw
N for a period of 3 years of Liberty and | after the first
years after the first | who did not commit | sentence
sentence B a new crime
Ms M Ms M Ms M Ms M Ms M Ms M
Ehdottomasti tuomitut — Ovill-
korligt domda — Uncondi- A
tionally sentenced persons
A. Omaisuusrikokset — Egen-
domsbrott — Offences aguinst
property ................. 439( 398 149 137 33.9| 344 — — — — 3 2
15—17 oo 63 59 34 32| 54.0| 54.2 — - — — 1 —
1820 ... 57 51 25 23| 43.9| 4b.1 — — — — 1 1
21—24 ... ... ... 98 91 38 35| 38.8| 385 — —_ — — 1 1
26—44 ... 181 160 44 401 24.3| 25.0 — — — — — —
45— 40 37 8 71 20.0f 189 — — — —_ — —
1. Varkausrikokset — Tjuv-
nadsbrott — Larcentes . .. .. 292 264 116 106 39.7) 40.2 — — — — 2 1
15—17 ., 58 55 33 31| 56.9{ 564 — — — — 1 —
18—20 ...l 53 47 23 211 434 447 — — — — 1 1
21—24 ..., 78 73 29 27| 37.2| 370 — — — — —_ —
26—44 ... ... 87 76 26 23| 29.9| 30.3 — — — — — —
45— 16 13 5 4| 31.3| 308 — — — — — —
2. Kavaltaminen, petos — For-
snillning, bedrigeri — Em-
bezzlement, fraud .......... 81 75 19 15| 21.0| 20.0 —_ — —_ — 1 1
1B—17 — — —_ — — — — — —_ — — L —
1820 ...l 1 1 1 1] 100.0 [ 100.0 — — — — —
21—24 ... 8 7 3 2| 37.5| 28.6 — — — — 1 1
26—44 ..., 58 53 11 10| 19.0] 189 — — — — —
45— . 14 14 2 2 14.3| 14.3 — — — — — —
B. Vikivaltarikokset — Vé&lds-
brott — Violence against per-
SOM e 83 81 12 121 145| 148 3 3 — — 2 2
155—17 3 3 — — — — — — — — —
18—20 ...l 11 11 1 1 9.1 9.1 — — — — — —
21—24 ... ...l 16 16 4 4| 250 25.0 1 1 — — — —
26—44 ... 33 31 6 6] 182| 194 2 2 — — 1 1
4h— 20 20 1 1 5.0 5.0 — — —_ — 1 1
C. Siveellisyysrikokset — Sed-
lighetsbrott — Sex offences . 82 81 19 19| 28.2| 23.5 — — —_ — — —
B—17 . 13 13 2 2| 154| 154 — — — — — —
18—20 ... 10 10 2 21 20.0( 20.0 — — —_ —_ — —
21—24 ...l 11 11 6 6| 54.5| 545 — —_ — — — —
2B5—44 ... 33 33 8 S| 24.2| 24.2 — —_ — -— — —
45—) .................... 15 14 1 1 6.7 7.1 — — — — — —
1. Sekaannus tai haureus 17 v.
nuoremman lapsen kanssa
—Liagersmal eller otukt med
barn under 17 &r — Defile-
ment or fornication with child
under 17 years of age . ... 61 60 12 12 19.7( 200 — — — — — —
15—17 ..., 10 10 1 1| 10.0] 10.0 — — — — — —
18—20 ... 8 8 2 2 25.0| 25.0 — — — — — —
21—24 ... 8 8 4 4| 50.0| 50.0 — — — — — —
2b—44 ... 24 24 5 5| 20.8] 20.8 — — — — — —
45— 11} 10 — — — — — —_ — — — —

!) Lukuun sisdltyvit vain ne ensikertalaiset, jotka ensimmiiisti tuomiota seurannciden 5 vuoden aikana ovat olleet vihintiin 3 vuotta vapaina

10

tai

tehneet tind aikana uuden rikoksen — I siffran ingAr endast de férstagAngsforbrytare som under 5 Ar efter den forsta domen varit fria minst 3 Ar
eller som under denna tid begdtt ett nytt brott — The figure includes only first offenders who during a period of & years after the first senlence have
been at lberty at least 3 years or who during this time have commilted a new crime.
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30. Vuonna 1958 ensikertalaisina vapausrangaistukseen tuomittujeh uusintarikollisuus tuomiota seuraavan 3 ensim-
miisen vapaanaolovuoden aikana (jatk.) :
Aterfallsbrottsligheten hos forstagingsforbrytare, som ar 1958 domts till frihetsstraff, under de 3 forsta fria dren

efter domen (forts.)

. Recidivism of persons sentenced as first offenders to imprisonment tn 1958 during the first 3 years of liberty after

the sentence (cont.)

Ensi-

Uusijoita

Henkilsitda, jotka

3 ensimmiisen

Henkiloitd, joista

kertalaisia 1) Recidivister eivit ole olleet vapaanaolovuoden | ei ole tietoja ensim-
Forstaghngs- Recidivists vapaina 3 v. en- aikana kuolleita, miisen tuomion
forbrytare ') simmiisen tuo- jotka eivit ole teh- | jalkeiseltd ajalta
First mion jilkeen neet uutta rikosta | Personer om vilka
offenders *) Perg'?l%e; sprél g?te ;deir de 3 ]f%rsta tl_lpp%.igter sakna;
Rikosryhmﬁ. (pii:'irikos) ]'a ika il varit fria 1. rig .ren aviiana, Ol' 1den efter den
fter den fo te begltt forsta d
é]il;&f}tsgrupp (huvudbrott) och JI{Ult,ml % ‘(;i)orelienen " rj:a ;}Tt lbnroetth egd. g ggs:ns ?z;::z?gl u;hom
' er8 (4
Group of main offence and age le‘t;ber notr gzgzu;tolib";;}fy du:gzgat};tz g /ilfst cof[fe%gnzotheatgme
for a period of 3 | years of liberty and | after the first
years after the first | who did not commit | sentence
- sentence @ new crime
Ms | M Ms M Ms M Ms M Ms M Ms M
. Mﬁut rikoslakia vastaan teh-
dyt rikokset — Ovriga brott
mot strafflagen — Other of-
fences against the Criminal
Low ...t 176 | 156 28 28( 159 18.1 "1 1 — — 3 1
5—17 oo, 2 2] —| —| —| = — = — —
1820 ... 22 22 4 4| 182 18.2 1 1 — — — —
21—24 ... 31 28 6| . 6| 194 214 — — — —
20—44 ... 104 91 16 16| 154 17.6 — — — — 2 1
4D— e 17 12 2 2y 11.8¢ 16.7 — — — — 1
. Asiakirjan vidrentiminen —
Forfalskning av urkund — .
Falsification of document .. 55 44 13 13| 23.6| 29.5 — — — — 1 —
155—17 .o — i — — — — —_ — — —
18—20 ..o 3 3 2 2! 66.7| 66.7 — — —
21—24 ... 8 5 2 21 25.0| 40.0 — — — — — —
26—4d ... 36 31 7 71 194 22.6 —_ — —
dh— e 8 5 2 2| 25.0( 40.0 — — — _— —
. Vikivalta virkamiesta vas-
taan — Vald mot tjénste-
man — Adssqull agawnst o )
state official .............. 52 52 8 8| 15.4] 154 — — — — — —
B—17 o 1 1 — —_ — —_ — —_— — — —
18—20 ... 7 i — — — — — — — — —
21—24 ...l 14 14 2 2| 14.3| 143 — — — —
26—44 .. 29 29 6 6] 20.7] 20.7 — — — — —
AD— i 1 1 — — — — — — —
. Muut rikokset — Ovriga .
brott — Other offences ... .. 1079 1063 139 138 129 13.0 — .— — — 11 11
5—17 3 3 1 1| 333( 333 — — 1y « 1
18—20 ... - 121 121 22 22| 182| 18.2 — — — —
21—24 ...l 204 204 41 41 20.1| 201 —_ — — — 1 1
26—44 ... 605 596 63 62| 104| 104 — —_ 5 5
AD— e 146 139 12 12 82 8.6 — — 4 4
. Rattijuoppous — Rattfylleri L
— Driving when infozicated .| 842 | 839 93 93( 11.0( 11.1 — — — — 5 5
HB—17 1 1 — — — — —_ — — — —
18—20 ... 32 32 8 8| 25.0] 25.0 — — — — —
21—24 ... 170 170 30 30| 17.6| 17.6 — — 1 1
26—44 ... 527 524 49 49 9.3 9.4 —_ — — 3 3
4b— e 112 112 6 6 5.4 5.4 — — — 1 1
Kaikkiaan — Inalles — Z'ofal| 1 859 | 1778 347 334] 18.7| 18.8 4 4 — — - 19 16
1B5—17 84 80 37 35| 44.0| 438 — — — — 2 1
1820 ... 221 215 54 521 244 24.2 1 1 — — 1 1
21—24 ... 360| 350 95 921 26.4| 26.3 1 1 — — 2 2
2—44 oL 956 911 | 137 132 14.3| 145 2 2 — — 8 7
45— 238 222 24 231 10.1| 10.4 — — — — 6 5
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Ensikertalaisia !) | Uusijoita 3 ensimmiisen vapaanaolo-
Forstaghngs- Recidivister vuoden aikana kuolleita,
férbrytare 1) Recidivists jotka eiviit ‘ole tehneet
First offenders ) %utga r(iiléogt%_v sta fria Are
- 5 fma o nder 6rsta fria Aren
%%lﬁf?s’gyﬁ; vadbents) ooh avlidna, som inte begitt
dlder o .
Group of main offence and age . Luku % 3P ef’;"s;“gu’;;’;“’g %;e‘fi&'x;”z;"l’e
Antal who did not commit & new
Number crime
Ms M Ms M - Ms M Ms M
Ehdollisesti tuomitut — Villkorligt ddmda — Persons
conditionally sentenced
A. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott — Offences
against property ............. ... .iiiiiieiaa. 1434 | 1205 338 301 23.6 25.0 — —
1517 e 549 476 144 129 26.2 27.1 —_ —
1820 .. 318 254 81 69 25.5 27.2 — -
2124 ... 183 153 44 40 24.0 26.1 — —
26—44 .. 315 268 65 59 20.6 22.0 — —
A 69 54 4 4 5.8 7.4 — -—
1. Varkausrikokset — Tjuvnadsbrott — Larcendes| 1116 943 | . 278 246 24.9 26.1 — —
1517 e 470 409 121 108 25.7 26.4 —
18—20 ........ e 263 210 66 56 25.1 26.7 —
21—24 ... ..l e 141 115 36 32 25.5 27.8 —
26—44 e 208 182 52 47 25.0 25.8 —
4b— P 34 27 3 3 8.8 11.1 — —
14 .
2. Kavaltaminen, petos — Forsnillning, bedrigeri ) - *
— Embezzlement, fraud .................... 161 122 23 20 14.3 16.4 — —
16—17 14 7 4 2 28.6 28.6 — —
18—20 ....... P 26 18 6 5 23.1 27.8 — —
2124 .. 18 16 2 2 111 12.5 — —
2B—4d 79 63 10 10 12.7 15.9 — —
A e 24 18 1 1 4.2 5.6 — —
B. Vikivaltarikokset — Valdsbrott — Violence against
DETSOM .« vttt ettt et 182 178 29 28 15.9 15.7 — —
1617 e 20 20 5 5 25.0 25.0 — —
1820 ... 32 31 8 8 25.0 256.8 —
21—24 29 29 6 6 20.7 20.7 —
26—44 76 73 10 9 13.2 12.3 —
A e 25 25 — — — — - —
C. Siveellisyysrikokset —Sedlighetsbrott—Sex offences| 175 159 17 17 9.7 10.7 — —
1517 59 51 8 8 13.6 15.7 — —
18—20 .. e 41 38 3 3 7.3 7.9 —
21—24 e ©29 29 2 2 6.9 6.9 — —
26—44 e 31 26 3 3 9.7 11.5 —
45— 15 15 1 1 6.7 6.7 —
1. Sekaannus tai haureus 17 v. nuoremman lapsen
" kanssa — Ligersmél eller otukt med barn under
17 &r — Defilement or fornication with chld
under 17 years of age ...................... 100 97 12 12 12.0 124 | - — —
1517 oo | se| s 7 7| 194 194 - —
18—20 .. 22 21 1 1 4.5 4.8 —
2124 . 20 20 2 2 10.0 10.0 — —
2B—44 16 14- 1 1 6.3 7.1 —
A e 6 6 1 1 16.7 16.7 — —
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80. Vuonna 1958 ensikertalaisina vapausrangaistukseen tuomittujen uusintarikellisuus tuomiota seuraavan 3 ensim-

milisen vapaanaolovuoden aikana (jatk.)

Aterfallshrottsligheten hos forstagingstorbrytare, som ar 1958 domts till frihetsstraff, under de 3 forsta fria dren

efter domen (forts.)

Recidivism of persons sentenced as first offenders to imprisonment in 1958 during the first 3 years of liberty after

the sentence (cont.)

Ensikertalaisia *) | Uusijoita 3 ensimmiiisen vapaanaolo-
Forstagdngs- Recidivister vuoden aikana kuolleita,
férbrytare ?) Recidivists jotka eivit ole tehneet
First offenders ') . uutta rikosta
Rikosryhmi (piirikos) ja iké Under de 8 forsta fria dren
ﬁaottsgrupp (huvudbrott) och ﬁ;lt,lgll])z:btst?m inte begdtt
dalder 3 . .
Growp of main ofence wnd aye — ” Dersons st disd turing, i
Antal who did not commil a new
Number crime
Ms M Ms | M Ms M Ms M
D. Muut rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Ovriga
brott mot strafflagen — Other offences against the
Criminal Law . ........coveiiiiiiinennnans 427 339 63 58 14.8 — —_
1510 e 35 25 9 7 25.7 — —
18—20 ... i e 57 46 14 14 24.6 — —
21—24 e e 79 61 10 10 12.7 — —
26—44 L 218 176 28 25 12.8 — —_
A e e 38 31 2 2 5.3 — —
3. Asiakirjan vadrentiminen — Forfalskning av
urkund — Falsification of document ........ 141 109 22 19 15.6 — —
1617 7 4 3 2 42.9 — —
1820 L. 13 10 2 .2 15.4 — —
2124 L e 19 15 5 5 26.3 — —
25—44 L 80 65 11 9 13.8 — —
A e e 22 15 1 1 4.5 — —
4. Vikivalta virkamiesti vastaan — Vald mot
tjansteman — Assault against a state official . . 113 112 31 31 27.4 — —
15—17 8 7 3 -3 37.5 — —
18—20 ... 18 18 9 9 50.0 — —
21—24 L. 25 25 b) b) 20.0 — —
26—44 L 55 55 13 13 23.6 — —
A e 7 7 1 1 14.3 — —
E. Muut rikokset — Ovriga brott — Other offences .. 471 459 59 59 12.5 — —
1617 46 46 8 8 17.4 —
18—20 ... . - 88 86 19 19 21.6 — —
21—24 ... 9 7 7 7 8.9 —
260—44 L 188 181 15 15 8.0 — —
A e 70 69 10 10 14.3 — —
3. Rattijuoppous — Rattfylleri — Driving when|
bozicated .. ... 261 259 25 25 9.6 9.7 — —
16—17 e 17 17 3 3 17.6 '17.6 — —
18—20 ... . 32 31 6 6 18.8 19.4 — —
21—24 e 40 40 2 2 5.0 5.0 — —
2H—dd e 129 128 7 7 5.4 5.5 — —
A e e 43 43 7 7 16.3 16.3 — —
Kaikkiaan — Inalles — Total] 2689 | 2340 506 463 18.8 19.8 — —_
1517 i 709 618 174 157 24.5 25.4 |. — —
1820 .. 536 455 125 113 23.3 24.8 — —
21—24 .. 399 349 | 69 65 17.3 18.6 — —
26—dd e 828 724 121 111 14.6 15.3 — —
A e 217 194 17 17 7.8 8.8 — —
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81. Vuonna 1958 ensikertalaisina vapausrangaistukseen tuomittujen uusintarikollisuus tuomiota seuraavan 3 ensim-

miiisen vapaanaolovuoden aikana sosiaaliryhmin mukaan

Aterfallsbrottslizheten under de 3 forsta fria dren efter domen hos forstagingstorbrytare som &r 1958 domts till
frihetsstraff, efter socialgrupp
Recidivism of persons sentenced as first offenders to imprisonment in 1958 during the first 3 years of liberty after the sen-
tence by social group of the offender

Ensikerta- | A. Omaisuusrikokset B. Vikivaltarikokset | C. Siveellisyysrikokset| D. Muut rikoslakia | E. Muut rikokset
laisia *) Egendomsbrott Vildsbrott Sedlighetsbrott vastaan tehdyt Ovriga brott
Forsta- Offences against Violence against Sex offences rikokset Other offences
gAngsfor- property person szig: bfltr_tl)t,t
1 rytare * not strafflagen
]S:slll‘(v:lnryhnn ) ]%;zl)r’g":le )) 33@ ;)/{’elnce%se
1 nders n
Egﬁl";l‘%r;pp ) offenders ((L}'gr‘;:n;ml gLaw
Soctal group ) Kaikkiaan | Uusijoita | Kaikkiaan| Uusijoita | Kaikkiaan| Uusijoita | Kaik- | Uusijoita | Kaikkiaan | Uusijoita
Inalles Recidi- Inalles Recidi- Inalles Recidi- kiaan Recidi- Inalles Recidi-
Total vister Total vister Total vister Inalles vister Total vister
Recidivists| Recidivists Recidivists| Total Recidivisls Recidivists
Ms M Ms | M Ms | M Ms | M Ms I M Ms | M Ms | M Ms | M| Ms | M Ms | M Ms | M

b P 6 4 14 14 —| —| 2 1 —| — 3| 3| —| —| 1116 1 1| 46| 46 1 1
15—17 — - - - -] = - — — — = = - — - - -1 —
18—20 1 I — — —| — 1 1] — —| —| — — = — = — - - —| —
21—24 3 3 1 1 - - — —f — — = - = = 2 2l —| —
25—44 b5f b4l 12 12| —| —1 1| —} —| —] 2 2 —| —| 8| 8 1 1 32{ 32 1 1
45— .. ... 17 16 1 1 — -t =] =t =1 1 1 —| —| 3] 8 —| —) 12y 12| —| —

2 543| 488| 175| 155 27| 25| 13| 12 2] 2 14| 13 1| 1(105 77{ 12| 11| 236] 231 16| 16
15—17 14 13} 13| 12| 3 3| —| —| —f —y —| —| —| —| =} —| —| — 1 1 —| —
18—20 27 24 12| 10; 5 4 —( —( — — —| —| —{f — 31 2 1 1 12 12 1 1
2124 56 46| 22| 19 6 5 —| —| —| — 1 1] —| —] 12| 6/ 2 2 21 20 1 1
25—44 | 335 302 99| 87 12| 12 9] 8 2 2| 5 41 1 1| 72| 56| 7 6| 150| 147 11| 11
45— ... .. 111} 103 29| 27 1 1 4 4f —| —| 8| 8} —| —| 18[ 13 2 2] 52| 51 3] 3

3 1:576[1 442 578) 491|141 129 75| 74} 13| 18| 70| 67| 10| 10|201|164| 82| 31| 652| 646] 92| 92
15—17 175 153| 137 120| 37! 34{ 3| 3] 1 1) 14) 14| 2| 2] 11| 6] 1 1 10( 10f 3| 3
18—20 236 208 107 85| 22( 19 16| 16 4 41 124 11 1 1] 31|26 7 7 70 70| 22| 22
2124 299 276/ 105! 91| 28( 25| 18| 18| 3| 34 13| 13| 4| 4| 40}31] 6] 6| 123| 123 22| 22
25—44 | 726 678 194 167| 47| 45| 27| 26 4 41 22| 21 3 311081 92 18 17{ 375 372| 37 37
45— ... 140 127} 35| 28 7 6] 11| 11 1 1 9 8| —| —{ 11} 9] —| —] 74 71 8 8

4. oL 1427|1275 687 578{215(189 /100|100 19| 19(100( 92| 17| 17187 |160( 38| 35| 353 345 60| 60
15—17 295| 248| 223| 183 73| 627 8| 8| 2 2| 26| 22 5 5| 1512 7| 5| 23 23 5] 5
18—20 304| 264 168] 135 59| 51| 14| 14} 4t 4 25) 23| 3| 3| 28|24 8 8| 69] 68 9 9
21—24 . 296 277| 123; 108| 39( 37| 20 20| 6| 6; 18, 18| 3| 3| 42|39 8| 8| 93] 92| 21 21
25—44 | 459 416} 152| 133| 42| 37| 52| 52 71 7| 23| 21 5 5| 9641 79 15| 14| 136| 131 20| 20
4b— ... 73f 70[ 21 19 2 2 6| 6 —| —| 8| 8| 1 1 6} 6] —| — 32 31 5 5

L 489| 452 118 103] 21| 19| 51| 48| 4| 3| 50| 45 5] 5| 66|57 5 5| 204 199| 22| 22
15—17 63| b4 35 31 6| 5| 2| 2y —| —| 20| 16} —| —| 2| 1f —| — 4 4 —| —
18—20 74 72| 23| 22 4 4| 4| 3| —; —{ 10} 10 1 1 61 6| —| —| 31 31 5 5
21—24 701 65f 16| 13| 6 6 3 3 1 1 5 5 1 1 9 7 —| —| 37 37 4 4
25—44 175 163| 24| 21| 3| 2| 19| 17| 3 21 11 10 2] 2| 34|30 3| 3| 87 85 7 7
45— ... .. 107 98| 20| 16| 2 21 23| 23| —| —| 4 4 1 1] 15| 13] 2 2 45 42 6 6

( 209 193| 138| 123} 35| 33| 13| 13 1 1 9 9 1| 1| 167 15 2 2] 331 33 4| 4
1517 115] 106/ 87 78} 20} 20f 6| 6] 1 1 ) 5/ 1 1 6] 6 —| —] 113 11 1 1
18—20 83 76| 45| 39| 13y 11 6] 6 —| —| 2 21 —| —| 9| 8 2 21 211 21 3 3
21—24 | 101 10 6 6f 2 2 1 1 — 2 21 —| — 11 Y —| —| —| — —| —
26—44 | 1 f - — - —] =] — - - - —f = —| - =] = 1 1f —
45— ... .. — = =~ = = =] =] = — = = =] == = = = - =} =

Y N 134] 127 103; 96| 21| 20 4| 4} 1 1] 10 10 2 2| 4| 4| —| —| 13| 138 1
15—17 95{ 92 85! 82 20| 19 2 2 1 1 7 7 2 2 1 1 —_— — -] -1 —
18—20 214 17 14] 10| 1 1 1 1] —| — 1 1] —| — 1] 1 —| — 4 4 —1 —
21—24 14| 14 3 3 —| — 1 1| —| — 1 1| —| — 2| 2 —| — 7 I
25—44 4 4 1 L - —| = == =] — 1 1| — —| —| — — 2 2 1 1
45— ... - - - - - - - = =] -] = = =] =] = = —f — — - —| —

8 ... 94| 67| 60] 43| 27 23 7 7 1 1 1 1f —p — 13y 7 1 1 13 9 2 1
15—17 .. 36 32 32; 29| 19 18f 2 2 —| —{ —| —t — 21 11 1 1 - — — —
18—20 .. 11 8 6 4 2 21 1 1 1 1 1 1} —} — 1| 1f —| — 2 1 1 1
21—24 .. 11 8 5 3 1] — 2 2 —| — —{ —1 —| —| 4| 3| —| — — = = —
25—44 | 29 171 14 A 5 3 1 1| —| —| —| —| —| — 4| 2| — 10 7 1} —
45— .. ... 7 2 3l - —| — 1 1| —| —| —| —| —| — 2 — —| — 1 f —1 —

Kaikkiaan — )

Inalles—Total | 4 548|4 1181 873(1 603|487 [ 438 [ 265 | 259 | 41| 40257 |240| 36} 36603 {494| 91| 86 {1550/ 522( 198 | 197
15—17 ... | 793| 698 612 535|178)161| 23| 23| 5| 51 72} 64] 10f 10| 37|27 9! 7| 49 49 9 9
18—20 ... 757 670| 375} 305|106 92| 43| 42 91 9| 51| 48| 5| 5| 79| 68 18] 18| 209| 207 41| 41
21—24 ... 759 699 281} 244| 82| 75| 45| 45| 10| 10| 40| 40| 8| 8([110}| 89| 16| 16| 283 281| 48| 48
25—44 ... {1784]1 635 496| 428/109| 99(109 (104 16| 15| 64| 59| 11| 11{322|267| 44| 41| 793} 777 78} 77
45— ... 455] 416; 109] 91| 12| 11| 45| 45 1 1 30| 29| 2| 2| 55| 43] 4 4| 216] 208] 22| 22

') Kts. Liite 3 — Se Bilaga 3 — See Appendiz 3.

') Kts. tanlun 30 alaviitta 1) — Se fotnot ) av tabell 30 — See note *) table 30.
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32. Vuonna 1958 ensikertalaisina vapausrangaistukseen tuomitut, jotka ovat tehneet uuden rikoksen tuomiota seu-
raavan 3 ensimmiiisen vapaanaolovuoden aikana. Rikosryhmi ensimmiisti ja toista kertaa tuomittaessa
Ar 1958 som forstagdngsforbrytare till frihetsstraff d6mda personer som begitt ett nytt brott under de 3 forsta fria
dren efter domen. Brottsgruppen vid den forsta och den andra domfiéllningen
Persons sentenced as first offenders to imprisonment in 1958 and having committed a new offence durmg the first
3 years of liberty after the sentence. Group of offence by the first and by the second sentence

Kaikkiaan Rikosryhmii (pédirikos) toista kertaa tuomittaessa
. Inalles Brottsgrupp (huvudbrott) vid den andra domfiillningen
. Total Group of main offence by the second sentence
Ensikertalaisina rangaistukseen -
tuomittujen rikos- ja ikiryhmé A. Omaisuus- B. Viikivalta- C. Siveellisyys- | D.Muut rikoslakia | E. Muut rikokset
Brotts- och aldersgrupp for per- rikokset rikokset rikokset vagtaan tehdyt Ovriga brott
soner som forsta gingen ddmts Bgendomsbrott Valdsbrott Sedlighetsbrott rikokset Other offences
till straff Offences against Violence against Sex offences Ovriga brott mot
Group of offence and age of N property person strafflagen
persons sentenced as first Other offences
offenders against the
Criminal Law
Ms M Ms M Ms M Ms M Ms M Ms M
A. Omaisuusrikokset —
Egendomsbrott — .
Offences against property 487 438 314 273 18 18 10 10 32 27 113 110
15—17 ... 178 161 135 119 4 4 6 6 8 8 25 24
1820 ............... 106 92 56 43 6 6 2 2 8 7 34 34
21—24 ... ... ... 82 75 57 53 3 3 1 1 6 4 15 14
26—44 ... 109 99 58 51 5 5 1 1 9 7 36 35
45— ... 12 11 8 7 —_ — — — 1 1 3 3
B. Vikivaltarikokset —
Valdsbrott — Violence \
against person . .. .. .. .. 41 40 6 6 11 11 — — 7 6 17 17
155—17 . ... 5 5 1 1 1 1 -— — 2 2 1 1
1820 ............... 9 9 3 3 3 3 — — 1 1 2 2
21—24 ... 10 10 2] 2 3 3 —_ — — — 5 5
26—44 ..., - 16 15 — —_— 3 3 — — 4 3 9 9
4b— e 1 1 —_ — 1 1 —_ — = — —_
C. Siveellisyysrikokset —
Sedllghetsbrott — Sex
offences . e .. 36 36 7 7 1 1 10 10 3 3 15 15
155—17 ..o 10 10 b 5 — — 3 3 —_ — 2 2
18—20 ............... 5 5 1 1 — — 1 1 1 1 2 2
21—24 ... ... 8 8 1 1 — 2 2 — — 5 )
26—44 .. ...l 11 11 —_ —_ 1 1 3 3 2 2 5 5
45— ... 2 2 —_ — — 1 1 — —_ 1 1
D. Muut rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset — Ovriga
brott mot strafflagen —
Other offences against the
Criminal Law . .. .. .. .. 91 86 28 25 11 11 1 1 21 19 30 30
1B—=17 ... 9 7 6 4 1 1 — — — — 2 2
1820 ............... 18 18 2 2 7 7 — — 1 -1 8 8
21—24 ... ............ 16 16 6 6 1 1 1 1 2 2 6 6
26—44 ... ..., 44 41 13 12 2 2 — — 16 14. 13 13
45— ... 4 4 1 1 — — — —_ 2 2 1 1
E. Muut rikokset — Ovriga )
brott — Other offences .. 198 197 42 42 4 4 2 2 11 11 139 138
15—17 ... 9 9 3 3 — —_ —_ —_ 1 1 5 )
18—20............... 41 41 13 13 1 1 1 1 2 2 24 24
21—24 ... .......... 48 48 9 9 1 1 — — 3 3 35 35
26—44 ..., 78 77 14 14 2 2 1 1 5 5 56 55
45— . 22 22 3 3 — — — —_ — — 19 19
Kaikkiaan — Inalles — Total 853 797 397 353 45 45 23 23 74 66 314 310
1656—17 . ... 211 192 150 132 6. 6 9 9 11 11 35 34
18—20 ............... 179 165 75 62 17 17 4 4 13 12 70 70
21—24 ... ... ..., 164 | - 157 75 71 8 8 4 4 11 9 66 65
26—44 ... ... 258 243 85 77 13 13 5 5 36 31 119 117
45— ... 4] 40 12 11 1 1 1 1 3 3 24 24
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33. Vuonna 1958 nuorina rikoksentekij6ini tuomitsematta jiitettyjen ensikertalaisten uusintarikollisuus seuraavan

3 vuoden aikana

Aterfall hos icke tidizare domda unga lagbrytare, som &r 1958 erhillit pﬁfolldseftergnft under de 3 foljande éren
Recidivism of juveline first offenders, who tn 1958 were not sentenced during the following 3 years

Luku Uusijoita
Antal Recidivister
Number Recidivists
Rikosryhmd (piirikos)
Brottsgrupp (huvudbrott)
Group of main offence N Luku %
Antal
Number
Ms Ms M Ms M
A. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott — Offences against
property .. 355 301 96 82 27.0 27.2
B. Vikivaltarikokset — Valdshrott — Violence agamst perso'n 18 18 5 5 27.8 27.8
C. Siveellisyysrikokset — Sedlighetsbrott — Sex offences .. .. 5 3 —. — — —
D. Muut rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Ovriga brott .
mot strafflagen — Other offences against the Crimainal Law 54 40 7 6 13.0 15.0
E. Muut rikokset — Ovriga brott — Other offences .. .. .. .. .. 46 43 4 4 8.7 9.3
]
Kaikkiaan — Inalles — Total 478 405 112 97 23.4 24.0
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Rikosnimisto

tauluissa Kkidytetyistd
rikoslajimerkinnoisté

Rikoslakia vastaan tehdyt
rikokset

Uskontorikos

Valtiopetos

Maanpetos

Ystiavyydessi olevaa valtiota vastaan
tehty rikos

Eduskuntaa vastaan tehty rikos, toi-
sen vaalioikeuden tai’ &didnivallan
hairitseminen

Vikivalta virkamiestd vastaan

Haitanteko virkamiehelle

Meteli

Kapina

Muu kokoontuneen vikijoukon tekems
vikivalta

Julkinen kehoitus rikokseen tai totte-
lemattomuuteen lakia vastaan

Kuuluminen luvattomaan sotilaalliseen
tapaan jirjestettyyn yhteenliitty-
main, jonka tarkoituksiin kuuluu
valtiollisiin asioihin vaikuttaminen

Sotilaan yllyttiminen jaimiin pois
palveluksesta tai karkaamaan, soti-
laskarkurin salaaminen

Vangin vapauttaminen

Vangin irtipddsyn tahallinen tai tuot-
tamuksellinen aiheuttaminen

Vangin luvaton aseen hallussapito

Vangin karkaaminen

Vankien salakapina

Virkamiehen lahjominen

Omankidenoikeus, virkavallan anas-
tus, muu omavaltainen menettely

Yleisessi siiilossd olevan asiakirjan

hivittiminen, twrmeleminen tai
anastaminen
Takavarikonrikkominen

Rikoksen suosiminen

Vidrin nimen ym. kiyttiminen viran-
omaisen erehdyttimiseksi

Julkisen viranomaisen halventaminen

Maan puolustamista ja yhteiskunta-
jarjestyksen voimassapitimistd tar-
koittavaan toimintaan osaaottaneen
henkilon hipdiseminen ym.

Muut rikokset RL:n 16 lukua vastaan

Periton lausuma oikeudessa
Periton lansuma esitutkinnassa

Muut rikokset RL:n 17 lukua vastaan

Aviopetos

Toisen sukuoikeuden loukkaaminen

Toisen sukunoikeuden vilpillinen hank-
kiminen

Kaksinnaiminen

Naimisissa olevan henkilén kihlaami-
nen tai kihloihin meno

Sukurutsaus

Haureuden harjoittaminen holhotin,

oppilaan ym. kanssa

Brottsnomenklatur

over de i tabeller anvanda
brottsbeteckningarna

Brott mot strafflagen

Religionsbrott
Hogtorrideri
Landsforrideri

Brott mot vinskaplig stat

Brott mot riksdagen, stérande av an-
nans val- eller rostratt

Vild mot tjéinsteman

Hindrande av tjinsteman i tjinste-
utévning

Upplopp

Uppror

Annat vild av férsamlad folkmingd

Offentlig uppmaning till begdende av
brott eller till olydnad mot lag

Medlemskap i olovlig, pd militdriskt
vis organiserad sammanslutning, till
vars andamal hér att inverka pa
politiska angelidgenheter

Forledande av virnpliktig att utebliva
frin aktiv tjanst eller att rymma,
doljande av desertor

Befriande av finge

Fangspilling, vallande till finges los-
komst

Olovligt innehav av vapen hos finge

Rymning av finge

Myteri av fangar

Mutande av tjinsteman

Egenhandsritt, usurpation av tjinste-
mannabefogenhet, annat egenmik-
tigt forfarande

Forstorande, skadande eller undanskaf-
fande av handling i allmént férvar

Kvarstadsbrott

Gynnande av brott

Begagnande av falskt namn i avsikt
att vilseleda myndighet

Nedsédttande av offentlig myndighet

Skymfande m.m. av person som del-
tagit i verksamhet som avser landets
forsvar eller den lagliga samhdlls-

. ordningens uppratthallande

Ovriga brott mot 16 kap. i SL

Osann utsaga vid domstol
Osann utsaga vid férundersékning

Ovriga brott mot 17 kap. i SL

Aktenskapssvek

Krinkande av annans familjeritt

Svekligt tillignande av annans familje-
ritt

Tvegifte

Trolovning av eller med gift person

Blodskam
Bedrivande av otukt med myndling,

elev m.m.

Nomenclature of
crimes and offences

Explanatory list of the
offences referred to in the
tables

Offences against the Criminal
Law

Religious offences

High treason

Treason

Crime against a friendly state

Crime against Parliament, inferfering
with the suffrage of another

Assault against o state officral

Impeding a state official in the discharge
of his duty

Seditious assembly

Revolt

Other assault commutted by an assembly

Public incitement to commit an offence
or to disobey the law

Membership of an dllegal association
organised on mililary lines and hav-
ing political aims

Inetting a soldier to dereliction of duty or
to desertion; concealment of a deserter

Freeing of a prisoner

Intentionally or negligently losing a
prisoner

Illegal possession of arms by a prisoner

Desertion of a prisoner

Mutiny by prisoners

Bribery

Taking the law into one’s own hands,
usurping of authority, other arbitrary
action

Destruction, defacement or suppression
of a document in public custody

Offence against an order of sequestration

Asding an offender after the crime

Using a false name etc. to mislead the
authorities

Contempt of the authorities

Insulting a person who has assisted in
the defence of his country or in up-
holding the legal régime of the country

Other offences against Chapter 16 of the
Crimwnal Law

False statement in court

False statement at a preliminary exa-
mination

Other offences against Chapler 17 of the
Criminal Law

Fraud concerning marriage

Violation of another’s family rights

Fraudulent acquisition of another's
family rights

Bigamy

Affiancing of or with a married person

Incest

Fornieation with ward, pupil ete.
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Sekaantuminen 12 vuotta nuorempaan
lapseen

Haureuden harjoittaminen 15 vuotta
nuoremman lapsen kanssa tai se-
kaantuminen lapseen, joka on tiyt-
tanyt 12, mutta ei 15 vuotta

Haureuden harjoittaminen 15 vuotta
vanhemman, mutta 17 vuotta nuo-
remman henkilén kanssa

Alaikdisen tai nuoren henkilon nihden
siveettomissd tarkoituksessa suori-
tettu sukupuolikuria loukkaava teko

Mielipuolen naisen makaaminen

Naisen taivuttaminen tai vietteleminen
sekaannukseen kayttimdalld hyvik-
seen hidnen turvatonta tai hidin-
alaista tilaansa t. taloudellista riip-
puvaisunttaan

Lapsen tai nuoren henkilén viettelemi-
nen tai taivuttaminen sekaannukseen
t. muuhun haureuteen toisen kanssa,

Paritus

Lapsensa, holhottinsa tai oppilaansa
vietteleminen tai taivuttaminen lu-
vattomaan sekaannukseen tai muu-
hun haureuteen toisen kanssa

Haureus saman sukupuolen kanssa

Eliimeen sekaantuminen

Sukupuolitaudin levittaminen

Julkinen ryhtyminen sukupuolikuria
tai siidyllisyyttd lonkkaavaan tekoon

Murha

Yllytys murhaan

Avunanto murhaan

Murhayritys

‘T'ahallinen tappo

Yllytys tahalliseen tappoon

Avunanto tahalliseen tappoon

Tahallisen tapon yritys

Toisen surmaaminen timin
vakaasta pyynnostd

Kuoleman aiheuttanut pahoinpitely

Torked tahallinen pahoinpitely

omasta

Tahallinen, ilmeisen vaaran toisen hen-
gelle t. terveydelle aiheuttava tai
pahoinpitelyn sisiltivé rikos, josta,
on seurannut kuolema

Tahallinen, ilmeisen vaaran toisen hen-
gelle t. terveydelle aiheuttava tai
pahoinpitelyn sisiltavi rikos, josta
on seurannut vaikea ruumiinvamma

Myrkyttiminen, jonka tarkoituksena ei
ole ollut surmaaminen, mutta jokal
on atheuttanut kuoleman

Myrkyttaminen aiheuttamatta kuole-
maa

Hyokkédys tai tappelu, josta on aiheu-
tunut kuolema

Hyokkiys tai tappelu, josta on aiheun-
tunut vaikea ruumiinvamma

Kuolemantuottamus

Vaikean ruumiinvamman tuottamus

Toérkeiati lievempi tahallinen pahoin-
pitely

Vaikeata vihemmin ruumiinvamman
tuottamus

Lievd tahallinen pahoinpitely

Aseen tai hengenvaarallisen lyomivili-
neen nostaminen

Lapsenmurha

Lapsenmurhan yritys

Aidin sikiélleen tuottama kuolema

Synnyttajin hoidon laiminlydnti, joka
on tuottanut sikiolle kuoleman

Sikionsi lihdettiminen

Sikion tahallinen lihdettiminen naisen
tahdosta

Sikion lihdettiminen maksusta
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Ligersmal med barn under 12 ar

Annan otukt med barn under 15 &r
eller ligersmal med barn som fylit
12 men ej 15 &r

Bedrivande av otukt med person som
fyllt 15, men ej 17 ar

I dsyn av minderarig eller ung person
i osedlig avsikt foretagen handling
som sarar tukt

Lagersméal med avvita kvinna

Formaende eller forledande av kvinna
till lagersmil med begagnande av
hennes skyddslésa eller nodstallda
lige eller ekonomiska beroende

Forledande eller formiende av barn
eller ung person till ligersmal eller
eljest till otukt med annan person

Koppleri .

TForledande eller férmiende av eget
barn, myndling eller elev till ligers-
mil eller eljest till otukt med annan
person

Otukt med samma kon

Tidelag

Spridande av venerisk sjukdom

Offentligt foretagande av handling som
sarar tukt eller anstindighet

Mord

Anstiftan till mord

Medhjilp till mord

Mordforsck

Viljadrap

Anstiftan till viljadrap

Medhjalp till viljadrap

Forsok till viljadrdp

Dédande av annan pd dennes egen all-
varliga begiran

Misshandel med dédlig pafoljd

Grov uppsitlig misshandel

Uppsitligt brott som innefattar uppen-
bar fara foér annans liv eller hilsa,
eller misshandel, varav foljt déd

Uppsétligt brott som innefattar uppen-
bar fara for annans liv, eller hilsa,
eller misshandel, varav foljt svir,
kroppsskada

Forgiftande utan uppsat att déda, men
med dédlig pafslid

Torgiftande utan dodlig pafeljd

Overfall eller slagsmal med dédlig ut-
ging

Overfall eller slagsmal, varav foljt svir
kroppsskada

Villande till annans déd

Vallande till svar kroppsskada

Uppsitlig misshandel, varav mindre
Iyte foljt

Villande till mindre kroppsskada

Uppsétlig misshandel, varav ringa eller
ingen skada féljt

Resande av vapen eller livsfarligt till-
hygge

Barnamord

Forsok till barnamord

Moders vallande till sitt fosters dod

Underlatenhet att véarda barnafo-
derska, vilket véillat fostrets dod

Utdrivande av cget foster

Uppsitligt utdrivande av foster med
kvinnans vilja

Utdrivande av foster mot vedergill-
ning

Defilement of child under 12

Indecency with child under 15 or defile-
ment of child aged 12 but not 15

Forwication with person over 15 Dut
under 17

Indecent act commilted with tmmoral
wtent, in the presence of a minor or
@ young person

Sexual intercourse with an insane woman

To lead or incile a woman to sexual inter-
course, taking undue advantage of her
defenceless or distressed position, or
financial dependence

Leading or inciting of a child or young
person to sexual relations or improper
conduct with another person

Procuration

Leading or inciting of his child, ward or
pupil to sexual relations or improper
conduct with another person

Improper conduct with another person
of the same sex

Bestiality

Transmission of « venereal disease

Public exhibition of vmproper conduct

Murder

Incitement to murder

Complicity wn o murder

Attempted murder

Intentional manslaughler

Incitement to intentional mansiaughter

Complicity in intentional manslaughter

Attempted intentional manslaughter

Homicide at the deliberate request of the
victim

Wounding occasioning death

Intentronal  wounding with
greevous bodily harm

Intentional crime causing evedent danger
to life or health, or including wound-
g, with ensuing death

ensutng

Intentional crime causing evident danger
to lufe or health, or including wounding,
with ensuing grievous bodily harm

Poisoning without infent to kill, but

resulting i death

Poisoning not resulting in death
Assault or battery occasioning death

Assault or battery with ensuing grievous
bodily harm

By negligence homicide

By negligence sertous wounding

Intentional wounding with ensuing less
severe bodily harm

Negligent less severe bodily harm

Intentional wounding with liltle or no
bodily harm ensuing

Threatening with arms or an instr ument
dangerous lo life

Infanticide

Attempted imjanticide

Death caused to her foetus by the mothm s
negligence

Negligence in the care of a woman in
childbirth resulting in the death of
the foetus

Abortion on herself by a woman

Intentional abortion with the consent of
the woman

Abortion for gain -



22: 6
22: 7

22: 8

23

24:
24
24:

D

24:
24:
24:
25:
25:
25:
25:
25:
25:
25:

=

TR LODD e GO DD b e

25: 7
25: 8

25: 9, 10
25: 11
25:12

25: 13
26
27
28:
28:
28:
28:
29:
29:
30
31:1-3
31: 4
32:1,3
32:4—6

[

0O = Q2 DO =

33:1,4,7

33:5,6

33:9, 10

33: 11

33:12, 14,17
33:13—15, 17
34:1—4

34:5

34: 7

34: 9

34: 11,12
34:15, 19

34: 6,8,10,13,
14,16,18,20,21
35
36: 1
36: 2
36:3
36: 5,
36: 9

36:

36: 11, 12

36:13

Sikion lihdettiminen naisen tahto-
matta

Raskaana olevan naisen tahallinen
pahoinpitely, josta on seurannut|
sikion kuolema

Sikionsi, heitteille paneminen tai hyl-
kadgminen

Kaksintaistelu

Kotirauhan rikkominen

Rauhanrikkominen virkahuoneessa ym.

Rauhanrikkominen pahoinpitelyn ym.
tarkoituksessa

Laiton kotitarkastus

Tkkunain rikkominen ym.

Hautarauhan rikkominen ym.

Varsinainen ihmisryésto

»Valkoinen orjakauppa»

Lapsenryosto

Avuttoman henkilon heitteille pano

Vikisinmakaaminen

Tajuttoman naisen makaaminen

Pakottaminen kirsimiin muun hau-
reellisen teon

Naisenry6sto

Naisen poisvieminen ilman naittajan
lupaa

Toisen vapauden riistiminen

Tunnustukseen pakottaminen

Pakottaminen toisen tekemiiin, sieti-
méin tai tekemittd jattimidn jota-
kin

Rikoksella uhkaaminen

Vidrd tai todistamaton ilmianto

Kunnianloukkaus

Tavallinen varkaus

Nipistdminen

Torked varkaus

Murto

Kavaltaminen

Loytotavaran salaaminen

Pesinkavaltaminen

Ryosto

Kiristiminen .

Varastetun tavaran kitkeminen

Muu luvaton ryhtyminen rikoksen
kautta saatuun tavaraan

Haaskaus tai luvaton kaskeaminen
toisen maalla

Muu luvaton viljelys

Luvaton laiduntaminen

Tien luvaton johtaminen

Luvaton metsistys

Luvaton kalastus

Murhapoltto

Riajiahdyksen aihenttaminen

Tuottamuksellinen tulipalon tai rajah-
dyksen aiheuttaminen

Vaaran aiheuttaminen rautatieliiken-
teelle

Haitan tai viivytyksen aiheuttaminen
rautatien ym. kiyttimisessi
Veden, rehun ym. myrkyttiminen

Toisen hengen, terveyden tai omaisuu-
den vaaraan saattaminen

Omaisuuden vahingoittaminen
Petos

Omaisnuden tuleen sytyttiminen pe-
tollisessa tarkoituksessa

Yleisen asiakirjan védrentdminen

Muu asiakirjan vidrennys

Raja- ym. merkin hévittiminen tai
liitkuttaminen

Verotusmerkin,
vidrentiminen

mitan, painon ym.

Ennen kiytetyn verotusmerkin uudel-
leen kiyttiminen

Vidrdlld  tavaramerkilld
tavaran kauppaaminen

varustetun
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Utdrivande av foster utan kvinnans

vilja
Uppsitlig misshandel & havande
kvinna, med dédlig pdféljd for
fostret

Utsittande eller dvergivande av eget
foster

Lnvig

Hemfredsbrott

Fredsbrott i dmbetsrum m.m.

Fredsbrott i uppsat att géra vald m.m,

Olaga husundersgkning

Inkastande av fonster m.m.
Krankande av griftefred m.m.
Tgentligt manniskorov

»Vit slavhandels

Barnarov

Utsattande av hjilplos person
Vildtakt

Lagrande av medvetsls kvinna
Tving att tdla annan otuktig handling

Kvinnorov

Bortférande av kvinna utan giftomans
samtycke

Berovande av annans frihet

Tvingande till bekinnelse

Tvingande av annan person att gora,
tdla eller underlita nigot

Hotande med brott

Falsk eller ostyrkt angivelse

Arekrinkning

Enkel stold

Snatteri

Grov stold

Inbrott

Forsnillning

Déljande av hittegods

Bodrikt

Rin

Utpressning

Déljande av tjuvgods

Annan olovlig befattning med gods
som dtkommits genom brott

Averkan eller olovligt svedjande &
annans mark

Annan olovlig intikt

Olovligt betande

Olovligt tagande av viig

Olovligt jagande

Olovligt fiskande

Mordbrand

Uppséatligt skadande genom spring-
ning

Vallande till brand eller springning

Astadkommande av fara vid begag-
nande av jirnvig

Fororsakande av hinder eller uppehall
i begagnande av jarnvig m.m.

Forgiftande av vatten, fédodmne o.d.

Astadkommande av fara fér annans
liv, hilsa eller egendom

Skadegorelse 4 egendom
Bedrigeri
Brandanstiftan i svekligt syfte

Férfalskning av allmin handling
Annan férfalskning av urkund
Forstoring eller rubbning av rd eller
likartat mirke
Forfalskning  av
mats, vikt m.fL

beskattningsmiirke,

Begagnande av forut anvint beskatt-
ningsmirke

Saluhallande av vara med falskt varn-
mirke

Abortion without the consenl of the
woman

Intentional wounding of a pregnant
woman resulting in death of the foetus

Exposure or abandonment of a newborn
wnfant

Duelling

Disturbing of the peace at home

Disturbing of the peace in offices ele.

Disturbing of the peace with intent of
wounding ete.

Illegal search of a house

Breaking of windows efc.

Desecration of graves efc.

Abduction of human beings

»White slavery»

Child stealing

Abandonment of o helpless person

Rape

Abusing an unconscious woman

Compelling a woman to suffer another
improper act ’

Abduction of woman

Abduction of ¢ woman without
the consent of her legal quardian

Depriving another of hus liberty

Forced confession

Forcing o person to do, lo suffer, or not
to do something

Threatening « crime

Giving false or unproved information
Defamation -
Larceny

Peity larceny

Felontous larceny

Breaking and entering

Embezzlement

Stealing by finding

Embezzlement of the estate

Robbery

Eaxtortion

Recewving of stolen property

Other allegal handling of property

legally acquired
T'respass, unauthorized burn-beuting on
another’s land
Other unauthorized cullivation of land
Unauthorized use of pusture
1llegal leading of road through
Poaching, game
Poaching, fish
Arson

Causing explosion
Causing fire or explosion by negligence
Endangering the operation of railways

Obstructing or delaying the operation of
raslways elc.

Poisontng water, fodder & c.

Occasioning danger to the life, health or
property of another

Damage to property

Fraud

Setting fire to property with fraudulent
intent

Falsification of an official document

Other falsification of documents

Destroying or moving a boundary stone
or related mark

Forgery of postage and revenue stamps,
falsification of weights and measures
elc.

Utilisation of cancelled postage and
revenue stamps

Selling of goods with « false trademark
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Rahan védrentiminen, vairin rahan
teko, hankkiminen tai maahantuonti
petollisessa tarkoituksessa kaupitte-
lun ohella tai ilman sitd. Rahan va-
jentaminen ja vajennetun rahan
kanpittelu

Vadrdan tai vajennetun rahan vastaan-
ottaminen petollisessa  tarkoituk-
sessa; vastaanotetun véirin tai va-
jennetun rahan kaunpittelu

Raharikosten valmistelu

Holhoojan, uskotun miehen tai muun
asiamiehen epirehellisyys

Ammattitoimessa uskotun salaisuuden
ilmaiseminen

Asiakirjan havittdminen ym. toisen
vahingoittamiseksi

Luvaton irtaimen omaisnuden kaytti-
minen

Maksetun velan vaatiminen, allekirjoi-
tuksensa kieltiminen ym.

Toisen suljetun kirjeen tai kirjoituksen
Invaton avaaminen tai hivittiminen

Kiskominen

Tullipetos-

Veronkavaltaminen

Salakuljetus

Tullimaksua kavaltaen maahantuodun
tai salakuljetetun tavaran hankkimi-
nen tai kuljettaminen

Konkurssirikos

Lahjusten vastaanottaminen

Virkamiehen tekemd vidrennys

Yleisten varojen kavaltaminen

Virkamiehen tekema kavallus viiren-
tamisen ohella

Posti- ja lennitinlaitoksen virkamie-
hen tekemi virkartkos

Virkavirhe

Muut virkamiehen virkarikokset

Kirkollista jdrjestysti koskevain mid-
raysten rikkominen

Luvaton valtakunnan rajan ylittami-
nen

Meluaminen, kiroileminen tai muu ilki-
valta julkisessa paikassa

Tietdjintoimen, loihtimisen ym. har-
joittaminen maksusta

Muut valtion turvallisuutta tai yleisti

jarjestystd vastaan tehdyt rikokset|:

Luvaton arpajaisten toimeenpanemi-
nen

Uhkapeli

Elainradakkiys

Juopumus

Muut rikokset RL:n 43 lukua vastaan

Ruumiin havittdaminen tai kitkeminen
Polkupydrilla ajo juopuneena

Muu hurja ajo

Tulen varomaton kisittely

Laittoman mitan tai painon kiytti-
minen

Muiden hengen, terveyden t. omaisuu-
den suojelemiseksi annettujen mii-
riysten rikkominen

Sotavien rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset

Valtiopetos

Valtiopetoksen, maanpetoksen tai sota-
petoksen salahanke

Valtiopetoksen, maanpetoksen tai sota-
petoksen salahankkeen ilmoittamat-
ta jattaminen
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Falskmyntning, myntférfalskning, an-
skaffande eller inférande av falskt
mynt i svekligt syfte med eller utan
utpringling. Myntklippning och ut-
prangling av minskat mynt

Mottagande av falskt eller minskat
mynt i svekligt syfte; utpringling av
mottaget falskt eller minskat mynt

Forberedelse till myntbrott

Oredlighet av férmyndare, godman
eller annan ombudsman

Uppenbarande av en 1 utévning av
yrket anfortrodd hemlighet

Forstorande, skadande ell. undanskaf-
fande av handling till skada fér
annan person

Olovligt begagnande av lgsegendom

Kriavande av gulden gild, fornekande
av underskrift m.m.

Olovligt 6ppnande eller forstérande av
annans tillslutna brev eller skrift

Ocker

Tullforsnilming

Skatteforsnillning

Lurendrejeri

Anskaffande eller forsling av gods som
inforts till Jandet med undansnil-
lande av tullavgift eller genom luren-
drejeri

Bankruttbrott

Mottagande av muta

Forfalskning begdngen av tjinsteman

Forsnillning av allminna medel

Av tjinsteman begingen fgrsnillning
jamte forfalskning

Tjanstebrott begdnget av post- eller
telegraftjinsteman

Tjanstefel

Ovriga brott av tjansteman i tjinsten

Brott mot foreskrift angiende kyrklig
ordning

Olovligt
rins

Ofog, oljud eller annan férargelse &
offenthgt stille

Utévning av spadom, signeri o.a.dyl.

.. mot vedergillning

Ovriga brott mot statens sidkerhet
eller allmdn ordning

Olovligt féranstaltande av lotteri

overskridande av landets

Aventyrligt spel

Djurpligeri

Fylleri

Ovriga brott mot 43 kap. i SL

Forstorande eller undanskaffande av
lik
Cykeldkning i drucket tillstind

Annat §verdadigt korande
Vanvird av eld '
Bruk av olagliga mitt eller vikter

Ovriga brott mot foreskrift till skydd
foér liv, hiilsa ecller egendom

Brott mot strafflagen for
krigsmakten

Hogforraderi

Stampling som avser hog-, lands- eller
krigsforriaderi _

Underlitenhet att anmala om forbere-
delse till hog-, lands- eller krigsfor-
rideri

Counterfeiling money, procuring or in-
troducing wlo the country counterfeit
money with fraudulent intent, with or
without placing the money in circula-
tion. Clipping money and circulating
clipped money

Recewving of counterfeit or clipped money
with fraudulent intent. Offering coun-
terfeit or clipped money

Preparations for counterfeiting

Dishonesty of guardian, trustee or other
agent

Revealing professional secrets

Destruction, defacement or suppression
of & docwment to the detriment of
another

Unauthorized use of chattels

Demanding payment of a discharged
debt, disavowal of signature efc.

Unauthorized opening or destruction of
another’s sealed letter or writ

Usury

Defrauding the customs

Revenue offences

Smuggling

Acquisition or carriage of goods introduc-
ed into the country fraudulently or as
contraband

Bankruptcy offences

Venality

Falsification by a state official

Embezzlement of public funds

Embezzlement with forgery commatted by
a state official

Misconduct by post and telegraph office
servant

Error in the discharge of official duties

Other offences commilted by state officials
wn the executton of thewr duly

Offences against stipulations regarding
ecclestastic order -

Illegal crossing of the frontiers of the
country

Riot, abusive lunguage or other mus-
demeanour wm a public place

Prophesy and exorcism for gain

Other offences aguinst public safety and
order
Unauthorized organization of lotteries

Gambling

Cruelty to animals

Drunkenness

Other offences against Crimainal Law
Chapter 43

Destruction or concealment of a corpse

Driving pedal cycle under influence of
alcohol

Other rash driving

Negligent handling of fire =

Use of tllegal weights and measures

Other offences against decrees for the
protection of life, health and property

Offences against Militar;y Law~

High treason
Treason, conspiracy

Failure to disclose conspiracy
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103, 1, 110
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143
144

153
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Karkaaminen
Luvaton poissaolo palveluspaikasta

Jirjestysrangaistuksen rikkominen

Maariaikana sotapalvelukseen astumi-
sen laiminlydnti

Vilpillinen menettely ym. sotapalve-
luksesta vapautumiseksi

Salakapina

Kapina

Salakapina- tai kapinahankkeen ilmoit-
tamatta jattiminen

Yilyttely

Meteli )

Esimiehen palveluksessa antamasta
kaskystd kieltdytyminen

Esimiehen virkatoimessa antaman kas-
kyn vikivaltainen vastustaminen

Esimiehen virkatoimessa antaman kés-
kyn tayttimatta jattiminen

Vartiomiehelle, vartiolle tai kulkuvar-
tiolle osoitettu tottelemattomuus

Tyytyméttomyyden levittiminen

Murha

Tahallinen tappo

Kuoleman aihenttanut pahoinpitely

Térked tahallinen pahoinpitely

Torkedtd lievempi tai lievd tahallinen
pahoinpitely

Virkatoimessa olevaan esimieheen koh-
distunut vikivalta

Kunnianloukkaus

Sopimaton kiyttiytyminen esimiestd
kohtaan

Periaton kantelu

Vartiomieheen kohdistunut vikivalta

Velvollisunksien laiminlyominen var-
tiopalveluksessa tai paivystdjina

Esimiehen vallan vddrinkdyttiminen

Puolustuslaitokselle kuuluvan omai-
suuden vahingoittaminen, hukkaa-
minen tai ostaminen

Kavaltaminen

Kavallus vidrentimisen ohella

Toimen puolesta hoidettavaksi uskotun
omaisuuden vahingoittaminen tai
hukkaaminen

Vartioitavan omaisuuden vahingoitta-
minen tai hukkaaminen

Esimiehen tai palveluskumppanin
omaisuuden vahingoittaminen tai
hukkaaminen

Asiakirjan vaidrentiminen tai havitti-
minen

Petos

Vartioitavan omaisuuden
nen

Nipistdminen

Varkaus tai murto esimieheltd tai pal-
veluskumppanilta

varastami-

-Juopumus

Meluaminen tai hyvan jirjestyksen
rikkominen sotavaessd

Ryhtyminen virkatoimeen, johon ei ole
oikeutettu

Sotilasvelvollisunksien laiminlydminen
muissa kuin edelld mainitnissa ta-
pauksissa
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Rymning
Olovlig utevaro fran tjénstgoringsort

Brytande av ordningsstraff

Uraktlatenhet att pa utsatt tid intrida
i krigstjinst

Svekligt forfarande m.m. i avsikt att
befria sig frin krigstjinst

Myteri

Uppror

Underlatenhet att anmala om forbere-
delse till myteri eller uppror

Uppvigling

Upplopp

Vagran att utfora formans order betrif-
fande tjinsten

Motstind innebarande vild mot for-
mans befallning eller anordning i
tjdnsten

Underlitenhet att utfora féormans i
tjansten givna befallning

Ohorsamhet mot postkarl, vakt eller
patrull

Spridande av missnéje

Mord

Viljadrap

Misshandel med dodlig paféljd

Grov uppsdtlig misshandel

Uppsatlig misshandel, varav mindre
eller ringa lyte eller ingen skada f6ljt|

Véld mot férman i utévning av tjinste-

__dligganden

Arekrankning

Oskickligt uppférande mot férman

Ogrundad klagan

Vald mot patrullkarl

Uraktlitenhet att iakttaga tjinstedlig-
ganden vid vaktgéring eller dejoure-
ring

Férmans missbruk av myndighet

Skadande, forskingring eller kop av
forsvarsvisendet tillhorig egendom

Forsnillning

Forsnillning jimte forfalskning

Skadande eller forskingring av i tjdns-
ten anfértrodd egendom

Skadande eller forskingring av till be-
vakning anfértrodd egendom

Skadande eller forskingring av egen-
dom, tillhérig forman eller tjénste-
kamrat

Forfalskning eller forstoring av hand-
ling

Bedrigeri

Stold av till bevakning anfértrodd
egendom

Snatteri

Stold eller inbrott fran férman eller
tjinstekamrat

Fylleri ]

Oljud eller gvertridelse av god ordning
inom krigsmakten

Vidtagande av tjinstedtgird, vartill
man ej ar berittigad

Asidosittande av militira plikter i
andra fall in férut nimnda

Desertion
Absence without leave
Offence against disciplinary punishment

Falure to report when ordered for
military service

Fraudulent endeavour efc. to avoid
malitary service

Mutiny

Revolt

[ Rebellion or fatlure to disclose prepara-

tion for rebellton

Incitement to revolt

Riot

Refusal to obey order of a superior in
service

Refusal by force to comply with order of
@ superior in service

Failure to carry out order of a superior
in service
Refusal to obey a sentry

Spreading of discontent

Murder

Intentional manslaughter

Wounding occasioning death

Intentional wounding with
grievous bodily harm

Intentional wounding with less severe or
no bodily harm ensuing

Assaulting ¢ superior on duly

ensuing

Defamation
Unbecoming conduct lowards a superior

Frivolous complaint
Assaulting a sentry
Negligence while on guard duty

Abuse of his authority by a superior
Damaging, waste or purchase of property
belonging to the Defence Forces

Embezzlement

Embezzlement with [alsification

Damaging or washng of property on
change

Damaging or wasting of articles under
guard

Damaging or wasting of articles belong-
g to a superior or to a comrade

Falsification or destruction of a docu-
ment

Fraud

Theft of property under quard

Petty larceny

Larceny, or breaking and enfering
against a superior or a comrade

Drunkenness

Oulcry or offence against military di-
scipline

Abuse of power

Other cases of neglect of malitary duties
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Jako rikosryhmiin
Indelning i brottsgrupper -

Offence groups :

Symbooli
Symbol
Symbol

Rikoksen laatu
Brottsart
Offences

Lainkohta — Lagrum — Paragraph in law

Rikoslaki
Strafflagen
The Criminal Law

Sotaviien rikoslaki
Strafflagen for krigsmakten
Military Law

Muut lait .
Andra lagar
Other laws

=t

o

Omaisuusrikokset — Egendomsbrott —
Offences against property

Varkaus, nipistaminen, murto — 3i6id,
snatteri, inbrott Larceny, petly
larceny, breaking ....................

Kavaltaminen, petos — Forsnillning, be-
drigeri — Embezelement, fraud

Rydosto, kiristiminen — Rén, utpressning
— Robbery, exortion .. ... e

Muunt omaisuusrikokset — Ovriga egen-
domsbrott -— Other offences against

property

Vikivaltarikokset — Valdsbrott — V1iolence
against person

Murha, yllytys, avunanto, yritys, myrkyt-
taminen — Mord, anstiftan, medhjilp,
forsok, forgiftande — Murder, incite-
ment, complicity, attempled, poisoning . .

Tappo, yllytys, avunanto, yritys — Drép,
anstiftan, medhjilp, forsék — Mans-
laughter, tncitement, complicity, attempted

Kuoleman aih. pahoinpitely, tappelu —
Misshandel med dédlig pafoljd, slagsmal
— Wounding occasioning death, batlery

Muu pahoinpitely, tappelu — Annan miss-
handel, slagsmil — Other wounding,
battery .

Muut vikivaltarikokset — Ovriga vilds-
brott — Other violence against person ..

Siveellisyysrikokset — Sedlighetsbrott —
Sezx offences

| Sekaannus tai haureus 17 v. nuoremman

lapsen kanssa — Ligersmal eller otukt
med barn under 17 ar — Defilement or
fornication with child under 17 years
of age
Vikisinmakaaminen, tajuttoman naisen
makaaminen — Valdtikt, ligrande av
medvetslés kvinna — Rape, abusing an
UNCONSCLOUS WOMAN.
Eliimeen sekaantuminen — Tidelag —
Bestiality .
Muut siveellisyysrikokset — Ovriga sedlig-
hetsbrott — Other sex offences

Muut rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —
Ovriga brott mot strafflagen — Other
offences against the Criminal Law

Murhapoltto — Mordbrand — Arson ....
Vilseledande av myndighet, osann ut-
saga — Musleading of the authority, false
statement

Asiakirjan vidrentiminen — Férfalskning
av urkund — Falsification of document

Vikivalta virkamiesti vastaan — Vald
mot tjansteman — Assaull against a
state official

28:1-3

29:1,36:1,40:7, 1, 2, 3

31:1—4 !

29: 2, 30, 32: 1, 3, 32: 4—6, 33:
1—-17, 85, 36:2, 38: 1—10,
39

21: 1, 21: 7
21: 2
21: 4, 21: 6, 21: 8, 9

21: 5—9, 21: 11, 1, 21: 12
21:18, 2, 24: 1-

20: 7,1, 2

25:4, 5
20: 12, 2

20: 1—6, 20: 7, 3, 20:8—11,
20: 12, 1, 20: 14, 25: 6

34:1—4

16: 20 a, 17: 1—9
36: 3—17, 40: 6

16: 1

103,

141, 1, 2
136, 1, 2, 3, 140

134, 135, 137

103, 1, 110
2, 110
104, 110

104, 105, 110

138, 1

105, 111
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Jako rikosryhmiin (jatk.)
Indelning i brottsgrupper (forts.)
Offence groups (cont.)

Lainkohta — Lagrum — Paragraph

in law

Symbooli| Rikoksen laatu
Symbol Brottsart Rikoslaki Sotaviien rikoslaki Muut lait
Symbol Offences Strafflagen Strafflagen for krigsmakten| Andra lagar
The Criminal Law Military Law Other laws
5, Juopumus — Fylleri — Drunkenness .. |43: 6 143
6. Muut rikokset — Ovriga brott — Other
offences ........... . 10, 12, 14, 15, 16: 2—20,| 51, b4, b5, 91—97,
22—24, 18:1—3, 19:4—6, 106
20: 13, 21: 10, 21: 11, 2, 22:
1—8,24:2—4,25:1—3,7—13,
26, 27, 34: 5—21, 36: 9—13,
37, 38: 11—14, 40: 1—5, 8—
21, 41—43: 15, 7, 8, 44: 1—
15, 17—27
E. Muut rikokset — Ovriga brott — Other
offences
1. Vikijuomien luvaton valmistaminen —
Olovlig tillverkning av alkoholdrycker
*— Illiest dustillation of spirits ........ Viikijuomalaki 1)
§ 61
2. Vikijuomien luvaton myynti — Olovlig
forsiljning av alkoholdrycker — Illicit
sale of sparids ...l Vikijuomalaki 1)
3. Rattijuoppous — Rattiylleri — Driving
when intoricated .................... 44: 16 polkup. ajo juopuneena Tieliikennelaki 2)
— cykeldkning i drucket till- § 8, 1, 10 (osaksi)
stand — driving pedal cycle
) ) under influence of alcohol
4. Ajotapaa kosk: rikokset — Brott be-
traffande kérsittet — Offences in the
manner of driving .................. 44: 16 muu hurja ajo — annat Tieliikennelaki 2)
overdidigt korande — other §2,8,6,7
rash driving ) Tieliikenneasetus 3)
§5,6,8,9,13—15
1, 3, 4, 16,17, 19
24, 25
Moottoriajoneuvo-
asetus 4)
' o § 46
5. Muut liikennerikokset — Ovriga trafik-
brott — Other traffic offences ........ Tieliitkennelaki 2)
§4,5,8,2
Tieliilkenneasetus 3)
§ 10 (osaksi) 11,12,
15,2, 18, 20, 21,
26, 27
Moottoriajoneavo-
asetus 5)
(lukuunottamatta
§ 45)
6. Muut sotavien rikoslakia vastaan tehdyt
rikokset — Ovriga brott mot strafflagen
for krigsmakten — Other offences against '
Miitary Low ...t 76—90, 98—102, 108,
. 114—123, 144—157
1. Muut rikokset — Ovriga brott — Other

offences

1) Lagen om alkoholdrycker — Law on Alcoholic Beverages.
7 Viigtraffklagen — Law on Highwaytraffic.

%) Vigtrafikforordningen — Decree on Highwaylraffic.
4) Motorfordonférordningen § 45 — Decree on Motor Vehicles § 45.

%) Motorfordonforordningen utom § 45 — Decree on Motor Vehicles except § 44.
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Liite 3 Jako sosiaaliryhmiin ammatin tai oppiarvon perusteella

Bilaga 3 Indelning i socialgrupper pd basen av yrke eller titel

Appendiz 3 «  Classification into .social groups on the basis of occupation or title
Sosiaaliryhmé Miidritelmi Esimerkkeji

Socialgrupp Definition Exempel

Social group Definition Ezamples

1

Akateemisen loppututkinnon suorittaneet henkilét, suur-
yrittijit ja yritysten johtajat, julkisen ja yksityisen
sektorin johtavat toimihenkilst ’

Personer med akademisk slutexamen, storféretagare och
foretagsledare, hogre tjinstemidn inom den offentligal
och privata sektorn :

Graduated persons, employers of larger establishments and
managers, higher employees in public and private
employment

Julkisen ja yksityisen sektorin alemmat toimihenkilot,
itsendiset pienyrittijat, teknikot, tyonjohtajat seki
muut henkilét, joiden ammattia ei voida rinnastaa,
sosiaaliryhmiin 1 tai 3 kuuluviin ammatteihin

Ligre tjinstemin inom den offentliga och privata sektorn,
sjalvstindiga smaforetagare, tekniker, arbetsledare
samt ovriga personer vilkas yrke icke dr jimforbart
med yrkena 1 socialgrupp 1 eller 3

Lower employees in public and privale employment, inde-
pendent employers of smaller establishments, technicians,
foremen and other persons whose occupations cannot be
ranked in the same category as those in the social groups
lor3

Erikoiskounlutuksen saaneet tyontekijit, kauppa-apulai-
set ja niihin ammatteihin verrattavat

Arbetare med specialskolning, butiksbitriden och med
dessa yrken jamforbara

Labourers having got « special training, shopassistants
and related occupations

Tyontekijit, joilla on vihdn tai ei ollenkaan erikois-
koulntusta

Arbetare med ringa eller ingen specialutbildning

Labourers possessing little or no special training

Ttsendiset maanviljelijat yms. »
Sjalvstindiga lantbrukare o.a.dylika
Independent farmers and other related occupations

Oppilaat ja harjoittelijat
Elever och praktikanter
Pupls and apprentices

Opiskelijat ja koululaiset
Studerande och skolelever
Students and pupils atf school

Epimadriinen tai tuntematon ammatti
Obestimt eller okint yrke
Unknown or uncertain occupation

Agronomi, diplinsingdri, ministeri, konttoripaillikks,
musiikkiarvostelija, vuorineuvos, toimitusjohtaja

Agronom, diplingeniér, minister, kontorschef, musik-
kritiker, bergsrad, verkstillande direktor

Agronomast, engineer, minister (government), office mana-
ger, eritse of music, counsellor of mining (honorary title
gwen in Finland to industrialists), managing director

Agrologi, sihkottdja, konttoristi, torikauppias, hammas-
teknikko, rakennusmestari, kansakoulunopettaja, sai-
raanhoitaja

Agrolog, telegrafist, kontorist, torghandlande, tandtekni-
ker, byggmistare, folkskollirare, sjukskoterska

Agrologist, telegraphist, clerk, inarket dealer, dental
technician, builder, primary school teacher, nurse

Sorvari, peltiseppii, kirjansitoja, raitiovaununkuljettaja,
mekanikko, vahtimestari, tarjoilijatar, sukeltaja

Svarvare, plitslagare, bokbindare, sparvagnsforare, meka-
niker, vaktmistare, servererska, dykare

Twrner, wron and tinplate worker, bookbinder, motorman
(trams), mechanician, porier, waitress, diver

Auntonapumies, ikkunanpesiji, harjatyontekiji, kotiapu-
lainen, maataloustyontekiji, metsityontekija, sanoma-
lehdenjakaja, pesijatir

Bilhjdlpkarl, fonstertvittare, borstbindare, hembitride,
lantbruksarbetare, skogsarbetare, tidningskolportar,
bykerska

Truckmate, washer of windows, brushmaker, domestic,
jarm worker, forestry worker, newsboy, washerwoman

Maanviljeliji, maanvuokraaja, kalastaja, minkkifarmari
Jordbrukare, arrendator, fiskare, minkfarmare
Farmer, tenant farmer, fisher, minkfarmer

Ammattikoulun oppilas
Elev i yrkesskola
Apprentice of vocational school

Kauppakorkeakoulun opiskelija
Elev'.vid handelshogskola
Students at a commercial highschool

Invaliidi, irtolainen, rouva
Invalid, losdrivare, fra
Disabled, vagrant, married woman

Ammatinharjoittajat ja entiset ammatinharjoittajat on viety oman nykyisen tai entisen ammattinsa edellyttimiin sosiaaliryh-
miin, vaimot (paitsi avioliitto- ja avioerotilastoissa) ja ilman omaa ammattia olevat lapset mikili mahdollista miehen vastaavasti
isén ja leskivaimot mikidli mahdollista edesmenneen puolison ammatin edellyttamadn sosiaaliryhmian.

Yrkesutovare och fore detta yrkesutévare har hanforts till den socialgrupp deras nuvarande respektive tidigare yrke forutsitter,
barn utan eget yrke och hustrur (utom i giftermals- och skilsmissostatistiken) har sdvitt mojligt fordelats pd socialgrupperna pd basen
av faderns respektive mannens yrke, inkor sivitt mojligt pd basen av den avlidne mannens yrke.

Persons engaged in an occupation as well as persons former engaged in an occupation are conveyed to the social groups that correspond
with their present or former occupation, children without occupation of their own and wifes (except in the marriage and divorce statistics)
have if possible been divided nto the social groups of their father or respectively thetr husband, widows are if possible conveyed fo the occu-
pation of thewr decensed husband.



